





Sprague de Camp Lyon
Conan i Bog-pajak



TYTUL ORYGINALU CONAN & THE SPIDER GOD PRZELOZYLI MICHAL | TOMEK
KRECZMAROWIE

WSTEP
Conan, syn kowala, urodzit sie w Cymmerii, ponurej, barbarzyniskiej krainie,
lezacej
na

pétnocy. Zmuszony przez wasn rodowa do opuszczenia szczepu rusza na pétnoc
do

arktycznego kraju Asgard. Tam towarzyszy Aesirom w wyprawach wojennych na
zachod,

przeciwko Vanirowi z Vanaheim, i na wschod, przeciw Hyperborianom. W jednym
z tych

najazdow zostaje ztapany przez Hyperborian. Wkrétce potem ucieka na potudnie
do

starozytnego kraju Zamory. Nieulegly wobec praw i nie znajacy zasad cywilizacji,

bardziej

odwazny niz zreczny, Conan przez kilka lat para si¢ ztodziejstwem nie tylko w

Zamorze, ale

takze w sgsiednich krélestwach Koryntii i Nemedii.

Zniechecony nedznym zyciem wiéczegi, Conan wyrusza na wschéd i zacigga sie
do armii

poteznego, orientalnego kroélestwa Turanu, ktérym rzadzi dobry, lecz bezsilny
krol

Yildiz. Tu

stuzy jako zotnierz przez dwa lata, uczac sie tucznictwa i jazdy konnej. Poza tym

podrézuje

daleko na wschoéd, az do stynnego Khitaju.

Gdy zaczyna si¢ niniejsza opowies¢, Conan ma zaledwie dwadziescia lat, ale stuzy

juz w

stopniu kapitana. Po uzyskaniu przeniesienia do Gwardii Kréolewskiej koszaruje w

stolicy

kraju, Aghrapurze. Jak zazwyczaj klopoty s3 jego przyjaciétmi, a zbiegi

okolicznosci wkroétce

zmuszajq go do poszukiwania szczescia w zupetnie innym kraju.



1
POZADANIE | SMIERC

Niesamowicie wysoki mezczyzna, prawie gigant, stal w bezruchu w cieniu
podworza.

Mimo iz widzial Swiece, ktérg turanska kobieta umiescita w oknie na znak, ze
droga

jest

wolna, i mimo ze dla gérala takiego jak on wspinaczka byta dziecinnie tatwa,

czekat. Nie mial

zamiaru zostaé ztapany w potowie drogi na szczyt. Warty z pewnoscig nie
osmielityby

sie

aresztowac oficera kroéla Yildiza, ale wiadomos¢ o jego eskapadzie z pewnoscia

dotarfaby do

uszu protektora Narkii. Tym protektorem byt starszy kapitan Orkhan, wyzszy
stopniem

oficer.

Conan z Cymmerii, kapitan Gwardii Krélewskiej, spogladat w niebo. Ksiezyc w
petni

oswietlal srebrnym blaskiem domy i wieze Aghrapuru. Przeptywajace chmury byly
zbyt

male,

aby zgasic to swiatto. Gdyby ksiezyc ukryt sie na chwile, Conan nie
potrzebowatby

wiele

czasu, by wspigc¢ sie po bluszczu jak zuk. Wieksza chmura, ktérg spostrzegt
dopiero

teraz,

sunetla, aby zastapié¢ poprzednia.

Gdy ksiezyc schowal za nig swa twarz, Conan przetozyt pas tak, by szabla zawista
na

plecach pomiedzy ramionami. Zsunat ze stép sandaly i przyczepit je do pasa.
Potem, chwytajac sie muru i trzymajac winorosli palcami ragk i nég, wspiat sie ze
zrecznoscia kota na
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Na ciemnych wiezach i dachach lezata gteboka cisza. Zastaniajgca ksiezyc chmura
spietrzyla sie, ptynac po niebie.

Wspinacz poczut staby wiatr, ktéry poruszyt przycieta prosto czarng grzywa, i
jego twarz zmarszczyla sie. Wspomniat stowa astrologa, ktérego radzit sie trzy dni
wczeshiej.

—Strzez sie mitosnej wyprawy w najblizszg petni¢ ksiezyca — powiedziat
szarobrody.



Z ukiadu gwiazd wynika, ze znalaztbys sie wtedy w zasiegu kota przyczyn i
skutkéw, o duzej koncentracji glebokich zmian.

—Czy zakonczenie bedzie pomysine, czy nie? — zapytal Conan. Astrolog wzruszyt
ramionami pod potatanym plaszczem.

—Tego nie sposob przewidzie¢, pamietaj, ze moze to by¢ cos strasznego.
Nastapia powazne zmiany.

—Czy nie umiesz nawet powiedzie¢ mi, czy zgine bedac na dole, czy na gérze?

—Nie, kapitanie. Dotychczas nie zobaczylem w gwiazdach zyczliwosci dla ciebie.
Wydaje mi si¢, ze bardziej prawdopodobny jest dot.

Sarkajac na te nieprzychylng przepowiednie, Conan zaptacit i wyszedt. Nie watpit
w istnienie magii, czaréow czy spirytyzmu. Miat jednak wlasne zdanie na temat
dziatalnosci

samotnych okultystéw. W tym co robia, myslal, jest wiecej oszustw i pomyiek niz
w jakimkolwiek innym zawodzie. Wiec gdy Narkia wystata do niego list z prosba o
rozmowe i

gdy jej opiekun wyjechat, Conan nie pozwolit, by ostrzezenie astrologa
powstrzymalo go.

Swieca spadia i okno trzasnelo podczas otwierania. Barbarzynca przeslizgnat sie
przez nie

I stanagl w komnacie. Z gtlodem w oczach przyjrzat sie oczekujgcej go turanskiej
kobiecie. Jej

czarne wiosy sptywaly po pieknych ramionach. Ptomien drugiej Swiecy, stojacej
na taborecie,

przeswiecajac przez przejrzysta sukni¢ z ametystowego jedwabiu ukazywat jej
wspaniate ciato.

—Tak wiec, przyszediem — zahuczat Conan.

Ciemne oczy Narkii zablysty zadowoleniem na widok ogromnego mezczyzny,
ktory stanat

obok niej, ubrany w tanig, wetniang tunike i potatane spodnie.

—Czekalam na ciebie, Conanie — odparta ruszajac ku niemu z rozwartymi
ramionami. —

Jednakze zaprawde nie oczekiwatam, ze bedziesz wygladat jak stajenny. Gdzie
twoj wspanialy biato-szkartatny mundur i buty ze srebrnymi ostrogami?

—-Zdecydowatem nie wklada¢ ich tej nocy — powiedziat szorstko, przektadajac pas

przez

gtowe i kladac szable na dywanie. Ponizej kwadratowo przycietej grzywy, pod
gestymi,

czarnymi brwiami ISnily glebokie, blekitne oczy, zupetnie nie pasujace do
strasznej, Sniadej

twarzy. Miat dwadziescia lat, lecz twarde prawa dzikiego, ciezkiego zycia
odcisnely na jego

obliczu surowe pietno dojrzatosci.



Ze zwinnosciag tygrysa Cymmerianin ruszyt do przodu. Objat dziewczyne i
pociagnat ja w kierunku toza. Narkia oparta mu sie, odpychajac dlonmi jego masywna
piers.

-Stoj! — rzekia. — Wy, barbarzyncy, jestescie zbyt szybcy w mitosci. Najpierw
musimy sie lepiej pozna¢€. Sigdz na tamtym krzesle i napij sie wina!

—Jesli musze — wymamrotat Conan po hyrkaniansku z barbarzynskim akcentem.
Niechetnie usiadt i trzema tykami opréznit podany mu puchar ztotego ptynu.

—Dziekuje, dziewczyno — sapnat, stawiajac pusty kielich na matym stoliku. Narkia
westchnetla.

—Naprawde, kapitanie Conan, jestes$ grubianinem! Swietne wino z Iranistanu
powinno by¢ smakowane powoli, a ty lykasz je jak zwyklte piwo. Czy juz nigdy sie nie
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—Watpie w to — stwierdzit Conan. — To, co przez ostatnie pie¢ lat widziatem w tej
tak zwanej cywilizacji, nie napawa mnie do niej wielkg mitoscia.

—Wiec dlaczego jestes tutaj, w Turanie? Mozesz wréci¢ do swojej barbarzynskiej
ojczyzny, gdziekolwiek ona jest.

Cymmerianin skrzywit si¢, zwart swe masywne rece nad gtowg i opuscit z
powrotem na uda.

—Dlaczego tu jestem? — potrzasnat grzywa. — Wydaje mi sie, ze tutaj jest wiecej

ztota

do zagarniecia i wiecej rzeczy do zobaczenia i zrobienia. Zycie w cymmerianskiej
wiosce

staje sie po krotkim czasie nudne — ten sam stary krag spraw, dzien po dniu,
ciagle male

kiétnie z innymi wiesniakami, potem wasnie z sgsiednimi klanami. Teraz tam... Co
to? Obute stopy zatupotaly na schodach. Ktos szedt na gére. Po chwili drzwi
otworzyly sie ze

zgrzytem. W progu stanat starszy kapitan Orkhan, ktéremu szczeka opadia ze
zdziwienia.

Orkhan byt wysokim, przypominajgcym jastrzebia mezczyzng. Mniej masywny niz
Conan, ale silny i zwinny, pomimo iz pierwsze siwe wlosy zaczely pojawia¢ sie w jego
krétko

przystrzyzonej brodzie. Teraz twarz Orkhana poczerwieniala z gniewu.

—Tak — syknatl. — Gdy pana nie ma w domu... — jego reka ruszyta do rekojesci
miecza.

—To gwalciciel! — wrzasneta Narkia. — Ten dzikus wlazt tutaj, grozagc mi smiercia!
Zdziwiony Conan bezmysinie gapit si¢ to na jedno, to na drugie. Dopiero syk stali w
pochwie sprawit, ze Cymmerianin zerwat si¢ na réwne nogi. Chwycit stotek, na

ktéorym

siedzial, i rzucit nim w Orkhana. Trafit w brzuch, Turanczyk zachwiat sie. Conan

skoczyt po

szable lezaca na podtodze. Gdy przeciwnik otrzasnat sie, Cymmerianin stat juz
przed

nim

uzbrojony.

—Dzieki Erlikowi, ze przyszedtes, méj panie! — zajeczata Narkia, kulgc sie na

16zku. —

On by mnie...

Gdy to méwita, Conan start sie z Orkhanem, ktéry zmieniajgc potozenie uderzat to
z prawej, to z lewej w szybkich fintach. Conan parowat kazdy przewrotny cios.
Ostrza trzaskaly, taczyly sie strzelajgc iskrami i uciekaly. Gra kling byto ciecie i
parowanie, gdyz mocno zakrzywiona turanska szabla utrudnia pchniecie.

—Przestan, glupcze! — zawotat Conan. — Ta kobieta klamie! Przyszediem tu na jej



prosbe i nic nie robilismy.

Narkia krzykneta cos, czego Conan nie zrozumiat. Wtedy Orkhan natart jeszcze
gwaltowniej. Czerwone szalenstwo bitwy zablysto w oczach barbarzyncy. Uderzat
mocniej i

szybciej. Orkhan, majacy sie za doswiadczonego szermierza, nie wytrzymat i
odskoczyt do tytu, dyszac ciezko.

Wtedy miecz Cymmerianina ominat zastone przeciwnika, rozerwat ogniwa kolczugi
i rozcigt mu bok. Orkhan zachwiat sie, upuscit swa bron i przycisnat reke do rany.
Krew

pociekia miedzy palcami. Conan ogarniety szalem zadat drugie pchniecie, gteboko
w kark

Orkhana. Turanczyk upadt ciezko i wstrzasnety nim drgawki. Ciemne strumienie
krwi poptynety na dywan.

—Zabites go! — krzyknetfa Narkia. — Tughril odbierze ci za to gtowe. Dlaczego nie
ogluszytes go ptazem?

—Kiedy walczy sie o zycie — warknat Conan wycierajgc ostrze — nie mozna mierzy¢
cioséw z dokladnoscia aptekarza robigcego lekarstwo. To jest tak samo twoja wina,
jak i
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gwalt, dziewczyno? Narkia wzruszyta ramionami.

—Nie wiedzialam, ktory z was zwyciezy — powiedziata z zartobliwym usmiechem. —
Jeslibym cie nie oskarzyta, a on by cie zabit, to méj los bytby taki sam.

-l to jest ta twoja cywilizacja! — zakpit Conan. Zanim podnidst pas i przetozyt go
sobie

przez gtowe, obrdcit sie do Narkii i wepchnat ja w katuze krwi na podiodze.
Kobieta rzucita sie do tylu z oczami olbrzymiejacymi ze strachu.

—Gdybys nie byta kobietg — rzekt — nie miatbym z toba kiopotu. Daj mi godzine,

zanim

przywotasz straze. Jesli nie... — spogladajac na nig przeciggnat palcem po gardle i
cofnat sie

do okna. Chwile p6zniej zeslizgiwat sie po bluszczu. Przeklenstwa Narkii
towarzyszyly mu, dopoki nie zniknat jej z oczu.

* % %

Lyco z Khorshemish, porucznik w oddziale Krélewskiego Jasnego Konia, grat
zatosng melodie na flecie, gdy Conan wpadt do izby w domu przy ulicy Maypur, gdzie
wspolnie

zamieszkiwali. Mruczac spieszne powitanie Cymmerianin szybko zmienit cywilny
stroj

na

oficerski mundur. Potem rzucit koc na podtoge i zaczat uktadaé na nim swoje
rzeczy.

Otworzyt skrzynie i wyjat z niej maly woreczek z pieniedzmi.

—Dokad sie udajesz? — spytat Lyco, krepy ciemny mezczyzna w wieku Conana. —
Ktos mogtby pomysleé, ze odjezdzasz na dobre. Czy jakis diabet cie goni?

—Odjezdzam. Jest i diabet — warknat Conan.

—Na co sie znowu porwates? Przeleciales krélewski harem? Dlaczego, na bogéw,
gdy w

koncu dostates tatwa stuzbe, zaczgtes szuka¢ klopotéow? Conan zawahat sie i
odpowiedzial dopiero po chwili.

—Musisz wiedzieé, ze o ile dawniej bytes dobrym przyjacielem, to teraz mégtbys

mnie

zdradzié. Lyco chciat zaprotestowaé, ale Conan uciszyt go.

—Dopiero co zabitem Orkhana — powiedzial, po czym zwiezle zdat relacje z
wczeshiejszych wydarzen. Lyco zagwizdat z podziwu.

—Ta kropla przepetnita czare! Wysoko postawiony kaptan jest jego ojcem. Stary
Tughril zdobedzie twe krwawigce serce, nawet jeslibys uzyskat krolewskie
przebaczenie.

—Wiem — stwierdzit Conan wigzac koc. — Dlatego tak sie sSpiesze.

—Gdybys zabit takze kobiete, wygladatoby to jak zwykly rabunek, bez swiadkow.

—Przednia mysl! — sarknat Conan. — Ale jeszcze nie jestem tak ucywilizowany, aby



zimng krwia zabija¢ kobiety. Jesli jednak pozostane wystarczajgco diugo w tym

kraju, to na

pewno si¢ tego naucze.

—Tak wiec ciezkogtowy Cymmerianin wpadt w putapke. Méwitem ci, ze znaki na te
noc s3 niepomysine. | jeszcze ten modj sen o chorobie ciata.

—Tak. Snites jakie$ gtupstwa, ktére nie maja ze mna nic wspélnego. O czarodzieju
majacym bezcenny klejnot. Powinienes by¢ jasnowidzem, a nie zotnierzem. Lyco
wstat.

—Nie potrzebujesz wiecej pieniedzy? Conan potrzasnat gtowa.

—Dziekuje ci. Jestes dobrym towarzyszem. Mam ich wystarczajgco duzo, by
dostac sie

do jakiegos innego krélestwa. Zaoszczedzitem troche swojego zotdu. Jesli

pociggniesz za

odpowiednie sznurki, Lyco, to mozesz zajag¢ moje miejsce.

—Moge, ale mam swoich przetozonych i pewne wobec nich powinnosci. Co im
powiem?
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zmarszczyt brwi.

—Na Croma, co za skomplikowane rzemiosto! Powiedz im, ze zaplatatem sie w
jakies zaktady o koguty i byki i wyjechatem z krélewskim poselstwem do... jak sie
nazywa to mate krélestwo na potudniowy wschéd od Koth?

—Khauran?

—Tak. Z wiadomoscig do kréla Khauranu.

—Oni maja tam krélowa.

—Zatem do krélowej. Zegnaj i nigdy nie zapomnij ostaniaé¢ w walce swojego
krocza! Pozegnali sie w szorstki zotnierski sposéb, sciskajac sobie prawice i klepigc

sie po plecach. Potem owiniety wetnianym ptaszczem Conan wyszedt.
* % %

Okragly ksiezyc byt juz na zachodnim krancu nieba, oswietlajgc lezaca pod nim

Zachodnia

Brame Aghrapuru, gdy Conan podjechat do niej na swym czarnym ogierze Egilu.

Wszystko, co miat, znajdowato sie¢ w zrolowanym kocu przytroczonym do siodta
tuz

przy

manierce.

—Otwoérzcie! — zawotlal. — Jestem kapitan Conan z Krélewskiej Gwardii. Wioze
krolewskie postanie!

—Prosze o rozkaz wyjazdu, kapitanie! — zazagdat dowdédca warty. Conan podat mu
zwdj pergaminu.

—Mam wiadomosé od Jego Wysokosci do krélowej Khauranu. Musze ja
bezzwlocznie dostarczyé.

Gdy sarkajacy zotnierze pchali obite brgzem debowe wrota, barbarzynca zwinat
pergamin i wlozyt go do sakwy wiszacej u pasa. W rzeczywistosci zwoj 6w byt
sprosnym traktatem

stawigcym intymne wdzieki pewnej damy, ktory utozyt Conan éwiczac znajomosé

hyrkanskiego pisma i ktérego, jak sadzit, warta nie zechce czytaé. Gdyby jednak

chcieli to

zrobig¢, to i tak bardzo niewielu ludzi mogtoby przeczyta¢ owo dzieto w swietle

dnia.

Tymczasem o tej porze pality sie tylko latarnie...

W koncu brama zostata otwarta. Conan przejechat przez nig i znalazt sie poza
murami

miasta. Pocwatowal szerokg droga nazywang przez mieszkajacych tu ludzi Droga

Krélow.

Prowadzita ona na zachéd, do Zamory i Krélestw Hyperborianskich. Podazat
spokojnie

przez

noc, miedzy polami mtodej, wschodzacej pszenicy i pastwiskami, na ktérych



pastuchowie

pilnowali stad owiec lub kréw.

Zanim droga osiggala Shadizar, stolice Zamory, odchodzita od niej Sciezka

prowadzaca ku

wzgorzom otaczajgcym Khauran. Conan nie mial jednak zamiaru tam jecha¢. W
chwili

gdy

znalazt sie poza zasiegiem widoku z Aghrapuru, zjechat na bok w miejscu, w
ktorym

drzewa

zapewniaty mu dobrg ostone. Niewidoczny dla przejezdzajacych Droga Krélow,
zsiadt z

konia i przywiazat go do drzewa. Zdjat swoj wspaniaty mundur i wdziat zniszczona
tunike i

spodnie. Te same, w ktérych sktadat fatalng w skutkach wizyte u Narkii. Gdy
zmienit ubranie, zaczat przeklina¢ siebie za swoja gtupote. Lyco miat racje, Conan byt

durniem. Kobieta przekazala mu liscik zapraszajacy go do swej alkowy w
momencie, gdy jej

opiekun wyjechat do Shahpuru. Znudzony karczemnymi dziewkami Conan poszedt
do wyzszej rangg kurtyzany. Przez to i przez chlopigece dreszcze wywotane
mozliwoscig przyprawienia rogéw wlasnemu dowodcy, skonczyt swa krotka i
pomysing kariere. Nie
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Shahpuru wczesniej, niz oczekiwano. Najgorsze byto jednak

to, ze nie miat nic przeciwko Turanczykowi — sumiennemu i uczciwemu oficerowi.
Zatopiony w ponurych rozmyslaniach Conan odwinat turban ze swego szpiczastego
hetmu

i zawigzatl go na glowie w imitacje zuagirskiego turbanu, chowajgc konce pod
tunike.

Potem

przepakowat rzeczy i zwawo wsiadt na konia, lecz nie wrécit na Droge Kroléw.

Zamiast tego

skierowat sie na péinoc przecinajac pola i lasy, tam gdzie nikt nie powinien
szukaé

jego

sladow.

Usmiechnat sie ponuro, gdy daleko z tylu ustyszat stukot podkéw i odgtosy
jezdzcow

podazajacych na zachéd gidwna droga. Tam go nigdy nie ztapig!

Pét godziny pézniej, w fioletowym swietle poranka, Conan dotart do jakiegos
traktu

i

pojechat nim w kierunku pétnocnym. Wokét rozciggaly sie geste zarosla.
Barbarzynca

snujac

plany na przyszios¢ zamyslit sie tak gteboko, ze w pierwszej chwili nie ustyszat

odgtosow

podkoéw, skrzypienia uprzezy i szczeku broni zblizajacych sie jezdzcéw. Wczesniej

miat czas,

aby ukry¢ sie w krzakach, ale teraz jezdzcy przegalopowali przez zakret drogi i

ruszyli prosto

na niego. Byt to oddzial konnych tucznikéw kréla Yildiza, pedzacych na pokrytych

piang

wierzchowcach.

Przeklinajgc swa nieuwage Conan zjechat na bok, by méc tatwiej walczy¢ lub
uciekac.

Ale

zolnierze przejechali, zaledwie spogladajgc w jego strone. Ostatnim cztowiekiem

kolumnie

byt oficer. Ten powstrzymat konia i krzyknat:

—Hej! Czy widziates kilku ludzi podrézujacych z kobieta?!

—Dlaczego... — zaczat ostro Conan, ale po chwili przypomniat sobie, ze nie jest juz
kapitanem Conanem z Kroélewskiej Gwardii. — Nie, panie, nie widziatem — wymamrotat



nieprzekonywajagcym wyrazem pokory na twarzy.

Kingc pod nosem oficer popedzit za resztg oddzialu. Conan odetchnat z ulgq i

zadumat sie

nad zachowaniem zotnierzy. Cos musiato sie wydarzy¢é w Aghrapurze — cos

powazniejszego

niz jego rozprawa z Orkhanem. Oddzial, z ktérym sie spotkat, na pewno nie scigat

renegata,

kapitana Conana, lecz kogos zupetnie innego. Kogo? Tego barbarzynca miat
zamiar

dowiedzie¢ sie w Sultanapurze.



2
BAGIENNY KOT

W trakcie wedréwki przez bagna Meharu przydata sie Conanowi jego wyjatkowa
zdolnos¢

orientaciji, z ktorej korzystat wczesniej, prowadzac wielblada przez pustynie lub
sterujac

lodzig w bezmiarze oceanu. Bagna, zarosniete trzcing wyzsza niz kon
barbarzyncy, rozciggaly

sie w nieskonczonosé. Zétte, diugie todygi monotonnie szumiaty na wietrze.
Miode zielone

pedy, obficie wyrastajace z ziemi, stuzyly Egilowi za pasze. Jezdziec okreslat
droge za pomoca stonca i gwiazd. Pieszy nie zdotalby tego dokonaé.

Wznoszgce sie wokoto trzciny zastanialyby mu cale niebo z wyjatkiem kawatka
lezacego tuz nad gtowa.

Ze swego ogiera Conan mogt patrze¢ ponad szczytami falujgcych tagodnie roslin.
Z
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czasami natrafial na swej drodze, mégt dostrzec Morze

Vilayet daleko po prawej. Z lewej znajdowaly sie szczyty niskich wzgoérz, ktére
oddzielaty

bagna Meharu od turanskiego stepu.

Cymmerianin przeptynat na koniu przez rzeke llbars ponizej Akif i skierowat sie na
poéinoc, majgc morze stale w zasiegu wzroku. Postanowit, ze musi zgubi¢ si¢ w tlumie

miejskim, ale teraz najwazniejsza rzecza byto wyprzedzenie poscigu, gdyby ten

zdotat trafic¢

na jego slad.

Conan nigdy wczesniej nie widzial bagien Meharu. Pogloski méwity, ze sg one tak

puste

jak zadne inne miejsce na swiecie. Zbyt podmokita ziemia byta nieprzydatna w

rolnictwie.

Drzewa przybieraly tu forme kartowatych, powykrecanych krzakoéw,
porastajgcych

niekiedy

oble pagérki. Komary roily sie w takich ilosciach, ze mysliwi, ktorzy zapedzali si¢

na bagna

tropiac dzikie swinie, potem modlili si¢, aby tam nigdy wiecej nie powrocic.

Powszechnie méwiono, ze bagna sa miejscem, gdzie zyjg niebezpieczni
drapiezcy,

okreslani jako ,,bagienne koty”. Mimo iz Conan nigdy nie spotkat nikogo, kto by

twierdzit, ze

widziat takie stworzenie, wszyscy zgadzali sie, ze jest ono tak grozne jak tygrys.

Ponura samotnos¢ bagien przygnebiala Cymmerianina. Tutaj nie byto innych



dzwiekow

niz plusk kopyt Egila, szelest trzcin i bzyczenie chmur komaréw. Turban
obwigzany

na

gtowie i twarzy oraz wojskowe rekawice dobrze chronity Conana przed owadami.
Za to

jego

wierzchowiec wciaz machal ogonem i potrzgsat gtowa, opedzajac sie od
niezliczonych

dreczycieli.

Cztery dni Conan przedzieral si¢ przez morze trzcin. Raz zobaczyt swinie z
gatunku

rdzawoczerwonych i pragnac uzupetni¢ zmniejszajacy sie zapas zywnosci, siegnat
po

tuk. Na

nieszczescie potracit drzewcem tuku o szable i nagly szczek sptoszyt swinie.
Conan

niechetnie zrezygnowat z polowania.
* % %

Pod koniec trzeciego dnia, gdy nowy pagorek umozliwit mu rozejrzenie sie po

okolicy,

Conan zobaczyt, ze morze na wschodzie i wzgorza po zachodniej stronie s3 blizej
niz

poprzednio. Oznaczato to, ze blisko juz do pétnocnego kranca bagien, a wiec
réwniez do

miasta Sultanapury.

Nagle w niewielkiej odlegtosci ustyszat krzyki kilku ludzi. Rozejrzawszy sie
dookota,

dostrzegt jakis ruch na wzgérzu po swej lewej stronie. Oprécz tego unosita sie
stamtad

smuzka dymu. Rozsadek podpowiadat Conanowi, by jechaé¢ dalej nie zwracajac
uwagi na hatas. Im mniej ludzi zobaczy go na ziemi Turami, tym wieksze szanse miata
jego ucieczka.

Lecz rozsgdek nigdy nie zajmowat pierwszego miejsca posrod doradcéw Conana.
Tamten ob6z oznaczal réwniez Swiezo ugotowany positek, mozliwosé grabiezy lub
kolejnego zatrudnienia. Na dodatek wzbudzito to jego ciekawos¢. Cymmerianin byt
zdolny do wszystkiego w dazeniu do wlasnych celéw, ale mégt takze wdac sie w
sprawe, z ktora nie

miat nic wspolnego, jesli tylko wymagato tego jego barbarzynskie wyobrazenie o
honorze.

Conan zawrdécit Egila w strone pagorka i popedzit go do szybszego biegu. Gdy
podjechat blizej, zobaczyt pieciu mezczyzn miotajacych sie dookota matego namiotu

sgsiadujgcego z ogniskiem. Ich zwierzeta — cztery osly, dwa konie i wielbtad —



byty
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przywigzane do kartlowatego drzewa. W tej chwili przerazone stworzenia wyly,

kwiczaly i

szarpaty powrozy, nie zwracajgc uwagi na wysitki czlowieka prébujacego je
uspokoié.

—Co sie stato? — zawotat Conan.

—Strzez si¢! Bagienny kot! — odkrzyknat mu chudy mezczyzna w bialym turbanie.

—Gdzie? — zapytat Conan.

Ludzie stojacy koto namiotu zaczeli wrzeszczeé jeden przez drugiego, pokazujac
W rézne

strony. Nagle gardiowe warkniecie rozlegto sie¢ na prawo od Conana i z trzcin
wyskoczyto

stworzenie, jakiego Cymmerianin nigdy dotad nie widzial. Gtlowa oraz przéd
zwierzecia

pochodzily od kota, natomiast tylne tapy byly dwa razy dtuzsze i podobne do nég
olbrzymiego zajgca. Bestia poruszata si¢ gigantycznymi skokami, a jej gruby ogon
wyciggniety byt sztywno dla utrzymania rébwnowagi.

Egil zarzal ze strachu i stangt deba. Przez dwa lata stuzby w turanskiej armii
Conan stat sie

dobrym jezdzcem, ale jeszcze daleko mu bylo, aby doréwnaé urodzonym w siodle
hyrkanskim nomadom. Zaskoczony Cymmerianin spadt z konia jak worek i wylagdowat
na plecach w kepie trzcin. Sptoszony ogier zniknat w zaroslach.

W jednej chwili Conan wstat na nogi i wyciggnat bron. Bagienny kot ze zjezonym
futrem i blyszczacymi oczami byt juz o dlugos¢ witéczni od Cymmerianina.
Przygotowujac sie do

odparcia ataku, Conan blysnat szablg i wydat przerazliwy okrzyk wojenny.

Z niesamowitym wyciem kot stangt na tylnych tapach. Potem skoczyt, lecz nie na

Conana.

Bestia zrobita zwrot i zaczeta okragzaé pagorek. Pieciu podréznikoéw, stojagcych na

szczycie,

rzucito sie, by ja odpedzi¢. Uzbrojeni byli w cztery widcznie i miecz. Bagienny kot

sunagt w

kierunku uwigzanych zwierzat, zupetnie nie przejmujac sie ludzmi.

Conan wbiegt na szczyt wzniesienia, wyciagnat z ogniska ptongca gtownie i ruszyt

prosto

na drapieznika. Ten przysiadi, przygotowujac sie do kolejnego skoku. Ped
powietrza

rozpalit

zagiew w reku biegngcego Conana. W chwile pézniej pochodnia trafita w pysk
kota.

Potwor zaskowyczal, odskoczyt i uciekt w trzciny. Pozostawit po sobie swad



przypalonych

wasow i siersci.

Gdy Conan wroécit na wzgérze, szczuply podréznik w turbanie podszedt, aby mu

podziekowac. Byt to smagly mezczyzna w srednim wieku, z czarng rzadka broda,
wyzszy

niz

pozostali, ale w poréwnaniu z Cymmerianinem wygladat jak karzet.

—Jestesmy ci wdzieczni, panie — zaczal mezczyzna w turbanie — bestia mogta
pozbawié¢ nas naszych ostéw i zostalibysmy w tej diabelskiej okolicy niczym statek
na mieliznie...

—Kto pomoze mi zfapa¢ konia? — Conan wpadi mu w stowo. — Trzeba go znalez¢,
zanim zrobi to bagienny kot!

-Wez mojego wierzchowca, panie — powiedziat przywodca. — Dinak, osiodtaj
jucznego konia i towarzysz naszemu gosciowi! — rozkazat jednemu ze stug. Zwierze
jeszcze nie uspokoito sie po spotkaniu z bagiennym kotem, wiec Conan musiat sie

niezle nameczy¢, zanim zdotat zatozy¢ mu siodto i pojechaé szlakiem wydeptanej

trzciny,

ktory pozostawit za sobg Egil. Dinak podazyt za barbarzynca. Conan obrécit sie i
zapytal:

—Jestescie Zamoranami, prawda?

—Tak, panie.

-Wydawato mi sie, ze znam skads ten akcent. Kim jest wasz pan, cztowiek w
turbanie?
—Nazywa sie Harpagus. Jestesmy kupcami. A ty kim jestes, panie?
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—Najemnikiem szukajacym zajecia.

Conan miat juz na koncu jezyka pytanie, dlaczego Zamoranie wybrali droge przez
te niebezpieczne tereny, zamiast podazaé réwnoleglym traktem wiodacym przez
zachodnie wzgérza. Ale chwile pézniej zdat sobie sprawe, ze Zamoranie mogliby
zapytaé go o to samo.

Conan przerwal zatem rozmowe i zwrocit swa uwage na szlak.

Gdy czerwona kula stonca zawista nad ciemnym pasmem zachodnich wzgoérz,
znalezli konia, ktory spokojnie gryzt mtoda trzcine. Tuz przed zmierzchem Conan
przyprowadzit Egila z powrotem do obozu. Jeden z Zamoran piekt na kolacje barani
udziec i nozdrza

Cymmerianina zadrzaly od tego zapachu. On i Uinak rozsiodtali konie i przywigzali

je obok

pozostatych zwierzat, skubigcych spokojnie rosnace na wzgorzu kwieciste ziota.

—Prosze, przytacz sie do nas — zaprosit Harpagus.

—Chetnie — odpart Conan. — Nie jadtem cieptej strawy, od kiedy wjechatem na te
parszywe bagna. Kto tam jest? — wskazat namiot, z ktérego wysuneta sie smukia
reka i

siegnela po talerz z jedzeniem. Harpagus zaczekat chwile, zanim odpowiedziat.

—-To dama, ktéra nie chce by¢ ogladana przez obcych.

Conan wzruszyt ramionami i zajagt sie¢ swoja porcja.

Mégtby zjesé dwa razy tyle, wiec uzupetnit positek kilkoma czerstwymi sucharami,
ktore

wyjat z sakwy przy siodle.

Jeden z Zamoran przyniést wino. Buklak powedrowat z rgk do rak. Pili prosto z
naczynia.

Harpagus spojrzat na Conana i przygtadzit swa brode. Na jednym z palcéw
zamigotat wielki pierscien.

—Czy moge osmieli¢ sie zapytaé¢, mtody panie, kim jestes i w jaki sposéb
przybytes

do

nas w tak odpowiedniej chwili? — powiedziat kupiec. Cymmerianin kiwnat gtowa.

—To przypadek. Jak juz rzeklem Dinakowi, jestem wedrujgcym zotnierzem.

—Zatem powinienes jecha¢ do Aghrapuru, zamiast w druga strone. W stolicy
znajdziesz oficeréw rekrutujacych do armii kréla Yildiza.

—Mam inne plany — stwierdzit krétko Conan. Zywit nadzieje, ze bedzie myslat
wystarczajgco szybko, by stworzy¢é mozliwe do przyjecia klamstwa. Wtem Harpagus
odwrocit sie, zaalarmowany przez cichy chrzest stép kroczacych po wyschnietej
trzcinie.

Conan podazajac za wzrokiem Zamoranina zobaczyt smukig kobiete wynurzajaca
sie z ciemnego namiotu.



Oswietlona przez ogien dama wydawata sie troche starsza od Conana. Byta
powabna i bogato odziana. Ten strdj bardziej jednak pasowat do ksigzecego haremu
niz podrézy przez

dzikie tereny. Swiatlo ogniska odbito sie w ogniwach ztotego tancucha na jej szyi.
Na

tancuchu wisiat niezwykty purpurowy klejnot. Swiatto bylo za stabe, by Conan
maogt ocenié

ornament oprawy, ale byl pewien, ze jest to bogactwo godne ksiezniczki. Gdy
kobieta wolno

podeszia do ognia, Cymmerianin zobaczyt jej niesamowite, biatle oczy. Wygladata
jak lunatyczka.

—Hej, moja pani! — zabrzmiat ostry glos Harpagusa. — Nakazano ci pozosta¢ w
namiocie.

—Jest zimno — szepneta kobieta. — Zimno w namiocie — wyciggneta dionie do
ptomieni, patrzagc na Conana nie widzgcymi oczami. Harpagus wstat, chwycit ja za
rece i obrocit dookota.

—Patrz! — powiedziat. Uniést przed twarz kobiety dion, na ktérej zablyst pierscien z

wielkim kamieniem. — Wr6¢ do namiotu. Nie wolno ci z nikim rozmawia¢. Zapomnij
wszystko, co widziatas. Wré¢ do namiotu... — powtarzat monotonnie.
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bezszelestnie znikneta w namiocie, opuszczajac za

sobg jego pole. Conan spogladat to na Harpagusa, to na namiot. Chciat
natychmiastowych

wyjasnien. Czy kobieta byta pod wplywem narkotykow, czy pod wplywem
zaklecia? Gdzie ci

Zamoranie jg wiezli? A takze skad ja zabrali? Z paru stéw, jakie wypowiedziata,
Conan

wywhnioskowat, ze musi by¢ wysoko urodzong Turanka. Jej hyrkanski miat zty
akcent. Cymmerianin byt jednak przyzwyczajony do intryg i nie wypowiedziat glosno
swych watpliwosci. Po pierwsze jego domysty mogty by¢ nieprawdziwe, a obecnosé
tej kobiety jak

najbardziej zgodna z prawem. Po drugie jesli nawet spisek bytby faktem, to
Harpagus mogt opowiedzie¢ tuzin mozliwych do przyjecia ktamstw, aby wyjasni¢ swe
postepowanie. Po

trzecie Cymmerianin nie chciat rozpoczynaé kitétni z ludzmi, z ktérymi dopiero co

zjadt

positek i ktéorych goscinnoscia sie cieszyt.

Conan zdecydowat, ze poczeka, az wszyscy podjda spac i wtedy rozejrzy sie po

namiocie.

Pomimo iz Zamoranie byli przyjazni, jego barbarzynski instynkt podpowiadat mu,
ze

cos jest

tu nie tak. Jedna rzecz go dziwita. Nie byto tu ani sladu towaréw, ktére taka grupa

kupcow

powinna ze sobg wiezé. Poza tym ludzie ci byli zbyt cisi i skryci jak na kupcoéw,

ktorzy

wedtug jego doswiadczen paplaliby ciggle o cenach i chwalili sie swymi
przebieglymi

transakcjami.

Lata spedzone przez Cymmerianina w Zamorze przyzwyczaity go nie dowierzaé

przedstawicielom tego narodu.

Byt to lud starozytny, od dawna osiadly w jednym miejscu i stynacy z

czarnoksieskich

praktyk. Méwiono, ze Mithridates VIl jest pijakiem i marionetka w rekach
kaptanéw,

ktorzy

walcza pomiedzy soba o kontrole nad wiadca.
* % %

Gdy zapadt zmrok, jeden z Zamoran wyjat instrument podobny do lutni i zagrat
kilka

akordéw. Trzech pozostatych przytagczyto sie do niego, spiewajagc smutng piesn.



Harpagus

siedziat z cichg godnoscia. Potem zapytat:

—Nieznajomy przyjacielu, czy mégtbys ofiarowaé nam piesn? Conan z wstydliwym
usmiechem potrzasnat gtowa.

—Nie jestem muzykiem. Umiem podkué konia, wspina¢ si¢ na skaly lub roztupywac¢
czaszki; ale nie umiem spiewac.

Pozostali podroznicy przytaczyli sie do prosby przywaodcy i nie przestali nalegac,
dopodki Conan nie wzigt instrumentu i nie szarpnat strun.

—Zaprawde — powiedziat — ten instrument nie jest podobny do harf mojego ludu. —

Gtebokim basem rozpoczat swa piesn:

,Rodzimy sie z mieczem i toporem w reku, Bo ludzmi Pétnocy jestesmy...”

Gdy skonczyt, Harpagus zapytat:

-W jakim jezyku spiewates? Nie znam go.

-W jezyku Aesiréw — odpart Conan.

—Kim oni s3?

—Narodem barbarzyncow mieszkajgcych daleko na péinocy.

—Czy jestes jednym z nich?

—Nie, ale mieszkalem tam. — Conan oddat instrument i ziewnat, by uwolni¢ sie od
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Zamoranie zaczeli przygotowywaé sie do snu. Wszyscy oprocz jednego, ktéry stanagt
na

warcie. Conan wyciagnat sie na kocu, pod glowe wlozyt siodto i zamknat oczy.

Blady ksiezyc swiecit nad wschodnim horyzontem, a czterej Zamoranie gtosno

chrapali,

gdy Conan ostroznie uniést glowe. Wartownik chodzit wolno dookota obozowiska,

trzymajac

na ramieniu wiécznie. Cymmerianin zauwazyt, ze podczas kazdego obchodu
straznik

sprawdzajac potnocng strone obozowiska staje sie niewidoczny.

Nastepnym razem, kiedy wartownik zniknat, Conan wstat i pochylony podkradt sie
do

namiotu.

—Trudno ci zasng¢? — ustyszat nagle za soba gtos Harpagusa. Conan obrécit sie i
zobaczyl Zamoranina stojacego w swietle ksiezyca. Nawet wyostrzone zmysty
barbarzynskiego wojownika nie poczuty nadejscia kupca.

—Tak... Ja... To stary zew natury — wyjakal Conan gtlupawo. Harpagus usmiechnat
sie uprzejmie.

—Bezsennos¢ moze by¢ bardzo przykra. Sprawie, ze bedziesz spat spokojnie
przez reszte

nocy.

—Nie chce zadnych napoi! — ostro powiedziat Conan, mysiac o truciznie lub
narkotyku.

—Nie obawiaj sie, dobry panie. Nie miatem nic podobnego na mysli — odrzekt
spokojnie

Harpagus. — Popatrz tylko wprost na mnie.

Oczy Conana spotkaly sie ze spojrzeniem Zamoranina. Cos we wzroku tego
cztowieka

przykuto uwage Cymmerianina i zniewolito go. Oczy Harpagusa wydawaly sie

niesamowicie

duze i Swiecace. Conan poczut sie, jakby zawist w czarnej, bezgwiezdnej otchtani.
w

tych

oczach nie byto nic oprécz pustki.

Harpagus przesungt swéj sygnet z wielosciennym krysztalem przed twarzg
Conana i

jednostajnie zamruczat:

—-Idz z powrotem spaé. Bedziesz spaé spokojnie przez wiele godzin. Zapomnij o

zamoranskich kupcach. Idz z powrotem spaé...
* % %

Conan obudzit sie i stwierdzit, ze stonice jest juz wysoko na niebie. Wstat



rozejrzat sie i

zaklat na cate gardto. Zamoranie odeszli, a wraz z nimi znikngt takze jego kon.

Siodlo i sakwa

lezaly wciaz na ziemi w miejscu, w ktérym potozyt sie spac, ale woreczek z

pieniedzmi

przepadt.

Najgorsze ze wszystkiego bylo to, ze nie mégt sobie przypomnie¢, z kim obozowat
tej

nocy. Pamietatl podré6z z Aghrapuru i walke z bagiennym kotem. Wegle po ognisku

slady

zwierzat dowodzity, ze dzielit ten pagorek z kilkoma innymi osobami, ale nie

pamietal, kim

one byly ani jak wygladaly. Miat w pamieci mgliste wspomnienie piesni
spiewanych

przy

akompaniamencie pozyczonego instrumentu, ale ludzie, z ktérymi spiewalt, byli
tylko

cieniami w jego umysle. Jakis naréd... tego byt pewien, ale nie pamietat zadnej

twarzy czy

czesci ubioru.

Pamietal, ze jechat do Sultanapury, wiec rozejrzawszy sie po obozowisku, wziat

swoje

rzeczy i ruszyt na pétnoc. Przedzieral sie przez wznoszaca sie wszedzie trzcine, z

tobotami

wiszacymi na jednym ramieniu i z siodtem na drugim. Szedt szlakiem swych

bytych
kompanoéw, ktérzy pozostawili wydeptang trzcine.
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Cztery dni po spotkaniu z Zamoranami w domu Kushada, jasnowidza w portowym
miescie

Sultanapurze, rozlegto sie glosne pukanie do drzwi. Cérka Kushada otworzyta je i

cofnela sie

z krzykiem.

W progu stat dziko wygladajacy, ogromny mezczyzna. Nie golony i zablocony,
niést

siodto, torby oraz tuk i zrolowany koc. Pomimo ze prezentowat sie przerazajaco,

wrazenie to

fagodzit szeroki usmiech przebijajacy sie przez brud i zarost.

—Witaj, Tahmino! — powiedzial radosnie. — Urostas od czasu jak cie ostatni raz
widziatem; za kilka lat bedziesz kobieta wartg skubniecia. Co, nie poznajesz mnie?

—Czyzbys byt, panie, kapitanem Conanem Cymmerianinem? — wyjakata zdumiona.
— Prosze, wejdz! Ojciec sie ucieszy!

—Bedzie mniej wesoly, gdy ustyszy moja historie¢ — odpart Conan, kltadac na ziemi
swe rzeczy. — Jak ma sie méj stary druh?

—Niezbyt dobrze, juz prawie stracit wzrok. Nie ma teraz klientéw, wiec prosze za
mna.

Conan podazyt za dziewczyna do pokoju, w ktérym maly bialobrody mezczyzna
siedzial ze skrzyzowanymi nogami na poduszce. Gdy Cymmerianin wszedl, starzec
popatrzyt na niego oczami przestonietymi katarakta.

—Czyz nie jestes Conanem? — spytal stary czlowiek. — Rozrézniam twoj ksztalt, ale

nie

widze ryséw twarzy. Nie ma jednak nikogo innego, kto ciezarem swych krokow az
tak wstrzasatby moim domem.

—To rzeczywiscie ja, Conan, mgj przyjacielu — odpart Cymmerianin. — Kiedys
powiedziates mi, ze gdy bede miat klopoty, znajde tutaj schronienie. Kushad zamyslit
sie.

—To prawda, ale to bylo tylko podziekowanie w zamian za uratowanie mnie przed
banda

miodych tobuzéw. Zastanawiam sie, w jaki sposéb ty, kapitan armii Jego
Wysokosci, filar

krélestwa, mogtes zosta¢ zmuszony do ucieczki i ukrywania sie. Wydajesz sie
przyciggaé

klopoty, tak jak odpadki przyciggajg muchy. Usigdz i opowiedz mi, w jakie
nieszczescie

popadies tym razem. Mysle, ze nie bedziesz zajmowat mego astralnego wzroku
zyczeniem odnalezienia zgubionej monety?

—Nie, tu chodzi o caly trzos, a na dodatek o dobrego konia — odpart Conan. Kiedy
Tahmina poszta po wino, barbarzynca opowiedziat swa przygode z Narkia, podréz z
Aghrapuru i spotkanie z Zamoranami.



—Dziwna to rzecz — stwierdzit na koniec — ze jeszcze w dwa dni po tym zdarzeniu
nie

mogtem przypomnie¢ sobie, kto towarzyszyt mi na tym pagoérku. Pamieé o tym
znikneta z

mego umystu, jakby starto jg czyjes demoniczne zaklecie. Potem tamte sceny
zaczety powracac¢ powoli, az wreszcie przypomniatem sobie cate spotkanie. Co
sadzisz o tym, co mi si¢ przydarzyio?

—Hipnotyzm — odpart Kushad. — Twéj Zamoranin musiat zna€ te sztuke. Zapewne
to kaptan albo mag. Zamora roi si¢ od nich jak gospoda od pchet.

—Wiem — zamyslit sie¢ Conan.

—Jestes bardzo odporny na dziatania czarownikéw. Powinienes nie pamietac¢
niczego nawet teraz. Wam, ludziom z pétnocy, brakuje fatalizmu, ktéry paralizuje
wole ludzi

wschodu. Opowiedz mi o tych Zamoranach udajgcych kupcéw. Conan opisat calg
grupe i dodat:

—Poza nimi byta kobieta w namiocie. Kiedy wyszta, by ogrzaé¢ dionie przy ogniu,

przywoddca, Harpagus, kazat jej wraca¢. Zachowywala sie tak, jakby byta pod

dziataniem

czaru lub narkotykow.
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—Kobieta? Jaka kobieta?

—Swiatlo bylo stabe; ale zauwazylem, ze byla wysoka i ciemnoskéra. Cos okoto
trzydziestu lat, dobrze ubrana, miata na sobie delikatng szate, nieodpowiednia do...

—Na Erlika! — krzyknat Kashad. — | ty nie wiesz, kim byta ta kobieta?

—Nie, kim?

—Zapomniatem! Byles z dala od ludzi przez dwa tygodnie, nie znasz wiesci. Nie
styszales, ze Jamilah, ukochana zona krdéla Yildiza, zostala porwana?

—Nie, na Croma, nie wiedzialem! Teraz przypominam sobie, ze gdy noca
uciekatem z miasta, natkngtem sie na oddziat jezdzcéw Yildiza. Pytali o kobiete i
mezczyzn. Myslatem

najpierw, ze ci ludzie szukajg mnie z powodu smierci Orkhana, potem uznatem, ze
to jakas powazniejsza sprawa.

—Twoje nieszczescie polega na tym, iz nie wiedziates nic o uprowadzeniu. Gdybys
uratowat krélowa, twoje poprzednie przewinienie zostatoby zapomniane. Ludzie Jego
Wysokosci szukajac Jamilah przewrécili do géry nogami cate krélestwo.

—Gdy stuzylem w patacu — zamyslit si¢ Cymmerianin — duzo o niej styszatem, ale
nigdy jej nie widziatem. Méwito sie, ze Yildiz jest prostym, na niczym sie nie znajgcym

cztowiekiem, ktory radzi si¢ swej pierwszej zony przy podejmowaniu wszystkich
wazniejszych decyzji. Ona jest bardziej krélem niz on. Sadze, ze wielbtad byt jej
wierzchowcem. Ale nawet gdybym uratowat ja z rgk Zamoran, to i tak nie miatbym
ochoty na dalszg stuzbe u Yildiza.

—Dlaczego? Conan zaczat opowiesc¢.

—Gdy galopowatem po hyrkanskim stepie, prazytlem sie w stoncu, marzytem,
uciekatem przed wilkami i kluczylem miedzy strzatami nomadéw, moim pragnieniem
byla stuzba w strazy patacowej. Myslalem, jak to bedzie, kiedy zaczne przechadzaé
sie w wypolerowanej

zbroi i uwodzi¢ damy. Lecz gdy zostatem kapitanem Gwardii, zajecie to okazato
sie strasznie

nudne. Krotka musztra kazdego ranka i nic wiecej do roboty, tylko sta¢ jak
statua, salutowac

krélowi i jego urzednikom i szuka¢ plam na mundurach swoich ludzi. Aby uciec od
tej nudy,

zadatem sie z ta dziwka Narkia. Na nieszczescie Orkhan byt nieslubnym synem
Tughrila,

Najwyzszego Kaptana Erlika. Jak go znam, to wczesniej czy pézniej zemscitby sie
nawet bez przyzwolenia kréla. Zatruta igta w moim té6zku lub sztylet pomiedzy
lopatkami pewnej

bezksiezycowej nocy. W dodatku dwa lata pod jednym panem to wystarczajaco
dtugo jak

dia

mnie; zwlaszcza ze jako obcokrajowiec nigdy nie mégtbym zostaé¢ w Turanie



generatem.

-W swiezym jabtku czesto bywa robak — stwierdzit filozoficznie Kushad. — Co
teraz zrobisz? Conan wzruszyt ramionami i tyknat wina.

—Chcialem jecha¢ do Zamory. Znam tam pewnych ludzi jeszcze ze ztodziejskich
czasOw. Niestety ci przekleci Zamoranie ukradli mi konia...

—Masz na mysli konia kréla Yildiza? Cymmerianin przytaknat.

—On ma duzo zapasowych. Te diably zabraly nie tylko to zwierze, lecz i owa
odrobine

ztota, jaka zdotatem uciutaé. To ty poradzites mi odkladaé¢ czes¢ miesiecznego
zoldu. Zobacz

teraz, jak to sie zle skonczyto. Mogtem wyda¢ te pienigdze na kobiety i wino,
miatbym chociaz przyjemne wspomnienia.

—Powinienes by¢ szczesliwy, ze nie poderzneli ci gardia, gdy spates — powiedziat
Kushad i obréciwszy sie, zawolat:

—Tahmino! — Gdy dziewczyna weszla, poprosit: — Podnies deske i daj mi to, co
lezy
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Tahmina wlozyta palec w otwér w jednej z desek podtogi i podniosta ja.
Pochylajac sie

wilozyta reke w otwor i wyciggneta ciezkg sakwe. Podala jg ojcu, ktéry z kolei
wreczyt ja Conanowi.

-Wez tyle, by wystarczyto ci na konia i podréz do Zamory — powiedziat jasnowidz.
Cymmerianin rozwiazat worek i wyjat gars¢ petng monet.

—Dlaczego tak bardzo mi pomagasz? — spytat cicho.

—Poniewaz bytes dla mnie przyjacielem, kiedy ja potrzebowatem przyjaciela. Robie
tak

samo, bo taki jest méj kodeks honorowy. Ruszaj sie, wez, ile ci potrzeba, i
przestan gapi¢ si¢ na mnie jak zdechta ryba.

—Skad wiesz, ze na ciebie patrzylem?

-Widze oczami mojego umystu, gdy oczy mego ciala zawiodty.

-W czasie moich wedréwek spotkatem tylko kilku ludzi, ktérzy zrobiliby dla mnie
tyle

co ty. Takich, ktérych mégtbym naprawde nazwa¢ moimi przyjaciétmi — rzekt
Conan. — Wszyscy inni chwytaja, ile tylko moga, i nic nigdy nikomu nie dajg. Zwréce
ci wszystko, jak tylko bede mégt.

—Jesli bedziesz moégt mi oddaé, to dobrze, jesli nie, to nie gryz sie tym. Mam

wystarczajgco duzo, by ustrzec si¢ od biedy. Cérko, opusé zastony i przynies mo;j

tréojnog.

Chce zobaczy¢ oczami duszy, gdzie pojechali ci Zamoranie. Conanie,
przygotowania zajma

troche czasu. Musisz by¢ gtodny.

Gtodny! — krzyknat Cymmerianin. — Mégtbym zjes¢ catego konia z kopytami,
skoéra, kosémi i sierscia. Nie jadiem od dwdch dni. Strata konia tak wydtuzyta podréz,
ze caly prowiant skonczyt mi sie przed Sultanapura. Szedtem bez jedzenia.

—Tahmina przygotuje ci positek, a potem mozesz okazac¢ taske tazni i odwiedzi¢ ja.

Wez

tylko mgj stary ptaszcz i trzymaj glowe zakryta kapturem. Krélewscy szpiedzy

mogaq cie poszukiwag.
* % %

Po godzinie Conan wrécit do domu Kushada. Talimina wyszeptata mu do ucha:

—Badz cicho, kapitanie, mdj ojciec jest w transie. Powiedziat, ze mozesz przyjs¢
do niego, jesli zrobisz to bezszelestnie.

—Zatem czy mogtabys by¢ tak dobra i poméc mi Sciggnaé te buty? — odpart Conan
siadajac i wyciagajac nogi.

Z butami w reku Cymmerianin wszedt do komnaty. Kushad siedziat tak jak
poprzednio, ale

tuz przed nim stat maly mosiezny tréjnég podtrzymujacy mise, w ktérej tlity sie
jakies ziota.



Waskie pasmo zielonego dymu wznosito sie nad naczyniem i kolyszac sie jak
czarodziejski

waz szukalo ujscia z ciemnego pokoju.

Conan siadt na podiodze obserwujac Kushada, ten zas patrzyt martwym wzrokiem
w sciane. W koncu jasnowidz wymruczat:

—Conanie, jestes blisko. Nie odpowiadaj, czuje twa obecnos¢. Widze malag
karawane

przecinajaca piaszczysty step. Sg tam... musze sie zblizy€... sa tam cztery osly,
trzy

konie i

wielbtad. Jeden kon, duzy czarny ogier stuzy za zwierze juczne. To musi by¢ twoj
wierzchowiec. Wielblad ma na grzbiecie palankin, nie moge wiec zobaczyé¢, kto na
nim

jedzie. Podejrzewam, ze musi by¢ to nasza pani Jamilah.

—Gdzie oni sa? — wyszeptat Cymmerianin.

—Na ptaskiej, bezgranicznie duzej réwninie, rozciaggajacej sie az po horyzont.
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—Jakie rosliny widzisz?

—Tylko krétkg trawe i kilka kolczastych krzewow. Karawana jedzie w kierunku
zachodzgcego stonca. To wszystko, co moge ci powiedzie¢ — powoli stary jasnowidz
zaczat

wychodzi¢ z transu. Conan zastanowit sie.

—Oni muszg przemierza¢ stepowa kraine rozciggajaca sie¢ pomiedzy zachodnimi

granicami Turanu i Gérami Kazankian, ktore otaczajg Zamore. Krél Turanu duzo
mowit

o

rozszerzeniu swej wladzy na ten bezpanski kraj. Chciat zniszczy¢ nomadéw i
wyjetych spod

prawa banitéw, ktérzy tam zyja. Ale nic nie zrobit. Porywacze poruszaja sie
szybko. Sg dalej

niz w potowie drogi do Zamory. Watpie, czy zdotam ich dogoni¢ nawet za pomoca
bardzo

raczego konia. Na pewno wczesniej dotrg do tego kraju. Ale ztapie ich, aby
odzyskaé, co moje, i odptaci¢ im za kradziez.

—Jesli bedziesz miat okazje uwolni¢ Jamilah, uczyn to. Krélestwo jej potrzebuje.

—Zrobie to, jesli bede moégt jg zwrécic krdlowi, nie tracgc przy tym gltowy. Ale
dlaczego

Zamoranie porwali jedng z kobiet Yildiza? Dla okupu? Na ztos¢ krélowi? Przeciez
taka

zniewaga na pewno zmusi go do dziatania. Turan moze wypowiedzie¢ wojne
Zamorze! Kushad potrzasnat obwigzana turbanem gtowa.

—Jestem pewien, ze nie stoi za tym krél Zamory. Mithridates zna stabos¢ swego

krélestwa réwnie dobrze jak my, ale jest tylko narzedziem w reku kaptanow.
Gleboki

sen,

jakim obdarzyt cie Harpagus, pozwala przypuszczaé, ze mamy tu do czynienia
wiasnie z nimi. Czy zastanowites sie nad podrézg do Zamory?

-Tak.

—Zatem spedz kilka dni w moim domu, a ja naucze cie paru sztuczek.

—-Zawsze uwazatem — sarkngt Conan — ze solidna klinga jest lepsza broniag niz
mamrotanie zakleé€.

—Twe silne ramie zawiodto ci¢ na bagnach Meharu. Uzyj swego rozumu, mtody
cztowieku! Gdy stacjonowates w Sultanapurze, powiedziates mi, ze lekcewazytes tuk,
dopoki

nie poznales w Turanie jego wartosci. Odkryjesz to samo po kilku éwiczeniach
umystu.

—Bede unikatl kaptanéw i czarodziejéw — jeknat Conan.



—Tak, ale czy oni tez beda cie unikali? W jaki sposéb chcesz tego dokonaé¢, skoro
masz zamiar ich scigac¢?

—Rozumiem, co masz na mysili.

—Tam, gdzie jedziesz, wielu ludzi bedzie prébowato omami¢ twéj umyst. Pomysl, w
jaki

sposob Harpagus i jego studzy uciekli z Turanu. Gdy ich goniono, stworzyli po
prostu iluzje, ktora skierowala poscig w zupetnie inng strone. Moga to samo zrobi¢ z
toba.

—Och - steknat podejrzliwie Conan. — Czego chcesz mnie nauczy¢? Kushad
usmiechnat sie.

—Jedynie tego, bys potrafit sie broni¢ przed magicznymi podstepami
przeciwnikow. Szkoda tylko, ze nie moge tworzy¢ wizji tak dobrze jak wtedy, gdy
miatem wzrok. Wyjdzmy na chwile!

Conan podazajac za jasnowidzem wszedt do peltnego warzyw i kwiatow ogrodu na
tylach domu. Kushad obrécit sie i powiedziat:

—Popatrz na mnie!

Conan spojrzat i zobaczyl slepe oczy maga, ktére przykuly jego uwage tak, jak
przedtem

oczy Harpagusa. Kushad przeciggnat reka przed twarzg Conana, mruczac cicho.
Nagle Cymmerianin stwierdzit, ze stoi w gestej dzungli, pomiedzy masywnymi pniami
drzew obwieszonych orchideami. Jakis dzwiek zmusit Conana do odwrdcenia sie z
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rekojesci szabli. Glowa tygrysa wysunela sie z kepy wysokiej trawy odlegtej o
dziesie¢

krokéw. Z krétkim warknieciem drapieznik otworzyt pysk i pokazat kly ostre jak
zuagirskie

sztylety. Potem zaatakowat.

Conan wyciagnat bron. Ku swemu zdumieniu poczul, ze rekojes¢ zyje. Gdy
spojrzat na szable, zobaczyl, ze trzyma szyje wijgcego sie weza. Glowa gada kiwata
sie w tyl i w przéd,

szykujac sie do zatopienia podobnych do igiet zebéw w dtoni lub nadgarstku
Cymmerianina.

Z okrzykiem przerazenia Conan odrzucit weza i uskoczyt w bok przed
nadbiegajagcym tygrysem. Barbarzynca chwycit za sztylet, cho¢ wiedzial, jak mizerna
byta to bron wobec

masy i sity ogromnego kota. Byt pewien smierci, przed ktérg tak czesto uciekal, a
ktéra go

wreszcie dopadia... Nagle poczut, ze lezy posréd krzewéw ogrodu Kushada.
Stekajac gtosno, wstat.

—Teraz widzisz, co miatem na mysli? — powiedziat slepy jasnowidz usmiechajac sie

szeroko. — Powinienem by¢ ostrozniejszy ze swymi iluzjami. Prawie ucigtes mi
gtowe,

gdy

odrzucales swa szable. Musisz by¢ bardzo zmeczony po ostatniej podrézy. Idz,

twoje 16zko jest juz przygotowane. Jutro zaczniemy lekcje.
* % %

—Jestes gotowy? — spytat Kushad. Promienie stoiica zablysty pomiedzy
sztachetami

parkanu w ogrodzie. — Zapamietaj te liczby i trzymaj w umysle obraz podwérka. A

teraz

spojrz!

Kushad machnat dionig i zaczat cos mruczeé. Podwérko znikneto. Conan statl na
skraju

bezkresnych moczaréw oswietlonych czerwonym kregiem zachodzacego stonca.
Zélte

plamy

bagiennej trawy i Swiezej trzciny sasiadowaly z jeziorkami i kaluzami wody, ktére

migotaty

krwawymi odbtyskami szkartatnego oka niebios. Dziwne latajgce stworzenia,
podobne

do

olbrzymich nietoperzy z glowami jaszczurek, kotowaly nad ziemia.

Przed Conanem, spod powierzchni mulistej wody, wynurzyla sie gtowa



ogromnego pfaza.

Byta wielka jak teb byka, ktéremu kiedys w Cymmerii skrecit kark. Glowa zaczeta

unosic sie

ku czerwonemu dyskowi stonca i wydawalo sie, ze jej wezowa szyja nie ma konca.
w

gore i

w gore, ciggle rosta...

Reka Conana instynktownie siegneta po szable. Dopiero potem Cymmerianin
przypomniat

sobie, iz zostawit bron w domu; Kushad nalegat, by poddat sie tej prébie nie

uzbrojony.

Glowa wciaz rosta, az osiggneta wysokos¢ trzech ludzi. Conan zaczat pospiesznie

przeszukiwa¢ zakamarki swej pamieci, aby zlozy¢ do kupy wszystkie nauki
jasnowidza.

Skoncentrowat sie zatem na obrazie ogrodu Kushada i postaci matego,
biatlobrodego

starca

siedzacego spokojnie na poduszce tuz obok sciezki. Powoli wyobrazenie krzepto i

stapiato sie

z rzeczywistym obrazem podwérka, a Cymmerianin wcigz mamrotat do siebie: —
Cztery

trojki to dwanascie; cztery czworki to szesnascie; cztery piatki...

Bagno i jego potwory znikaty powoli i Conan znalazt sie z powrotem w ogrodzie

Kushada.

Wytart rekawem zroszone potem czolo i stwierdzit:

—Czuje sie, jakbym przez godzine brat udziat w bitwie.
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—Praca mysli moze wymagacé réwnie wiele wysitku, co praca ciata — powiedziat
Kushad. — Uczac sie, moj synu, powoli zmuszasz swdj umyst do dziatania. Musimy
sprobowac jeszcze raz.

—Tylko nie teraz, blagam — odpart Conan. — Jestem zmeczony.

—Mozesz odpocza¢ przez chwile. Jakie wybrates sobie nowe imie?

—Nowe imie? — jeknat Conan. — A co sie stalo z Conanem z Cymmerii?

—Nie marudz. Wkrétce pojawi sie cena za twoja gtowe. Jeden z klientow,
powiadajac mi

plotki z bazaru, powiedzial, ze uwazany jestes za porywacza Jamilah, poniewaz
oboje

znikneliscie tej samej nocy.

—Jecha¢ pod fatlszywym imieniem to tchérzostwo. Poza tym na pewno zapomne,
ze mam si¢ nim postugiwac.

—Ludzie przyzwyczajajg sie do przybranych imion wczesniej, niz ci sie wydaje.
Powinienes uchodzi¢ za kogos innego w krajach, w ktérych cie znaja. Tam, gdzie
twoja stawa

jeszcze nie dotarta, mozesz sie postugiwaé¢ prawdziwym imieniem. Jakie imi¢ bys

wybrat?

Nie powinno ono mie¢ zwigzku z twoim wygladem.

Conan zastanawiat sie, patrzac ponuro.

—MJj ojciec — powiedziat w koncu — nazywat sie Nial. Byt swiethym kowalem.

—Wspaniale! Zatem od teraz jestes Nial. Tahmino! Czuje, ze nasz gos¢ znowu jest
gtodny. Przynies mu tez cos, co zaspokoi jego pragnienie.

—Pewnie myslisz, ze jem za trzech — obruszyt sie¢ Conan, wbijajac biate zeby w
bochen

chleba, ktéry podata mu dziewczyna. — Ale mylisz si¢. Ja tylko nadrabiam
zalegtosci

po

podrézy przez bagna Meharu. Dziekuje ci, Tahmino. — Pociggnat tyk piwa.

—Kapitanie Conan — powiedziata dziewczyna. — Ostatniej nocy miatam sen,
ktorego tresc¢ cie zdziwi.

—Co to bylo, moja mtoda wrézko? — spytal Kushad. — Dlaczego nie powiedzialas
nam o tym wczesniej?

—To pierwsza chwila, kiedy moge to zrobi¢. Wy dwaj ciggle rozmawiacie ze soba,
a moja

opowies¢é by wam przeszkodzita.

—Co to za sen, dziewczyno? — spytat Conan.

—-Widziatam ciebie, kapitanie, biegnacego w dét tunelem gieboko pod ziemia.
Gonito cie

jakies stworzenie. Byto zbyt ciemno, by dobrze widzieé, ale byto ono tak duze jak



wot. Gdy

biegtes, prawie ci¢ doganiato.

Powiedz mi wiecej, moja mata — poprosit Conan. — Co to za zwierze?

Nie wiem. Pamietam tylko oczy. Miato oSmioro btyszczacych oczu, ISnigcych jak

drogie

kamienie.

—Moze to sfora wilkbw? — podpowiedziat Conan.

—Nie, to byla jedna istota i nie poruszata sie w taki sposéb jak inne duze
zwierzeta. To...

nie wiem, jak to powiedzie¢... To cos chyba ptyneto. Wygladalo jak lecgca nocna
mara.



I

byto coraz blizej. Wiedziatam, ze za chwile cie¢ ztapie, kapitanie...

—-Tak? — zdziwit sie Conan. — | co potem?

—Obudzitam sie. To wszystko.

Kushad osobiscie wypytat corke, ale nie dowiedziat si¢ nic wiece;.

—A wiec, mtody Nialu — rzekt — wydaje mi sie, ze ten sen jest symbolem. Tylko

czego?

Sny moga by¢ wyjasniane na wiele sposoboéw i kazdy z nich moze by¢é prawdziwy.
Lepiej

by

byto, abys unikat podziemnych korytarzy. To moze by¢ ostrzezenie. A teraz,
skoro

juz

zjadtes, wracajmy do éwiczen!
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plaszcz z kapturem, prowadzit konia do domu jasnowidza. Wierzchowiec byt
wiochatym, krepym hyrkanskim kucem, nizszym niz skradziony Egil. Conan wiedzialt,
ze zwierze to mogto zostaé tatwo wyprzedzone przez

smuktonogie konie zachodnich ras, ale nadrabiato to wytrzymaloscia i
odpornoscia na

giéd.

Cytnmerianin serdecznie pozegnat Kushada i jego cérke. Tahmina usmiechneta
sie

dzielnie

I wytarta sptywajaca tze. Conan byt zadowolony z wyjazdu. Mioda dziewczyna,
ktorej

ksztalty dopiero zaczely sie zaokragla¢, czesto wodzita za nim oczami. Z tego co

moéwit

Kushad, Conan domyslit sie, iz stary cztowiek chetnie zobaczytby go jako swego

ziecia.

Jednakze jasnowidz zgodzitby si¢ na to dopiero wtedy, gdyby Cymmerianin
zrezygnowat

ze

swego dzikiego zycia, zaczat zy¢ zgodnie z prawem i osiadt w Sultanapurze
czekajac,

az

Tahmina osiggnie odpowiedni wiek do matzenstwa.

Conan jednak nie zamierzat wigzaé sie z zadng kobieta. Z drugiej strony jego
honor

nie

pozwalal mu wykorzystac¢ dziewczecego przywigzania Tahminy. Dlatego z
uczuciem ulgi



przytroczyt swe rzeczy do grzbietu nowego wierzchowca Ymira. Potem uscisnat

swego
nauczyciela i jego mloda pomocnice, zatozyt pas z szablg i szybko odjechalt.
4
ZLOTY SMOK
Conan przemierzat step jak wytrawny jezdziec: chéd, klus, stepa, klus, chéd, i tak
dalej. Co
trzy dni zatrzymywat sie na dtuzej, by da¢ rumakowi kilka godzin na odpoczynek i
pasze.

WKkroétce osiggnat trawiastg kraine na zachodzie Turanu, ptongca kielichami
dzikich

kwiatow w kolorach szkartatu, zlota oraz fioletu. Blekitne niebo nad zielong darnia

drzato od

skrzydet niezliczonych ilosci motyli. Obszar ten rozciggat sie calymi milami,

poprzecinany

pagorkami i dolinami. Ludzi byto tutaj niewielu. Rzadko kiedy widywat stada bydia

lub

owiec, pilnowane przez pastuchéw. Czasem spotykat karawane wielbtagdéw

oznajmiajacych

swoj marsz brzekiem srebrnych dzwonkéw, skrzypieniem uprzezy i szczekiem
broni

konnej

strazy. Rzadziej mijat samotnych kupcéw prowadzacych osty, uginajgce sie pod

koszami

pelnymi towarow.

Wkrétce Conan zorientowat sie, ze dojezdza do granicy. Coraz czesciej widywat

patrole

kréla Yildiza chronigce krélestwo przed nomadami i banitami, ktérzy wedrowali po

cieszacej

sie zlg stawa prerii na zachodzie. Cymmerianin stuzyt tu wczesniej i wiedzial, ze

ochrona ta

byla daleka od doskonatosci, a polegata gidwnie na przeganianiu grabiezczych
band z

powrotem tam, skad przyszty. Czasem tylko udawato sie ztapaé paru
koczownikéw i

oddziat

strazy wracat dumny do tortu z kilkoma glowami na lancach. Czesciej jednak
rabusie

wyslizgiwali sie im i wtedy zolnierze wracali zmeczeni i z ponurymi twarzami.

Straz graniczna miata takze i inne zadania. Sprawdzali wszystkich podréznikéw

mijajgcych forty i tapali ludzi poszukiwanych przez witadze. Po namysle
Cymmerianin

zdecydowal, ze nie bedzie prébowat oszukiwaé strazy granicznej i nie pojedzie



przez
forty,
lecz je ominie. Skrecit zatem na pétnocny zachéd, a droga, ktérg jechat, zamienita
sie wkrotce
w ledwo widoczng, piaszczystg sciezke.
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czarng plame na szczycie pobliskiego wzgérza. Byt to

stos kamieni, jeden z wielu, jakie wzniesiono na rozkaz kréla Turanu, aby
oznaczy¢

granice

krélestwa. Pojecie granicy bylo jednak bardzo niejasne, a owa piramida kamieni

mogtaby sta¢

tuzin mil dalej lub tuzin blizej niz linia na mapach w Aghrapurze.

Conan ruszyt dalej na zachéd i wieczorem, zawingwszy sie w koc, przekonat sam

siebie, ze

nie jest juz na ziemi Turanu.

Obudzity go ciche kroki, lecz nim zdazyt wstaé, spadto na niego cos, co
catkowicie

skrepowato mu ruchy. Byla to sie¢, jakiej Hyrkanianie uzywali na polowaniach.
Zanim

Conan

wyplatat sie z niej, na glowe spadta mu maczuga, przynoszac deszcz
blyszczacych

gwiazd, a

potem ciemnosé.
* % %

Gdy odzyskat przytomnosé, poczut, ze rece ma zwigzane na plecach. Patrzac w
gore

ujrzat

krag mezczyzn w krélewskich mundurach, kilku na koniach i dwéch pieszo.
Ludzie ci

staliw

swietle ksiezyca. Jeden z nich, oficer, powiedziat rozkazujaco:

—-Wstawaj, rabusiu!

Stekajgc Conan obrdcit sie i sprobowat podniesé. Odkryt jednak, ze dla cztowieka
lezacego

na ziemi z rekami zwigzanymi na plecach jest to trudne, a nawet niemozliwe bez
pomocy. Po kilku prébach upadt z powrotem na trawe.

—Ktos bedzie musiat mi poméc — warknat.

—Poméz mu, Arslan — powiedziat dowédca. — Aidiu, stdj blisko ze swojg maczuga,
na wypadek gdyby prébowat walczy¢ lub uciekaé. Stangwszy w koncu na nogach
Conan zaczat:

—Co to ma znaczy¢? To napasé na spokojnego podréznego!

—Porozmawiamy o tym jeszcze — stwierdzit oficer. — Uczciwi podrézni stajg na
posterunkach granicznych, ktére ty omingtes z daleka. Na szczescie doniést nam o
tym

pasterz, ktory zauwazyl, ze zjechales z drogi, a noc byla na tyle jasna, by méc cie



wysledzic€.
Teraz chodz z nami i pokaz, jaki jestes spokojny.
Jeden z zolnierzy wziat lasso i sciggnat petle na szyi Conana. Wszyscy wsiedli na

konie i pojechali przez step, prowadzac za sobg barbarzynce na sznurze.
* % %

W forcie zotnierze wepchneli Conana do matego, zatloczonego pokoju. Szesciu

mezczyzn

z rekami na rekojesciach mieczy otoczyto go zwartym pierscieniem. Za stotem z
grubo

ciosanych desek siedziat oficer.

—To jest ten lajdak, kapitanie — powiedzial porucznik, ktéry przyprowadzit Conana.

—Czy probowal walczy¢? — zapytat tamten.

—Nie, ztapaliSmy go podczas snu. Ale mysile...

—Niewazne, co myslicie — warknat kapitan. — Hej, ty!

—-Tak? — odezwal sie¢ Conan, patrzac na oficera spod pétprzymknietych powiek.

—Kim jestes?

—Nial, zotnierz Turanu.

—Nie jestes Hyrkaninem, to wida¢ po twojej posturze i barbarzynskim akcencie.
Skad

pochodzisz?

—Urodzitem sie w jednym z Osciennych Krélestw — powiedzial Conan, powtarzajac

wymyslong po drodze historyjke.
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—Co to za kraj?

—Kraina ta lezy daleko na pétnocnym zachodzie, koto Hyperborei.

-W jakim oddziale stuzysz?

—Pancerni kapitana Shendina stacjonujagcy w Khawarizm.

Byta to prawdziwa jednostka, ktérg Cymmerianin dobrze znat. Dziekowat teraz
sobie, ze

cho¢ niechetnie, to jednak postuchat rady Kushada i zostawit swoj wspanialy
mundur w domu

jasnowidza. Gdyby spakowal go wraz z reszta rzeczy, zolnierze znalezliby go i
oszustwo wyszitoby na jaw w jednej chwili.

—Dlaczego wyjezdzasz z Turanu? Dezerterujesz, co?

—Musiatem wyjechaé, poniewaz dowiedziatem sie, ze moja stara matka jest chora.
Wréce

stamtad i bede z powrotem na stuzbie za trzy miesigce. Wyslijcie list z pytaniem
kapitanowi Shendinowi, jesli mi nie wierzycie.

—Dlaczego w takim razie unikates posterunku granicznego?

—By nie traci¢ czasu odpowiadajgc na gtupie pytania — odpart Conan. Kapitan
poczerwienial z gniewu. Gdy zamilkt na chwile, porucznik napomknat:

—Nie sadze, aby ten cziowiek byt renegatem Conanem, nawet jesli czesciowo
odpowiada

opisowi. Po pierwsze, nie ma ze sobg zony kréla. Po drugie, nie prébuje kreci¢
albo uspokajaé

nas, jak by to zrobit winny uciekinier. Wreszcie wies¢ gtosi, ze ten Conan ma tak
czule

zmysly i tak ogromna site, ze nie moglibysmy tak tatwo go ztapaé. Kapitan
zastanowit sie przez chwile i rzekt:

—Stusznie! Chyba masz racje. Ciagle jednak sie zastanawiam, czy nie wychtostaé
go za niewinnos¢!

—Ludzie sg zmeczeni, panie. Poza tym jesli on rzeczywiscie jest zotnierzem i ma
przepustke, moze to spowodowac zatarg z jego dowodca.

—Rozwiaz mu rece — powiedziatl kapitan i zwrécit sie¢ do Conana: — Nastepnym
razem nie prébuj robi¢ z nami zadnych sztuczek i uwazaj si¢ za szczesliwca, bo
wydostales sie stad

bez klopotéw i nawet bez chlosty. Mozesz odejsé.

Mamroczac szczere stowa podziekowania, Conan odebrat bron od zotnierza i
ruszyt do drzwi. Przeciskal si¢ wtasnie miedzy straznikami, gdy nagle w progu
pojawit sie jakis porucznik. Jego oczy spoczety na Cymmerianinie.

—Hej, Conanie! — zawotal nowo przybyly. — Co tu robisz? Nie pamietasz Khusro,

swego starego...

Conan zareagowal natychmiast. Pochylajgc gtowe uderzyt bykiem porucznika, po



czym odepchnat go tak gwattownie, ze mezczyzna poleciat do tytu, grzmotnat o
sciane i upadt

zemdlony. Przeskoczywszy nad ciatem, Conan znikngt w ciemnosciach nocy. Ymir
stat przywigzany do stupa przed budynkiem. Nie tracac czasu na wycigganie
sztyletu,

Cymmerianin jednym szarpnieciem przerwat solidne skérzane lejce, wskoczyt na
siodio i z

rozmachem wbit piety w zebra swego rumaka.

Zanim krzyczacy zotnierze dobiegli do zagrody z konmi, osiodtali wierzchowce i
siedli na

nie, Conan stat si¢ odlegla plamka na tle ksiezyca. Gdy tylko wzniesienie terenu
zakrylo jego

postac, skrecit pod katem prostym do drogi i zgubit poscig, zanim stonce ukazato
swoj czerwony krag ponad linig horyzontu.

* % %

W jezyku Zamoran stowo maul oznacza czes¢ miasta o najgorszej reputaciji.
Kazde z dwoch gtéwnych miast Zamory, Shadizar i Arenjun, posiada swéj maul.
Réwniez kilka
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pochwali¢ sie taka niezdrowg dzielnicg. Maul jest obszarem

gorzkiego ubéstwa, petnym starych ruder nadajgcych sie tylko do podpalenia.
Mieszkajq tu ci,

ktorzy przegrali swe zycie. Jest to dzielnica cigglych zmian, ale réwnie stara jak
miasto.

Zbierali sie tu bandyci oraz ludzie wyjeci spod prawa i stad wyruszali szuka¢
lupéw w bogatych dzielnicach miasta. Maul to zbiornik olbrzymich, lecz niegodnymi
sposobami

zdobytych skarbéw.

Smréd kretych uliczek maul w Shadizar przypomniat Conanowi dni, gdy byt
ztodziejem

w

Zamorze. Pomimo ze przez ostatnie dwa lata przyzwyczait sie do zotnierskiego
zycia,

zapach

maul podniecat go i kusit urokiem bezprawia. Barbarzynca poczut nostalgie za

dniami, gdy

nie posiadat pana i nie znat dyscypliny, a kierowaly nim tylko wiasne pragnienia i

barbarzynski kodeks honorowy. Nienawidzit rygoréw, jakim podlegat w Turanie.
Gdy

byt

najemnikiem, czesto marzyt o catkowitej wolnosci, zapominajgc o gtodzie i

poniewierce,

jakich doznat bedac ztodziejem.

Szukajgc miejsca, ktore wskazano mu w gospodzie Eriakesa, Conan szedt przez
mroczne

ulice, stabo oswietlone przez wiszace gdzieniegdzie lampy i pochodnie. Jego buty

zapadty sie

w btocie, odrzucaly kopniakami zebrakéw, miazdzyly odpadki. Z niektérych
zautkow

wygladaly wrogie, drapiezne twarze. Gdy jednak rzucat na nie spojrzenia, znikaty

natychmiast. Olbrzymi wzrost i szabla zwisajgca u pasa hamowaly zbrodnicze
zapedy.

Dotart wreszcie do drzwi, nad ktérymi oswietlona przez dwie dymigce pochodnie

wisiata

ciemna deska z zéitym, koslawo namalowanym smokiem. Byla to karczma ,,Zloty
Smok”.

Popychajac drzwi Conan wszedt do duzej komnaty i obrzucit ja uwaznym
spojrzeniem.

Z niskiego, czarnego od sadzy sufitu zwisala para mosieznych, oliwnych lamp

rzucajacych



pelgajaca poswiate. Wokét stotdw ttoczyla sie gromada pijanych zotnierzy, gtosno

chwalacych zalety tutejszej prostytutki. Wsréd nich byto trzech Zuagirczykéw,

ktorych

nerwowe spojrzenia obwieszczaly wszem wobec, ze sa obcy w miescie. Jakis
pijaczyna

prowadzit sam ze soba nie konczacy sie, monotonny dialog. Przy osobnym stole

siedziatl

dobrze ubrany mlodzieniec, ktoéry, jak Conan sadzit, byt glowa miejscowego

stowarzyszenia

ztodziei. W kacie pod lampg astrolog na skrawku papirusu opracowywat
niebianskie

obliczenia. Conan zblizyt si¢ do szynkwasu, za ktorym stata bragzowoskoéra
kobieta w

srednim

wieku.

—Czy jest Tigranes? — spytal.

—Dopiero co wyszedt. Niedlugo wréci. Czego sobie zyczysz?

—Daj mi zwyczajne wino.

Kobieta otworzyta kadz, napelnita czerpak i nalata wina do cynowego kubka, ktéry
podsuneta Conanowi. Cymmerianin podal monete, odebrat drobne i rozejrzat sie,
szukajac

wolnego miejsca. Byto tylko jedno: przy matym stoliku dla dwéch oséb. Drugi
stotek zajmowat 6w mtody Zamoranin, patrzacy nie widzacym wzrokiem w kufel piwa,
Conan podszedt do stotu i usiadt. Gdy miodzieniec spojrzat na niego, Cymmerianin
zapytal:

—Czy masz cos przeciwko temu?! Tamten potrzasnat niechetnie gtowa.

—Nie. Bardzo mi przyjemnie. Conan wypit wino, wytart usta i znéw zapytat:

—Czy pojawity sie jakies nowe wiesci w Shadizar?

—Nie znam zadnych wiesci. Dopiero co przybyiem z pétnocy.

—Aha. Zatem powiedz mi, jakie sg wiadomosci z pomocy.
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—Bytem straznikiem w swiatyni w Yezud — warknat mtody cziowiek — ale kaptani
zwolnili wszystkich rodzimych wartownikow. Powiedzieli, ze Feridun zatrudni tylko
cudzoziemcoéw. Niech beda przekleci. — Spojrzat na Conana i dodat: — Wybacz.
Widze, ze jestes cudzoziemcem. Nie chcialem cie obrazié.

—Niewazne. Kim jest Feridun?

—Najwyzszym Kaptanem Zatha. Conan poszperat w pamieci i rzekt:

—Czy Zath nie jest Bogiem-Pajgkiem z Yezud?

—Jest nim.

—Ale dlaczego kaptani wolg by¢ strzezeni przez cudzoziemcéw? Zamoranin
wzruszyt ramionami.

—Powiedzieli, ze chcg wyzszych mezczyzn, ale podejrzewam, iz jest to jakis
manewr w wojnie kaptanow.

-Znoéw beda sztyletowac¢ jeden drugiego?

—Tak sadze. W tej chwili dostep do kréla ma kaptan Uruda, a kaptani Zatha chca
zajac¢ jego miejsce.

—Podczas starcia Zathitéw z krélem — zamyslit si¢ Conan — cudzoziemscy
najemnicy bedg pewniejsi niz rodzimi Zamoranie. Tak zapewne uwazaja czciciele
Boga-Pajgka. — Co teraz robisz? — spytal po chwili Cymmerianin.

—-Szukam pracy. Jestem Azanes, syn Vologosa. Myslatem, ze mam silne rece, ale
jak widze nie dos¢ silne, jak na twojg moc. Nie wiesz, czy gdzies tutaj mozna znalez¢
jakies zajecie? Conan potrzasnat gtowa.

—Ja takze dopiero co przybytem do Shadizar, wiem zatem tyle samo co i ty. Mowi
sie, ze Turanczycy rekrutujg najemnikéw w Aghrapurze... Poczekaj, tam jest
cztowiek, z ktérym

przyszediem sie zobaczy¢.

Conan wychylit wino i podszedt do szynkwasu, za ktorym brazowoskoéra kobiete

zastagpit

lysy i gruby mezczyzna. Witaj, Tigranesie! — zagadnat barbarzynca.

Lysy czlowiek z wrazenia omal nie krzyknat. — Co... — zaczgt, lecz Cymmerianin

ruchem reki nakazat mu milczenie.

—Nazywam sie¢ Nial — powiedziat spokojnie. — Nie zapominaj o tym. Jak si¢ masz?
Gdy ostatni raz cie widziatem, miates jeszcze wlosy na czaszce.

—-Céz, zniknely. Wszystko kiedys umiera, przyjacielu. Jak dlugo jestes w
Shadizar? Gdzie sie zatrzymates? Jak mnie znalaztes?

—Nie wszystko naraz — rzekt Conan. — Najpierw znajdzmy miejsce, w ktorym
mozemy spokojnie pomowic.

—Dobrze. Atassa!

Sniada kobieta znéw zajeta miejsce Tigranesa, a ten zaprowadzit Conana do izby
na tytach karczmy.

—Tutaj nikt nam nie przeszkodzi — stwierdzit napetniajgc winem dwa puchary. —



Powiedz o sobie. Co robites przez te lata?

—Bylem zotnierzem w Turanie, ale musiatem stamtad szybko wyjecha¢. Oberzysta
zasmiat sie.

—Ten sam stary Conan... To znaczy Nial. Gdzie sie zatrzymates?

—-W gospodzie Eriakesa na skraju maul. Spytatem sie o ciebie i przystali mnie
tuta,j.

—Co teraz robisz?

—-Szukam dobrze platnego zajecia, uczciwego lub nie.

—Jesli potrzebujesz kogos, kto sprzedawatby twoje tupy, to nie licz na mnie!
Rzucitem

wszystko po tym, jak aresztowal mnie Wielki Inkwizytor. Uniknglem szafotu tylko
dzieki

temu, ze przekupitem straznikéw wszystkimi pieniedzmi, jakie miatem, no...
prawie wszystkimi. — Tigranes spojrzat podejrzliwie na zastone zastepujaca drzwi.
Cymmerianin potrzasnat glowa.
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—Mam dos¢ takiego marnego zycia, jakie poprzednio tu wiodtem. Stuzytem jako
zolnierz, w kazdym kraju od Shahpur do Khitaju. Teraz tez chce znalez¢ podobne
zajecie.

—Co do Turanu — powiedziat Tigranes — to paru Turanczykéw byto tu wczoraj.
Zadawali pytania. Powiedzieli, ze szukaja mezczyzny o twoim wygladzie i
towarzyszacej mu kobiety. Czy to ma cos wspdlnego z tobg?

—Ma albo i nie ma. Jak wygladali ci Turanczycy?

—Przywoddca byt niskim, prawie kwadratowym mezczyzng z mata szarg brodka.
Nazywat sie Parvez. Mial kilku kompanow ze swego kraju i eskorte zotnierzy kréla
Mithridatesa. Jego poszukiwania muszg wiec mie¢ poparcie naszego pana.

—Wiem, kim jest Parvez — stwierdzit Conan. — To dyplomata. Grupa Zamoran
porwata zone Yildiza. Nie mam nic wspoélnego z ta sprawa, ale Turanczycy uwazaja
inaczej. Zdaje sie, ze lepiej bedzie, jak strzagsne pyt Shadizar ze swych stép.

—To chyba nie jest jedyny powéd — powiedziat Tigranes. — Tutejsze prawo pamieta
cie

az za dobrze. Twoja postac¢ sprawia, iz mimo imienia, jakie sobie nadates, trudno
cie nie

rozpoznaé. — Zrenice Tigranesa rozszerzyly sie nagle, a twarz wykrzywita mu sie
w ledwo dostrzegalnym grymasie.

—Myslatem o udaniu sie do... — zaczat Conan, lecz przerwal, gdy spojrzat na

karczmarza. Przypomniat sobie, ze honor bandyty jest taka sama rzadkoscia, jak

pokryte _
futrem weze czy upierzone ryby. Zotd donosiciela byt czyms o wiele
pewniejszym... — Niewazne — stwierdzit beztrosko. — Zostane tutaj kilka dni, zanim

cos postanowie. Odwiedze cie jeszcze.
Ukrywajgc obawy pod zartami, Conan opuscit ,,Ztotego Smoka” i wrécit do
gospody Eriakesa. Zamiast jednak potozy¢ sie spaé, obudzit wtasciciela, zaptacit

naleznosé, zabrat konia ze stajni i odjechat droga do Yezud.
* % %

Nastepnego ranka Tigranes udat sie prosto do koszar strazy miejskiej, gdzie

powiedzial, ze

poszukiwany przez zamoranskie prawo ostawiony Conan, ten sam, o ktérego
pytat poset

Turartu, moze zosta¢ ztapany w gospodzie Eriakesa.

Gdy oddziat zotnierzy powrdécit stamtad z wiescia, iz Conan wyjechat wiele godzin

temu

nic nie méwiac o kierunku, w jakim wyrusza, Tigranes zamiast zaptaty za donos

otrzymat

chloste za opieszale przekazywanie wiadomosci. Zbity jak pies, wrécit do gospody

slubujac



barbarzyncy okrutng zemste.

W tym czasie Conan podazat na pétnoc, bez przerwy popedzajac Ymira.

W Zamindi wiesniacy czekali na wielkie widowisko. Zniecierpliwiony tlum w

potatanych

brazowych, szarych lub rdzawoczarnych wetniakach falowat i szemrat. Niektorzy

posadzili

sobie dzieci na ramionach, by lepiej widzialy. Za chwile wiedzma Nyssa miata
zostac

spalona

na stosie.

Stara kobiete przywigzano do martwego drzewa w odlegtosci strzatu z tuku od
wioski.



W

nedznym ubraniu i z rozwianymi wlosami spogladata ponuro, jak tuzin mezczyzn
ukfada

dookota niej chrust i szczapy drewna. Sznury wigzaly jg ciasno, lecz nie wrzynaly
sie w ciato

dlatego, ze pod jej wysuszong skoéra nie byto odrobiny tluszczu.

Zbyt zajeci widowiskiem wiesniacy nie ustyszeli stukotu kopyt na drodze z
Shadizar.
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starszy wioski rzucit pochodnie na stos drewna, silny hyrkanski ogier przepychat
sie wiasnie przez ttum.

Ogien ogarnat najmniejsze patyki. Nyssa popatrzyta w dét. W jej oczach byta
obojetnos¢ i rezygnacja.

Jedzacy jabtko wiesniak zostal nagle popchniety i tuz nad uchem ustyszat
pozadliwe sapanie. Odwrécit sie i odskoczyt. Sapanie dochodzito z aksamitnych
chrap Ymira, ktory

zebrat o kawalek jabtka. Mezczyzna dopiero teraz spostrzegt gigantyczng postaé
siedzgcq na grzbiecie wierzchowca. Conan zapytat: — Co tu sie dzieje?

—Palimy czarownice — odpart krétko mezczyzna, przygladajagc mu sie podejrzliwie.

—Co zrobita?

—Rzucita na nas urok, tak ze tej samej nocy umarto troje dzieci i krowa. Kim
jestes, nieznajomy, ze tak mnie wypytujesz?

—Czy powashniliscie sie z nig?

—Nie, jesli to cie obchodzi — odpart gniewnie cztowiek. — Ona byfa naszag
uzdrowicielka, ale opetat ja demon i sprawit, ze zaczeta nam szkodzié. Nyssa
zakrztusita sie dymem.

—Ludzie i zwierzeta umieraja ciggle — stwierdzit Conan. — Dlaczego uwazacie, ze
ich

smieré¢ byifa nienaturalna? Mezczyzna odwraécit sie przodem do Cymmerianina.

—Postuchaj, nieznajomy. To nie twoja sprawa, co my uwazamy. Odejdz stad, jesli
nie

chcesz, by sie to zle skonczyto.

Conan nie kochat czarownic. Nie miat takze uznania dla praw cywilizacji i
sposobow

wymuszania zeznan. Wydato mu sie, jednak, iz wiesniacy zrzucaja wine za swe

nieszczescia

na starg kobiete gtdwnie z powodu jej wieku, brzydoty i bezradnosci, a nie
dlatego,

Zze maja

dowadd jej winy. Cymmerianin rzadko mieszat sie do cudzych spraw, zwlaszcza
gdy nie

widziat w tym zysku lub nie wymagat tego honor. Mégt skorzysta¢ z rady i



pojechac¢

dalej.

Lecz Conan byt impulsywny i szybko wpadat w ztos¢. Obrona kobiet bez wzgledu
na ich

wiek i urode byta jednym z praw w jego barbarzyinskim kodeksie. Grozba kmiotka

przyspieszyla decyzje.

Cymmerianin cofnat wierzchowca i odjechat kawalek od zgromadzonych. Potem
zawrocit,

wyjat szable i z przerazajacym okrzykiem uderzyt konia pietami. Ymir jak burza

runagt prosto

w tlum. Ciosy ptazem ostrza posypaly sie na glowy i grzbiety.

Wiesniacy rozbiegli sie z wrzaskiem. Kilku przewroécito sie wprost pod nogi

pozostalym.

Conan przedariszy sie do otoczonej przez ogien ofiary kilkoma kopniakami
rozrzucit

plonace

drewno. Ymir rzat i boczylt sie na ptomienie. Z wiezami poszto barbarzyncy duzo

fatwiej,

gdyz oszczedni wiesniacy wybrali do spalenia stary, sparcialy sznur. Tlum zawyt z

wsciektosci, Cymmerianin wyciggnat wolne ramie i chwycit mocno staruszke.

—Trzymaj sie! — krzyknat, sadzajac jq przed sobg i popedzajac Ymira do
szybszego

biegu.

Wiesniacy otrzasneli sie z zaskoczenia i ruszyli, aby powstrzymac¢ barbarzynce.
Ten jednak

przebit sie przez nich po raz drugi i popedzit w kierunku drogi. Kilku mezczyzn
pobiegto do

swoich zagréd. Za moment pojawili sie znowu z widtami i wiéczniami w rekach.
Byto juz jednak za p6zno. Po Cymmerianinie pozostat tylko opadajacy kurz nad
goscincem.

—Gdzie chcesz pojechac¢? — spytal Conan czarownice.
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—Nie mam niczego, co mogtabym nazwa¢ domem — odparta drzagcym gtosem. —
Oni spalili moja chate.

-Wiec gdzie?

—Btagam cie, panie, tam gdzie ty jedziesz.

—Jade do Yezud; ale nie moge wzigé cie ze soba.

—Jezeli teraz zjedziesz z gtéwnej drogi i skrecisz w lewo, wkrétce trafisz na szlak,
ktory

prowadzi na wzgoérze, do mojej kryjowki. Nie wiem tylko, czy twéj kon bedzie mogt
wejs¢ tak wysoko.

—Czy wjedzie, gdy go poprowadze?

—Tak, panie, tego jestem pewna. Ale Spiesz sie! Stysze, jak psy szczekaja za nami.
Odlegte ujadanie doszto do uszu Conana. Mimo ze jego zmysly byly bardzo ostre, to
stuch starej kobiety musiat by¢ duzo lepszy.

—Twoje uszy sg znakomite, jak na kogos w twoim wieku — stwierdzit.

—Mam sposoby na wzmocnienie mych smiertelnych zmystéw.

—Jezeli oni puscili za nami psy, to co powstrzyma je przed wytropieniem nas na

tej
gorze?
—Pozwodl tylko, abysmy dotarli na miejsce. Tam bedziemy mogli wywies¢ ich w
pole.
Gdy skrecali z gtéwnej drogi, odgtosy pogoni staty sie gltosniejsze, a Ymir zwolnit
pod

ciezarem swego pana i wiedzmy. Po nastepnym kwadransie Nyssa odnalazta
szlak prowadzacy do kryjowki.

Przez chwile Ymir szedt pod goére sciezka, ktéra pojawiata sie i znikata w
zaroslach.

Szczekanie stawalo sie coraz gtosniejsze i Conanowi coraz mniej podobala sie ta
sytuacja. Na

ptaskim terenie nie obawiatby sie wiesniakow uzbrojonych w byle jaka bron. Ale
tutaj, jesli

gonigcy byliby dos¢ odwazni, aby sie zblizy¢, to nawet gdyby zabit kilku
pierwszych, pozostali predzej czy pozniej i tak rozniesliby go na strzepy.

—Ci ludzie muszg mie¢ konie — wymamrotat przez zacisniete zeby.

—Tak, panie, w wiosce jest ich dwadziescia. Oprocz tego mitodzi to dobrzy
biegacze.

Zawsze zwyciezali inne wioski w zawodach na kazdym jarmarku. Bytam z nich
dumna...

Conan wiedziat, ze gdyby zostawit Nysse, to sam z tatwoscig uszedtby poscigowi.

Skoro

jednak raz postanowit, ze uratuje staruszke, nie myslat o zmianie zdania. W takich



sprawach

byt naprawde uparty.

Szlak stawat sie coraz bardziej stromy. Conan zeskoczyt i pociggnat zmeczonego

konia za

uzde mowiac:

—Bede szedl, a ty jedz. Jak daleko jeszcze?

—Cwieré mili. Pod koniec tez bede musiata i$¢ pieszo.

Gdy tak sie wlekli, szczekanie przybrato na sile. Chlopi zblizali sie do wzgérza.
Conan oczekiwal, ze zaraz zobaczy poscig.

—Tutaj musze zsigs¢ — wyszeptata Nyssa. — Pomo6z mi, dobry panie.

Wiedzma ruszyla przed siebie. Wspinata sie szybko, mimo iz przy kazdym
oddechu

wydawatla bolesny jek.

Spogladajac do tytu, przez pustkowie petne kamieni i skapej roslinnosci, Conan
ujrzat ztowieszczy odbtysk stoinca na stali.

—Musimy iS¢ jeszcze szybciej — stwierdzit. — Poniose cie, babciu! Wziat ja na rece i
pobiegt w goére stoku. Pot splywal mu po twarzy, a oddech stat sie ciezszy.

—Przez tamtg szczeline — wskazata wiedzma. Cymmerianin znalazt sie w waskim
parowie, ktérego sciany porastaly niskie krzaczaste sosny. Pod nogami pietrzyly sie
zwaly
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pomiedzy ktérymi szemrat i bulgotat bystry potok. Conan skakat z kamienia na
kamien, a Ymir chwiat sie¢ i potykat tuz za nim.

—Tutaj! — wyjeczata Nyssa.

Conan zobaczyt wejscie do jaskini. Niemal catkowicie zastanialy je krzaki i
winorosle. Postawit kobiete na nogi i powiedziat:

—-Méw szybko swoje zaklecia, babciu!

—Poméz mi rozpali¢ ogien — poprosita. Conan zebrat troche suchych lisci i
patykow, po czym zaczat krzesac iskry za pomoca

krzemienia i zelaza. W chwile potem obrécit sie, by powiedzie¢ Nyssie, ze juz

zrobit, co

chciala, ale ona znikneta w grocie.

Wkroétce wyszia i zblizyla sie do ogniska, niosgc skérzang torbe. Otworzyla jg i z

jednego

ze znajdujacych sie tam naczyn wzieta szczypte proszku, ktéry rzucita w ogien.

Ptomien

podnidst sie i zahuczat. Pojawit sie¢ purpurowy dym, ktéry zaczat sie zwijaé i

skrecacé jak

konajacy waz. Niskim glosem wymamrotata czarodziejska formule w dialekcie tak

archaicznym, ze Conan zrozumiat nie wiecej niz jedno czy dwa stowa.

—Pospiesz sie, babciu — jekngl nastuchujgc narastajgcego z kazdg chwilg hatasu
pogoni.

—Za chwile tu beda!

—Nie przeszkadzaj mi, chiopcze! — sykneta. Lata minety od czasu, gdy ostatni
cztowiek

odwazyt sie¢ w ten sposéb odezwaé do Conana, ale on nie zareagowat na obraze.
Z miejsca gdzie siedzial, widziat wylot parowu. Gdy jego oczy pochwycily blysk,
stanat na

nogi i wyjat szable. W tak waskiej szczelinie przeciwnicy nie mogli zajs¢ go od
tylu. Gdyby

jednak byli wsréd nich tucznicy, wynik walki bytby przesadzony. Cymmerianin nie
miat na

sobie zbroi i w tej sytuacji nawet zwinnos¢ pantery nie wystarczylaby, aby
unikngé pociskow

wystrzeliwanych z tak matej odlegtosci. Nyssa ciggle mamrotata zaklecia, gdy
Conan warknat:

—Nadchodza!

—Nic nie méw i odtéz swa bron — wysapata czarownica. — Teraz! Spoéjrz jeszcze
raz!

—powiedziata za moment, z tryumfem w starczym gtosie. Conan spojrzat.
Wiesniacy i ich psy przechodzili obok wejscia do parowu.

—Nic nie méw, chlopcze, to nas nie znajda — zaskrzeczala radosnie. Wkrétce



ujadanie psoéw i gtosy ludzi ucichly w oddali.

—Jak to zrobitas, babciu? — spytat zdziwiony Conan.

—Rzucitam zaklecie, ktére sprawito, ze dla tych ludzi wejscie do wawozu wygladato
jak

lita skata. Gdybys zaczat krzycze¢ lub storice btysnetoby na twym ostrzu albo
gdyby ktorys z

nich rzucit czyms w te sciane, zludzenie prystoby jak mgta w promieniach
porannego stonca.

—Cofnela sie pod sciane parowu. — Prosze, pomo6z mi wroci¢ do jaskini. Jestem

zmeczona.

Conan wprowadzit kobiete do groty. Byly tam zapasy, wigzki ziét i troche
domowych sprzetéow. Nyssa usiadia i powiedziata:

—55 —

—Mlody cziowieku, musze prosic cie jeszcze o cos. Czy umiesz gotowac? Jestem
zbyt znuzona, aby zrobi¢ kolacje.

—Tak, umiem, ale na swoéj wltasny sposéb — stwierdzit Conan. — By¢ moze nie
bedzie to

krélewskie danie, ale na pewno da si¢ zjes¢. — Przesunat sie¢ w strone paleniska i
rozpalit

ogien. Krojgc suszone mieso zapytat: — Opowiedz mi, babciu, co zaszio pomiedzy
toba a
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oddech i zaczela moéwic:

—Jestem Nyssa z Komath. Przez wiele lat zarabialam na utrzymanie jako dobra

czarownica w Zamindi. Leczytam choroby ludzi i zwierzat, przepowiadatam
przysziosé¢

mitodym oczekujacym slubu i przewidywatam pogode. Zawsze jednak méwitam
tym ludziom,

ze w sprawach czarow nic nie jest pewne, a ostateczna decyzja nalezy do bogow.

Nagle na Zamindi spadia zaraza. Byto wielu chorych i pewnej nocy troje dzieci

umario.

Robitam co mogtam, ale ani moje zaklecia, ani modlitwy ich nie uratowaty. Wtedy

podniosty

sie w wiosce gtosy przeciwko mnie. Niektérzy twierdzili, ze rzucitam zgubne

zaklecia.

Byto to oszczerstwo zrodzone w umysle wéjta, ktdry pozadat ziemi, na ktérej
stata

moja

chata. Rozzloscitam go, odmawiajgc sprzedania jej nawet po wysokiej cenie, wiec

postanowit

ja zdoby¢ w ten sposéb. — Kaszel wstrzasnat ciatem staruszki. — Zrobitam sobie

horoskop i

zobaczylam smieré. Tego ranka zbieratam swe rzeczy. Chcialam uciec tu, do
kryjowki,

ktérag

przygotowatam na wszelki wypadek dawno temu. Ale wiesniacy byli szybsi.
Przyszli i

zaciggneli mnie pod tamto drzewo — wychrypiata. — Lecz ty i ja razem oszukaliSmy

przeznaczenie. Teraz opowiedz mi o sobie, mtodziencze.

Conan powiedzial Nyssie tyle ze swej historii, ile uwazat za stosowne, i dodat:

—Czy wiesz cos wiecej o mojej przyszlosci? Nyssa spojrzala na niego uwaznie.

—Jestes czlowiekiem krwi — rzekla. — Walka cie prowadzi. Gdybys prébowat jej
unikng¢, ona pobiegnie za toba. Jest w tobie wielka moc, ja zas nie jestem ostatnia
kobieta,

ktorej przyjdziesz z pomoca w potrzebie. — Po chwili dodata: — Strzez sie tego,
czemu

oddasz swe serce. Wiele razy ziszczg sie twoje marzenia, ale za chwile przeptyna
ci one przez

palce i znikng jak obtok porannej mgly. Lecz skonczmy juz! Moje stare, biedne
serce zbyi

wytezyto sie tego dnia. Musze odpoczaé. Nie jestem jedng z tych, ktére dodajg
sity swej

cielesnej powltoce uzywajac w tym celu magii. Jutro zajme sie zakleciami dla



ciebie i sprébuje

rozerwaé zastone zakrywajaca przysztos¢. Ale juz teraz dam ci znak mej
wdziecznosci.

—Nie trzeba, babciu — zaczat Conan, ale ona powstrzymata go gestem dioni.

—Nikt nigdy nie powie, ze Nyssa nie ptaci swych dlugéw — powiedziata. — Ta rzecz,
ktora ci teraz dam, to dopiero zadatek.

Pogrzebata przez chwile w swych rzeczach i wrécita do Conana niosgc maty
woreczek, ktéry wcisneta mu w reke.

—To — wyjasnita — jest szczypta Pylu Zapomnienia. Jezeli jakis wrog bedzie bliski
zwyciestwa nad toba, rzué¢ mu to w twarz. Gdy odetchnie tym pylem, zacznie
zachowywac sie tak, jakby nigdy cie nie znat i nigdy nie widziat.

—Co ja wtedy zrobie z tym czlowiekiem? — zapytat Cymmerianin. — Jesli mnie
skrzywdzit, moim naturalnym pragnieniem bedzie zabicie go; ale glupio zamordowa¢
kogos, kto nie zna powodu zemsty.

—Ja bym puscita go wolno i nie myslata o nim wiecej. Odebra¢ komus zycie w tej
sytuacji to byloby tak samo, jakby zabi¢ niewinne dziecko. Nie warto. Conan,
pomimo iz nigdy nie zastanawial sie nad tym, bez namystu zgodzit sie na takie

rozwigzanie. Byto to dla niego cos nowego. W Cymmerii bowiem kazdy cztonek
klanu, kobieta, dziecko, stary lub miody, w takim samym stopniu ponosit wine za
czyn swego

krewniaka.

Barbarzyinca mial zamiar odmoéwi¢ przyjecia ofiarowanego podarunku ttumaczac
sie tym,
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ze nie chce mie¢ nic wspélnego z magia. Ale stara kobieta bytaby bardzo
rozczarowana,
gdyby go nie wzial. Nie chcac rani€ jej uczué, przyjat dar i wymamrotat stowa
podziekowania.
Rankiem, gdy Cymmerianin obudzit si¢, spostrzegt, ze ciato Nyssy jest zimne i
sztywne.
Nie udato sie jej oszukaé przeznaczenia.
5
MIASTO NA SKALE

Stonce chowato sie za zgarbionymi grzbietami Gér Karpash, gdy Conan skierowat
Ymira

w gore waskiej doliny prowadzacej do Yezud, miasta Boga-Pajgka. Glebokie
cienie

pobliskich skat wygladaly jak czarne ptachty na dnie wawozu. Rzadka roslinnosé¢

pokrywata

kamienista glebe. Dziato sie tak, poniewaz gtdéwny, osniezony grzbiet Karpash,

rozciggajacy

sie z poinocy na potudnie przez setki mil bez jednej przeteczy, wyciskat calg

wilgo¢ z

zachodnich wiatréw, zanim dotarty one na wschéd, od Zamory. Podkute zelazem
kopyta

Ymira wybijaly metaliczny rytm na kamieniach. Ponizej szlaku szelescit maly

strumyczek,

pojawiajac sie i znikajgc posrod gtazow.

Ledwo widoczna sciezka byta tak waska, ze moégt nig podazaé tylko jeden
jezdziec.

Gdzieniegdzie rozszerzatla si¢ na tyle, aby ludzie idgcy w przeciwnych kierunkach

mogli sie

wymingé. Na jednej z takich pétek Conan przepuscit kupca prowadzacego cztery
osty

niosace

po dwie beczulki oleju skalnego. Na potudniowych réwninach Zamory ten ciemny

mineralny

plyn stuzyt do wielu celéw: jako paliwo do lamp, srodek przeczyszczajacy dla
ludzi,

smar do

kot wozow, skladnik farb i lekarstwo dla zwierzat.

Zaraz potem zatrzymata barbarzynce dtuga procesja bydta pedzonego do Yezud.
Gdy za



kolejnym zakretem ukazata si¢ wieksza czes¢ wijacej sie serpentynami sciezki,

Cymmerianin

zobaczylt cate stado. Pomyslat, ze musi tam by¢ z osiemdziesiat, albo i ze sto

zwierzat

prowadzonych przez tuzin pasterzy. Powolnos¢ bydia zdenerwowata Conana,
ktory nie

mogt

go w zaden sposo6b wyprzedzi¢, bowiem ten sam waski szlak ciggnat sie dalej, niz

barbarzynca mégt siegnaé wzrokiem.

Stonce obnizyto sie juz tak bardzo, ze w wawozie zapadty ciemnosci, ale niebo
nad

nim

ciagle I$nito jasnym blekitem. Sciezka dotarta w koncu do waskiej ptaszczyzny, na

ktorej

znajdowata sie¢ wioska. Wyzej, na skalnej ostrodze rozdzielajagcej wawéz na dwie

czesci

wznosito sie ostoniete murami miasto. Nad nim, jak krélewska korona ponad
wiezami i

dachami domoéw, trwata majestatycznie marmurowa swiatynia Zatha. To wiasnie
byto

Yezud.

Wies lezaca ponizej znana byta jako Khesron.

Tak szybko, jak pozwolita na to kreta sciezka, Conan wyprzedzit stado i wjechat
do

WSi.

Brudne dzieci uciekatly mu z drogi, a szczekajace psy usitowaly siegna¢ zebami
pecin

Ymira.

Najwiekszy budynek w Khesron stat nieco wyzej od innych budowli. Z deski
przybitej

nad

frontowymi drzwiami mozna byto wywnioskowa¢, ze jest to gospoda.

Conan nie zatrzymat sie tutaj. Wjechatl na stromy szlak wspinajacy sie ku Yezud.

Byta to
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niemal nie do zdobycia. Mury twierdzy wyrastaly z prawie

pionowych stokéw skalnej ostrogi i stapialy sie z tylu z Gérg Ghaf. Tylko oddziat
cymmerianskich goérali, nie obcigzonych zbrojami, mégt mie¢ jakakolwiek szanse, aby
wedrze¢ sie do tego fantastycznego bastionu.

Ymir zatrzymat sie niespodziewanie. Conan tracit go ostrogami, ale kon nie zrobit
kroku.

W koncu Cymmerianin zsiadt i zaczat wspina¢ sie na wzgorze, ciggnac Ymira za
uzde. Calg

droge pod goére kon strzygt uszami i parskat, zachowujac sie tak, jakby czut cos
ztego. Mezczyzna i opierajacy sie wierzchowiec dotarli w koncu na mata, kamienna
platforme

lezaca przed brama miasta, na zawrotnej wysokosci nad ptaskowyzem. Dwéch

uzbrojonych

mezczyzn o posturach wiekszych niz zwykli Zamoranie stato pod skrzydtami
otwartej,

obitej

brazem bramy.

—Twe imi¢ i sprawa, w jakiej przybywasz? — spytat jeden ze straznikéw, patrzac
twardym wzrokiem na Conana.

—Nial, najemnik — odpart Conan. — Slyszalem, ze przyjmuja tu takich jak ja.

—Przyjmowano - odpart zotnierz, a jego wargi wywinety sie w szyderczym
usmiechu.

—Ale juz skonczono. Przybyles za p6zno.

—Czy to znaczy, ze wszystkie miejsca s3 juz zajete?

—Odbyles calg podréz na prézno — mezczyzna méwit po zamoransku z obcym
akcentem.

—Czy wy dwaj jestescie jednymi z wczesniej przyjetych? — spytat Conan.

—Tak. Jestesmy ludzmi z Wolnej Kompanii kapitana Catigerna. Pomimo
irytujgcego zachowania zotnierzy Conan pytat dalej.

—Skad jestescie, przyjaciele?

—Jestesmy Brythunianami.

—Naprawde? Podrézowatem przez wiele krajow, ale nigdy nie bytem w Brythunii.
Chce zamieni¢ kilka stow z cztowiekiem, ktéry was przyjatl, kimkolwiek on jest.

—Jest juz zbyt pézno. Sprébuj jeszcze raz, jutro.

—Czy w takim razie jest w Yezud gospoda, w ktérej mégtbym dostac pokdj i
stajnie dla konia? Zotnierze zasmiali sie pogardliwie.

—Kazdy gtupiec wie, ze tylko kaptani i ci, ktérzy dla nich pracuja, moga przebywacé
nocy

wewnatrz muréw Yezud!

W umysle Conana zaptonat gniew. Nie byt w najlepszym nastroju z powodu zwioki
wywotanej przez stado i oporu swojego wierzchowca, a teraz bezczelnos¢ tych ludzi



doprowadzita jego goracy temperament do wrzenia. Z wysitkiem powstrzymat ostrg
odpowiedz, lecz zapamietal twarz tego zotnierza, by w przysztosci méc odptaci¢ mu
pieknym za nadobne. Najspokojniej, jak tylko mégt, zapytat:

-Wiec gdzie spig podréznicy?

—-Sprobuj w gospodzie Bartakesa w Keshron. Jesli jednak bedzie tam wielu
pielgrzymow, to pewnie zamiast dachu bedziesz miat gwiazdy nad glowa.

—To mi nie nowina — stwierdzit Conan. Obrécit si¢ i zobaczyl, ze droga na dét jest

zablokowana przez wlokace sie stado bydia, ktére wczesniej wyminat.
Przestraszone zwierzeta opornie stuchaly rozkazéw kingcych pastuchow.

—Stan z boku, niedotego, i pozwdl przejs¢ stadu — warknat zotnierz.

Wargi Conan zwezily sie, a reka siegneta do rekojesci szabli, ale w pore

przypomniat

sobie, po co tu przyszedt, i zachowatl spokdj. Bez mozliwosci zejscia sciezkg
zajeta przez

stado czekatl wsciekly, az woly jeden po drugim zostana przeprowadzone przez
brame. Kiedy

ostatnie zwierze znalazlo sie w cytadeli, gwiazdy swiecily juz na granatowym
niebie.



Strona 29
Sprague de Camp Lyon — Conan i Bég Pajak Prowadzac Ymira Conan schodzit w
dol, z uwaga przygladajac sie ziemi i ostroznie stawiajgc kroki. Kazde potkniecie

mogto wystaé go razem z koniem na dno przepasci.
* % %

W gospodzie Bartakesa byto wiele wolnych pokoi. Naplyw pielgrzyméw zdarzat
sie tu tylko w porach okreslanych mianem festiwali w sSwiatyni Zatha. Festiwal
Wiosenny juz

minal, a Festiwal Jesienny jeszcze nie nadszedt. Bylo wiec duzo pustych 16zek w

sypialniach i

wolnych miejsc w stajni.

Conan zalatwiwszy sprawy z wiascicielem wszedt do gtéwnej komnaty, gdzie
kilkunastu

statych gosci siedziato przy stotach jedzac, pijac lub grajac. Z wygladu kilku

mezczyzn o

stusznym wzroscie i jasnych wiosach Conan wywnioskowat, ze s3 oni
towarzyszami

brythuniainskich najemnikéw. Pozostali byli zwyklymi tubylcami. Wszyscy oprécz

jednego

—smuklego, sniadoskérego czlowieka ze zgolong gtowa, ubranego w mnisia szate,

siegajaca

mu do stép. Conan widziat juz takich ludzi wczesniej w Koryntii i Nemedii. Byli to
stygijscy

kaptani lub ich akolici, czyli uczniowie. Ten tutaj byt zajety przyborami do pisania.
Na stole

przed nim obok katamarza lezata ptachta pergaminu, zwoje papirusu i cienkie,
drewniane patyczki.

Z tylu, za szynkwasem, stala pulchna, rozczochrana, mtoda kobieta i nalewata
piwo do kufli. Conan zblizyt sie do niej.

—Tak, panie? — spytata ustuznie.

Barbarzynca zamoéwit kolacje. Zjadl, napit sie piwa i poszedt wczesnie spaé.
* % %

Wschodzace stonce zastato barbarzynce przed brama Yezud. Kiedy jej skrzydia

rozchylity

sie, Conan zobaczyt dwéch cudzoziemskich straznikéw i mezczyzne, ktory,
wnosz3ac z

zachowania i ubrania, musiat by¢ oficerem. Byt to cztek masywny, prawie tak
wysoki

jak

Conan. Miat zjezone, czerwone wasy podkrecone na koncach w gore.
Zobaczywszy

Cymmerianina powiedziat:

—To ty zapewne jestes tym, ktéry przybyt tutaj ostatniej nocy tuz przed



zamknieciem

wrét i pytat o prace w Yezud. Tu juz nic nie ma dla najemnikéw. Moi chlopcy zajeli
calg obsade.

-Ty, zatem, musisz by¢ kapitanem Catigernem — Powiedziat spokojnie Conan.

-Tak i co z tego?

—Kapitanie, chce porozmawiac¢ z czlowiekiem przyjmujgcym do stuzby. Oprécz
rozbijania czaszek potrafie robi¢ kilka innych rzeczy. Kapitan przyjrzat sie uwaznie
Conanowi.

—Nie wydaje mi sie, zeby bylto tu cos dla ciebie. Czy jestes przyjaznie nastawiony
do kultu Zatha?

—Jestem przyjaznie nastawiony do wszystkich, ktoérzy kupig moje ustugi i zaptaca
tyle, ile

przyrzekli — odpart Conan. Kapitan zacisnat wargi, a potem obraécit sie do jednego
z wartownikéw moéwiagc:

—Marcant! Zabierz tego cztowieka do wikarego. Niech on zadecyduje, czy mozna
mu

zaufaé. A ty, nieznajomy, zostaw bron u nas, dopoki nie rozstrzygnie sie twoja

sprawa.

Conan oddal swoje ostrza i podazyt za Marcantem w gtagb miasta. Budynki byly
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rzad za rzedem, pomalowane mi biato i z czerwonymi

dachami. Trudno byto odréznié jedne od drugich. Ulice, jak zauwazyt, byly
czystsze niz w

innych miastach. Giéwna droga byta nienagannie uprzatnieta i nic nie swiadczyto,
ze kilka godzin wczesniej przepedzono nig bydto.

—Woczoraj widziatem blisko setke woldéw pedzonych do miasta — powiedziat do
Marcanta. — Czy tutejszy lud potrzebuje az tyle zywnosci? Chyba przez miesiagc
mieszkancy tak matego miasta nie zjedliby tyle miesa.

—Nie pytaj, nieznajomy — odpart Brythunianin.

Conan rozgladat sie dyskretnie na prawo i lewo, starajgc sie wypatrzy¢ zagrody,
w ktérych

mogtoby by¢ trzymane bydlo, ale nigdzie nie dostrzegt nic w tym rodzaju. W
koncu dotarli do swigtyni Zatha. Conan uniést gtowe i przygladat sie jak potgtowek

najwiekszemu budynkowi, jaki w zyciu widzial, a ktéry przewyzszat swym
ogromem wszystkie swiatynie i palace Shadizar i Aghrapuru. Budowla ta ztozona
byta z wielkich

blokéw opalizujgcego marmuru potyskujacych w swietle porannego stonca. Z
wysokiej kopuly wyrastato osiem skrzydet o dachach podpartych szeregami
wytozonych mozaikami

kolumn i pilastrow. Od platformy przed wejsciem rozchodzity sie dwa kruzganki

laczace ze

sobg wszystkie skrzydia. Stonce odbijato si¢ z oslepiajgca intensywnoscia od

ztotych lisci

pokrywajacych giéwne wrota, przed ktérymi stato sztywno dwoéch Brythunian,
ubranych

w

paradne czerwone mundury i z halabardami w dtoniach.

—Ten cztowiek ma sie spotka¢ z wikarym — oznajmit Marcant.

Jeden ze straznikéw pchnat i otworzyt mate drzwi wprawione w jedno z
olbrzymich brazowych skrzydet gtébwnej bramy. Conan przeszedt i znalazt sie w
obszernym, wylozonym

dywanami przedsionku, z ktérego odchodzity na boki liczne korytarze. Na wprost
wejscia

znajdowaly sie drugie wrota ozdobione dla odmiany wytwornymi reliefami. Przed
tymi drzwiami stata kolejna para uzbrojonych w halabardy najemnikéw. Marcant
skingt swym towarzyszom i poprowadzit Conana w dét jednym z korytarzy.
Cymmerianin poczut odér bydta, ktéry nasilat sie¢ w miare jak szli. Conan jednak nie
zwracat

na to uwagi. Obecnos¢ zwierzat ofiarnych w swiatyni nie byta niczym niezwykiym.
Po przejsciu przez zagmatwany labirynt korytarzy Marcant zatrzymat sie przed
drzwiami,



przed ktorymi stat inny brythunianski najemnik i zapukat. Gdy gtos z wewnatrz
zawolal:

»Wejs¢!”, otworzyt i skingt na Conana.

Siedzaca w srodku posta¢ w bialym turbanie pochylata si¢ nad stotem i pisala cos
przy

swietle oliwnych lamp. Gdy Conan podszedt blizej, mezczyzna podnidst gtowe.
Tak, méj synu?

Conan spojrzat i odruchowo siegnat po bron, ktérej w tym momencie nie byto u
jego boku.

Czlowiekiem tym byt bowiem Harpagus — ten, ktéry wprowadzit Cymmerianina w
hipnotyczny sen na bagnach Meharu.

Harpagus jednak go nie rozpoznat. Conan przypomniat sobie, ze gdy spotkat
Zamoran na

bagnach, twarz miat zakrytg turbanem obwigzanym dookota gtowy. Nawet gdy
spozywat kolacje z Harpagusem i jego ludzmi, z powodu komarow nie zdjat catego
zakrycia. Podniost

jedynie czes¢ zastaniajgca usta i podbrédek i podwinat ja.

Starajac sie ukry¢ kipigcg w nim nienawis¢ do cztowieka, ktéry go obrabowalt,
Conan zaczat mowic:



Strona 31
Sprague de Camp Lyon — Conan i Bég
Pajak

—Jestem Nial, najemnik z Osciennego Kroélestwa. Uslyszalem, ze sSwiatynia zaciaga
zolnierzy, wiec przybylem w nadziei, iz znajde prace. Harpagus grzecznie potrzasnat
gtowa.

—-Spoéznites sie o dwa tygodnie, méj synu. Kapitan Catigern rowniez ustyszat o tej
sposobnosci i poniewaz nie byto w tym czasie wojen w Brythunii, przyprowadzit tutaj
swa Wolng Kompanie.

—Tak tez mi powiedziat. Ale ja potrzebuje pracy, panie; moje pienigdze skonczyly
sie i nie moge juz dluzej szuka¢ zajecia w innych miejscach.

—Swiatynia potrzebuje pisarza umiejacego prowadzié rachunki, by zajat sie
ksiegami.

Czy jestes czlowiekiem, ktory podotatby temu zadaniu? Tym razem Conan
potrzasnat kudtata gtowa.

—Nie! Nie umiem dwukrotnie doda¢ kolumny cyfr tak, by uzyska¢ ten sam wynik.

—Co6z zatem! Potrzebujemy takze kowala; nasze piece nie osiggajg odpowiedniej
temperatury. Moze znasz sie na tym? Zeby Conana blysnety w usmiechu.

—MJéj ojciec byt kowalem, a ja w mlodosci pomagatem mu!

—Swietnie! Masz wiec prace. Mozesz zaczaé juz dzisiaj. Brythunianin pokaze ci
kuznie.

Teraz zajmuje sie nig pomocnik Pariskasa. On pomoze ci w pracy. Po ustaleniu
takich spraw jak zarobek Conana, jego kwatera i stajnia dla konia, Harpagus
powiedziat:

—Zatem zgoda, moéj synu. Ale musisz pamietaé, ze tym, ktérzy mieszkajg w
sSwiatyni

Yezud, nie wolno pié¢ sfermentowanych napoi, uprawiaé hazardu i zadawac¢ sie z

kobietami.

Wszyscy muszg przyrzec, iz raz na dziesie¢ dni bedg oddawaé czes¢ swietemu
Zathowi. —

Wikary przerwat i uniést brwi. — Czy ja juz kiedys cie nie spotkatem? Conan
poczul, jak jezag mu sie wiosy na karku, ale odpart obojetnie:

—Nie sadze, panie. Cho¢ by¢ moze mogliSmy spotkac¢ sie w Nemedii lub Brythunii,

gdzie

stuzytem jako najemnik. Harpagus potrzasnat gtowa.

—Nie, nigdy nie podrézowatem po tych krajach. Jednak twoéj glos przypomina mi

kogos,

kogo znalem... Niewazne. Idz ze straznikiem do swej howej kwatery. Znajda ci
wystarczajgco duzo pracy, bys byt ciggle zajety.

—Jeszcze jedna rzecz, panie. Chce dostac¢ z powrotem swa bron. Ma ja teraz na
przechowaniu warta przy bramie. Harpagus usmiechnat sie.

—Bedziesz ja mie¢. Nie odda¢ kowalowi jego wlasnej broni to tak jak skonfiskowaé
poecie wiersz. On zrobi po prostu nastepny. Brythunianin prowadzit Conana przez



waskie ulice.

—Czy wikary ma na imie Harpagus? — spytat Cymmerianin.

—Czy ja go dobrze zrozumiatem, ze w Yezud nie ma ani wina czy piwa, ani kobiet,
a nawet mitosci?

Marcant usmiechnat sie. Gdy dowiedziat sie, ze Conan bedzie pracowat dla
swiatyni, jego poprzednie zachowanie zmienito si¢ na przyjazne.

—Najwyzszy Kaptan Feridun jest bardzo cnotliwym cziowiekiem. On chce zmusié
do

tego swych wiernych w catej Zamorze. My z Wolnej Kompanii schodzimy do
gospody

Bartakesa po grzeszne przyjemnosci. Feridun chciatby zamkna¢ takze i to
miejsce,

ale nie

odwazy sie, poniewaz Wolna Kompania posziaby zarabia¢ na drogach, gdyby
natozyt nam

takie wiezy.

Conan zahuczal Smiechem wiedzgc dobrze, ze rabunek jest zwyczajnym zajeciem
dia

bezrobotnych oddziatéw najemnych. Rzadko kto jednak tak otwarcie si¢ do tego

przyznawat.

—Nie widze powodu do radosci — powiedziat Marcant besztajgc go wzrokiem.

—Nie chciatem cie obrazi¢ — odpart Conan, z usmiechem na ustach — ale ja sam
bytem
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najemnym mieczem i wiem cos niecos o takim zyciu.
* % %

Kuznia byta prostym, parterowym budynkiem, ktérego wieksza, otwarta na ulice
izba

miescita w sobie piec, a maly pokoik na lewo od niej byt mieszkaniem kowala. Gdy

Conan

wszedt do kuzni, zamoranski chtopiec, moze dwunastoletni, siedziat na kowadle

ostrzac

nozem patyk. Kiedy ujrzat barbarzynce, zeskoczyt na ziemie. Cymmerianin
wyjasnit

przyczyne swego przybycia.

—Jestem Lar, syn Yazdatesa — powiedziat chlopiec. — Nial, méj panie, naucz mnie
kowalstwa. Stary kowal nigdy nie pozwolit mi dotyka¢ swych narzedzi. Pewnie bat
sie, ze gdy dorosne, odbiore mu prace.

—Zobaczymy — odpart Conan. — Zalezy to od tego, czy dowiedziesz, ze jestes
zdolnym

mezczyzng o twardych rekach.

—Och, jestem bardzo zdolny, panie. Prébowatlem sam pracowa¢, gdy stary
Pariskas nie

patrzyt. Czasami tapal mnie na tym i bit — chlopiec popatrzyt bojazliwie na giganta.

—Jesli kiedys cie zbije, to na pewno nie za to, ze prébujesz sie uczyé¢ — stwierdzit
Conan.

—-Sprawdzmy teraz narzedzia.

Cymmerianin nie pracowat jako kowal od czasu, gdy wasn rodowa wygnala go ze
szczepu. Lecz gdy podnosit ciezkie mtoty i chwytat solidne, zelazne szczypce, poczut
znajomy

dreszcz. Byt pewien, ze nie trzeba duzo czasu, by przypomniat sobie dawna
umiejetnosé.

—Lar — powiedzial — ide do Khesron po swoje rzeczy i konia. Gdy odejde,
zaczniesz pali¢ w piecu, a gdy wroce, popracujemy. A swoja droga: gdzie sie
podziato to bydto, ktére, jak widziatlem, wprowadzano wczoraj do Yezud?

—-Wpedzono je przez wrota po zachodniej stronie swigtyni — odpart Lar.

—Az tyle zwierzat ofiarnych? — zdziwit si¢ Conan. — Czy moze chodzi o migeso do
jedzenia?

-0 panie, to nie jest pozywienie dla mieszkancéw miasta, ani nawet nie dla
kaptanéw! Stado jest dla Zatha.

—Rzeczywiscie? — zdumiat si¢ Cymmerianin. — Trudno uwierzy¢é. Widzialem wiele
swiatyn i kaptanéw. W tamtych jednak, gdy pasterze przyprowadzali zwierzeta na
ofiare,

studzy bogéw zabijali je, a bogom oddawali tylko skoére i kosci. Swieze mieso



zostawiali sobie na uczte. Dlaczego uwazasz, ze tutejsi kaptani nie robig tego
samego?

—Alez panie, wszyscy w Yezud wiedzg, ze stado jest pozerane przez Zatha! Czy
byles w swiatynnym naosie?

—Jeszcze nie. Co tam jest?

—Zobaczysz wszystko, gdy bedziesz pelnit pierwsza stuzbe. Stoi tam statua Zatha,
podobna do wielkiego pajaka rzezbionego w czarnym kamieniu. Jego ciato jest
ogromne, a nogi... — chtopiec przerwat z drzeniem.

—Posag nie moze jes¢ bydta — odpart Conan zdziwiony przerazeniem Lara.

—Kazdej nocy statua ozywa — kontynuowat chtopiec — i schodzi przez dziure w
podtodze do tuneli lezagcych ponizej, gdzie tapie zwierzeta wprowadzone tam, by
nasycic jej

apetyt. Tak méwig kaptani. Conan zamysilit sie.

-Widziatem wiele dziwnych rzeczy w czasie swych podrézy, ale nigdy
ozywajacego

posagu. Nawet jesli ta opowies¢ jest prawdziwa, co Zath mégtby zrobi¢ z setka
sztuk
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naraz? Nigdy nie widziatem tak wielkiego pajaka, ale wiem cos o zwyczajach
innych drapiezcéw. Mysle, ze jeden wét powinien wystarczyé takiemu stworzeniu jak
Zath co najmniej na dwa tygodnie.

—Och panie, to sg sSwiete tajemnice! Nie mozesz ogladac¢ tego, czego bogowie nie

chcieli

nam, sSmiertelnym, pokazaé¢ — moéwigc to, z szacunkiem pochylit gtlowe i dotknat
czota czubkami palcow.

—Moze tak jest — stwierdzit Conan. — Teraz, mtodziencze, zacznij rozpala¢ w piecu,

a

ja ide zabraé swe rzeczy z gospody

* % %

Nieco pézniej Cymmerianin przyprowadzit Ymira do wspoélnej stajni. Gdy
instruowat stajennego, jak opiekowa¢ sie wierzchowcem, w jednej z odleglejszych
zagréd wybucht

tumult. Jakis kon rzal, bit kopytami o sciane i parskat.

—Co sie tam dzieje? — spytat Conan. Stajenny rozejrzat sie.

—To ten dziki, czarny ogier, ktérego wikary przywiézt z Turanu — powiedziat. — Nie

umiemy go okielznaé. Nikt nie jest w stanie go dosigs¢.

—Hm — mruknat Conan. — Zobacze tylko. — Podszedt do boksu nerwowego ogiera i
poznat Egila. Kon zarzat z radoscia i wyciagnat do niego teb. Cymmerianin nie
osmielit sie pogtaskaé chrap rumaka.

—Zdaje sie — rzekt do koniucha — ze mnie lubi, tylko nie wiem za co? Stajenny
opart sie na topacie i spojrzat na Conana.

—Moze ty, panie, mogtbys go dosigs¢? Mozesz sprébowac. Jesli kaptan sie
zgodazi, to...

Conan juz chcial powiedzie¢ tak, gdy uswiadomit sobie, ze moégtby sie o tym
dowiedzie¢ Harpagus, ktéry wtedy na pewno domyslitby sie, iz nowy kowal jest tg
sama osoba, co

prawowity wiasciciel Egila.

—Zobaczymy — odpart po namysle. — Na razie musze sie zajgé wikasnym

wierzchowcem.
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Poniewaz w Yezud nie bylo gospody, a Conan nie miat ochoty kilka razy dziennie

schodzi¢ do Khesron, zawart umowe z matka Lara, ze bedzie mu gotowata positki.
Po

zachodzie stonca Conan zmywat z siebie sadze i pot i, prowadzony przez Lara,

podazat do

matego domku, w ktérym mieszkali chiopiec i jego owdowiata matka. Swiezo
wybielony

dom byt czysty wewnatrz, a z tylu znajdowat si¢ maty, dobrze utrzymany ogrédek

warzywny.

Amytis byla kobieta w srednim wieku, ze zmeczong twarzg i siwiejgcymi witosami.
W

czasie positku Conan, kingc w duchu na brak piwa, stuchat jej opowiesci o
rodzinie,

krewnych i przede wszystkim mezu.

—Jest nam bardzo ciezko po jego smierci — mowita — ale dzieki pienigdzom, ktére
dostaje moj syn, i zaptacie, jakg otrzymuje moja cérka za prace w swiatyni, oraz
dzieki temu, co zarobie piorac, dajemy sobie rade.

—Masz corke? — zapytal Conan, spogladajac na kobiete z zainteresowaniem.

—Tak. Rudabeth jest przetozong tancerek w swiatyni. Ma tez i inne zadania. To
bardzo

zdolna dziewczyna. Mezczyzna, ktéry wezmie jg za zone, bedzie miat powody do
zadowolenia.

—Czy tancerkom pozwala si¢ wychodzi¢ za maz?

—-Owszem. Gdy konczy sie stuzba dobrze sprawujacej sie tancerki, kaptani daja jej

osag.
P —A? jak wybiera sie tancerki do swiatyn? — zapytat Conan, powoli zjadajgc deser.
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—Kazdego roku kaptani dokonujg wyboru — wyjasnita Amytis. — Biorg dwie

najtadniejsze dziewczyny. Niektore rodziny przywoza swe cérki az z Shadizar, ale

najwiecej

ludzi przyjezdza z najblizszych miast. Wielkim honorem jest mie¢ cérke w stuzbie
Zatha.

—Jak dtugo trwa stuzba?

—Zwyciezczynie konkursu stuzg w swiatyni przez pie¢ lat. Conan popatrzyt na
miodego Lara i zapytat:

—Dlaczego nie powiedziates mi, ze masz siostre? Chiopiec skrzywit sie i odpart:

—Nie sadzitem, ze taki wielki mezczyzna jak ty, panie, moze zainteresowacg sie
dziewczynkami... Conan kryjgc usmiech odwrécit sie¢ do Amytis i zapytat:

—Czy twoja cérka odwiedza cie czasem?



—Och, tak. Cztery razy w miesigcu moze wyjs¢ ze swiatyni i przyjs¢ na kolacje.

Spedza

wtedy z nami wieczoér, ale na noc wraca. Conan ziewnat z ostentacyjna

obojetnoscia, przeciggnat sie i wstal.

ja

—Lar — powiedziat beztrosko. — Musisz wzig¢é mnie ktéregos dnia do swiatyni i
wyjasni¢ rytualy. Wikary kazat mi oddawac¢ czes¢ Zathowi trzy razy w miesigcu, a

musze
sie go stuchaé.
Po kolacji Conan wrécit do kuzni. Zastanawiat sie, czy nie udac sie do gospody

Bartakesa,

aby urozmaici¢ sobie wieczor, ale zmeczenie po ciezkiej pracy wywotato w nim

potrzebe snu.

* % %

Nastepny dzien spedzit przy piecu i kowadle. Gdy Lar pracowat miechem, Conan

podkut

kilkanascie koni, naprawit ztamane ostrze kosy i wyklepat pogiety hetm jednego z
Brythunian. W przerwach pomiedzy tymi pracami zrobit kilkanascie gwozdzi. Byt
zadowolony, ze nie zapomniat umiejetnosci, ktérych nabyt w dziecinstwie.
Nastepnego ranka Conan prowadzony przez Lara poszedt wraz z innymi do

swiatyni

Zatha. Wartownicy przed wejsciem stali sztywno, ale ich oczy podazaly za

wieloma

byt

dobrze

zbudowanymi kobietami, ktére przybyly tu, aby okaza¢ swa poboznosé.

Goérujacy ponad ttumem Conan wszedt do gtdéwnej sali. Zapach padliny byt tu tak
silny, ze

ktos mniej przyzwyczajony do zapachu smierci mégtby dostaé mdtosci. Okragta,
potezna hala

z oftarzem posrodku mogta pomiescic¢ kilka tysiecy wiernych. Poniewaz jednak nie

to

czas festiwalu, statlo tu tylko kilkuset ludzi. Podioge pokrywata mozaika
przedstawiajgca
tysigce taczacych sie ze sobg pajeczyn. Kazda z nich miata srednice troche

wieksza

niz

szerokos¢ ramion mezczyzny. We wnetrzu jednej z takich sieci zajat miejsce Lar,
pokazujac

Conanowi, ze ma zrobi¢ to samo.

Spojrzenie barbarzyncy przeniosto si¢ z podiogi na kolumny, a po nich na

wyniosty,

wklesty sufit. Wszedzie powtarzat sie¢ motyw pajeczyny. Wypetniat zagipsowane



sciany,

krecit dookola filaréw i pojawiat na odlegtej powierzchni koputy. W jednych

miejscach

rysunek wykonany byt czarng farba na bialym tle, w innych odwrotnie. Gdzie
indziej

czerwien pojawiala sie na blekicie, zloto na zieleni, fiolet na srebrze, badz

wystepowaly inne

potaczenia koloréw.

Swiatto wielu lamp, wiszacych na hakach tkwiacych w suficie odbijato sie od

ornamentéw

zdobigcych kopute. Ciggle powtarzajacy sie wzér pajeczyny niemal hipnotyzowat.

Conan
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kolujace swiatta i wirujgce spirale. Skupit sie na obrazie

ogrodu jasnowidza Kushada. Gdy Cymmerianin postanowit otworzy¢ oczy,
zobaczyt to, co znajdowato sie przed nim.

Caly ottarz otaczato ogrodzenie o ksztalcie kwadratu. To Swiete miejsce
wystawalo

ponad

poziom podtogi naosu. Z przodu znajdowaly sie trzy szerokie, marmurowe
stopnie,

ktore

rozciggaly sie na calg dlugos¢ boku. Barierka wokét oftarza wykonana byta z

polerowanego

mosiadzu i wznosita sie na wysokos¢ kobiecej talii.

Na podium, po prawej stronie, stala masywna, zjedzona przez czas, hebanowa

skrzynia. Na

wieku polyskiwaly wyraznie pozieleniale ze starosci zatrzaski z bragzu. Ten

starozytny kufer

udekorowany byt pajeczynami ze srebrnych drutéw wttoczonych w polerowane
drewno.

Po lewej stronie podium lezat blok ztoconego marmuru; caly pokryty znakami
starego

zamoranskiego pisma. Na nim stala czara z pétprzejrzystego chalcedonu, w ktérej

tanczyt

niebieski ptomyk.

Na srodku podium stat posag Zatha. Za nim znajdowato si¢ cos jakby namiot z

rozwieszonych na rusztowaniu krwistoczerwonych arraséw. B6g-Pajak wykuty
zostat w

czarnym onyksie, a wykonano go z taka znajomoscia natury, ze Conan przestat
watpic,

iz

statua mogta ozywa¢ w nocy. Ogromne ciato opierato si¢ brzuchem o stét lub
skrzynie

przykryta czerwonym attasem. Czerwien pod pajgkiem zlewala si¢ z czerwieniag
tkanin

znajdujacych sie za nim, tak iz wydawalo sie, ze posag stoi catkowicie bez
podpory.

Kazda z

osmiu pajeczych nég, wiekszych od wioset galery, dotykata marmurowej
posadzki.

Statua

przypomniata Conanowi gigantycznego pajaka, z jakim walczyt w Wiezy Stonia
kilka



lat

temu. Jednak potwoér wyrzezbiony tutaj byt przeszio dwa razy wigekszy niz tamto

monstrum.

W poprzek gtowy Zatha biegt szereg czterech niebieskich oczu, w ktérych
odbijato

sie

swiatto lamp. Conan zauwazyt, ze posag ma jeszcze czworo innych oczu, po
jednym z

kazdej

strony gltowy i dwoje na jej szczycie. Ten widok poruszyt zlodziejski instynkt

Cymmerianina.

Barbarzynca szepnat do Lara:

—Z czego zrobione s3 te oczy, chtopcze?

—Cii! — upomniat go Lar. — Kaptani nadchodza.

W ogrodzeniu biegngcym dookota podwyzszenia byly dwa przejscia — obok
skrzyni i

koto oltarza. Uroczysta procesja wyszia z wylotu po lewej stronie rotundy. Byto to

kilkunastu

mezczyzn w bialych turbanach i brokatowych szatach. Kazdy z nich niést
paleczke

inkrustowang kamieniami, ztotem i zakonczong srebrng gatka. Na czele kroczyt

arcykaptan,

odziany w falujgcy bialy stréj i czarny jak noc turban. Zjezone czarne brwi, orli

nos i wielka

biata broda nadawaly mu wspaniaty wyglad.

Pozostali kaptani mieli na sobie szaty we wszystkich mozliwych odcieniach

czerwieni, od

karminu poprzez szkarlat, purpure, az do fioletu. Conan rozpoznat wsréd nich

Harpagusa.

Dwunastu kapfanéw staneto w szeregu przed Bogiem-Pajgkiem. Na znak
Harpagusa

wierni podniesli ramiona i krzykneli w uniesieniu:

-Witaj Zath, boze wszystkiego! Witaj Feridunie, apostole Zatha!

Nastepnie wszyscy zebrani, kierowani gestami mtodego kaptana, ktérego diugie,
chude

palce rytmicznie wirowaly w powietrzu, odspiewali hymn. Conan zrozumiat tylko
kilka
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fragmentow peanu, ale pojat caly refren, oglaszajacy czystosé Zatha rozciagajaca

sie na cala

Zamore, jak gigantyczna pajeczyna.

Czterech kaptanéw ruszyto majestatycznie i otoczyto nieziemski ptomien. Kazdy

wydobyt

jakis przedmiot z rekawa szaty. Conan ujrzat srebrny kielich, sztylet z wylozong

klejnotami

rekojescia, lustro z brazu i ztoty klucz. Kaptani wykonali jakis rytuat, ktéry

sprawit, ze ogien

wydat z siebie stup dymu. Potem przesuneli trzymane w dtoniach przedmioty nad

ptomieniem

i odspiewali hymn, z ktérego tym razem Conan nie zrozumiat ani stowa.

Po chwili kaptani odeszli na bok i staneli w dwéch liniach pod scianami

sanktuarium.

Wtedy z korytarza po prawej stronie wybiegto osiem tanczacych dziewczat.
Wszystkie

byty

nagie, oplecione dtugimi sznurami czarnych paciorkéw przypominajacych
pajeczyne. W

ich

hebanowych witosach i na palcach, jak krople rosy w porannym stoncu, migotaty

klejnoty.

Kaptan ubrany w rubinowa szate wydobyt flet i zagrat natchniong melodie, w rytm

ktorej

dziewczyny rozpoczely wspanialy taniec dookota onyksowego idola. Paciorki
dzwonity

i

szelescity, gdy szczuple ciata tancerek kolysaly sie i wyginaly. Conan szepnat:

—Myslalem, ze Zath jest bogiem czystosci. Te dziewczeta nie wygladajg na wzér
niewinnosci.

—Cii, panie! Nic nie rozumiesz — syknat chtopiec z oczami blyszczacymi religijnym
uniesieniem. — To jest sSwiety taniec. Starozytny i podniosty. Cnota tancerek jest
strzezona z wielka czujnoscia.

Cos w duszy Conana méwito mu, aby, jesli bedzie okazja, uprowadzi¢ jedna z
dziewczat. Bylby to najzuchwalszy z jego dotychczasowych wyczynéw.

—Ktoéra z nich jest twoja siostrg? — zapytat Lara.

—Ta na lewo... w srodku... Teraz jest za posagiem. Jest wyzsza niz pozostate.

—Przystojna dziewczyna — wymruczat do siebie Conan. — Jesli bedzie
odpowiednia, a mysle, ze jest...

Dziewczyna byla rzeczywiscie wyzsza i lepiej zbudowana niz wiekszos¢ niskich i



drobnych zamoranskich kobiet. Conan poczut, ze krew szybciej krazy mu w zytach.
Taniec skonczyt sie, a osiem dziewczat legto na ziemi dookota posagu, kazda przy
koncu

nogi pajgka. Po chwili tancerki wstaly. Trzymajac sie za rece sformowaly tancuch
i wyszly z

sanktuarium. Najwyzszy Kaptan Feridun ruszyt do przodu i wyciagnat dionie nad
wiekiem starozytnej skrzyni. Gdy zapadta cisza, rozpoczat kazanie.

—Drodzy zgromadzeni... WyjasniliSmy sobie wczesniej smutne potozenie, w jakie

popadt nasz wielki naréd. My, kaptani, bolejemy nad tym od dawna, lecz na
prézno.

Grzeszna

nieprawos¢ ludu powieksza sie z kazdym dniem. Przekupstwo stato si¢
najwazniejszg podpora tronu. Prézniactwo zmienito nasz naréd w puchar zbrodni,
intryg i innych niegodziwosci. Wszyscy wokoét kradng, morduja, ktamia, upijaja sie i
cudzotoza. Kaptani

innych bogéw, ktérzy przyrzekali zwalczy¢ owa plage, juz dawno zrezygnowali z
tego zamiaru i zaczeli zabiegaé o plugawe bogactwa i tarza¢ sie w cielesnych
rozkoszach. Ci,

ktorzy tak nie postapili, cierpig teraz w Zamorze!

Podniosta mowa starego kaptana zirytowala Conana. Wzbudzita w nim potrzebe
wykrzyczenia prawdy, ze naréd Zamory nie jest ani troche bardziej niegodziwy niz
inne. Ze

wszedzie jest tak samo. Inny jest tylko zasieg wladzy kaptanéw. Wiedziat jednak,
ze jeden
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fanatycznych wyznawcow Zatha, wiec utrzymat swoj

jezyk na wodzy. Najwyzszy Kaptan ciggnat dale;j:

—Jedynie Prawdziwa Wiara w Zatha utrzymala jednos¢ stéw i czynow. Jedynie

Prawdziwa Wiara w Zatha moze oczysci¢ panstwo i odnowi¢ starozytng wielkos¢
Zamory.

Zapewniamy was, drodzy zgromadzeni, ze dzien oczyszczenia niedlugo nadejdzie.
Wy

wszyscy stojacy tu pobozni mozecie swiadczy¢ o tym. Nadejdzie wielki przewrét,

ktory

zniszczy wszelkie niegodziwosci. Bedzie to pomsta, jakiej nasz swiat nigdy dotad

hie widziat,

lecz ujrzy niedtugo. Ptomien wielkiego oczyszczenia przeleci przez kraj, pozerajac

grzesznikéw jak pluskwy wrzucone do ryczacego ognia! Przyniesie pokéj!
Badzcie

gotowi,

drodzy obecni, by stuzy¢ jako zotnierze w swietej armii Zatha.

Znudzony Conan czekat z niecierpliwoscia, az Najwyzszy Kaptan zakonczy mowe
do

zachwyconych wiernych. Gdy to sie stalo, osiem dziewczat, ubranych teraz w
szerokie

suknie

koloru rosy, weszto i odspiewato hymn zatobny. W tym czasie akolici w
szmaragdowych

tunikach krazyli posréd zgromadzonych, potrzgsajgc miskami na ofiary. Stukot
monet

stworzyt jedyny w swoim rodzaju akompaniament do spiewu dziewczat,
zagtuszajacy

chwilami stowa piesni.

Jeden z akolitéw wyciggnat miske do Cymmerianina. Ten sieggngwszy do swego
trzosa,

wyjat miedziaka i potozyt go na tacy.

Akolita prychnat pogardliwie:

—Nie jestes zbyt hojny, nieznajomy.

—Powiedz kaptanom, by wiecej mi ptacili jako kowalowi — odpart Conan. — Wtedy i
ja

dam ci wiecej.

Akolita otworzyt usta, by odrzec cos ostro, ale wyglad Cymmerianina nie zachecat
do

kiétni, wiec czym predzej rozejrzat sie za nastepnymi datkami.

Gdy zebrano ofiary, Swiatynne dziewice skonczyly spiewac i odeszly. Najwyzszy

Kaptan



Feridun z namaszczeniem podniést pokrywe skrzyni. Akolici podeszli jeden po
drugim

i

kazdy wsypatl tam monety z tacy. Ich brzek odbijal sie¢ echem w kopule swiatyni.

Feridun wyglosit krotka modlitwe btogostawigc dary, po czym zamknat szkatute.

Zebrani

znowu wypehili Swigtynie swa piesnia; Zath zostal raz jeszcze pozdrowiony

podniesionymi

rekami i tak stuzba bogu dobiegta konca.

Gdy Conan i chlopiec opuscili Swigtynie, Lar, kipigc mtodzienczym entuzjazmem,

zapytat:

—Czy Najwyzszy Kaptan Feridun nie jest cudownym cztowiekiem? Czyz nie
wypetnit twego serca natchnieniem? Conan zastanowit si¢ nad odpowiedzia.

—Wedtug mnie kaptani nie réznia si¢ od innych ludzi. Wszyscy daza do bogactwa,
sity i stawy, tak jak i my. Jednakze oni mieszajg swe pragnienia z poboznoscia.

—Och, panie! — wybuchnat chtopak. — Gdyby takie bezbozne stowa dotarty do
uszu kaptanéw Zatha, zostatoby to uznane za bluznierstwo! Usprawiedliwia cie
jedynie to, ze

jestes cudzoziemcem. Nie powinienes nigdy tak méwi¢ o bogu i jego stugach w
cudownym Yezud. Za takie stowa moégtbys postuzy¢é Zathowi za pokarm.

—Czy taki jest los bezboznikéw? — spytat Conan.

—Tak, panie! Tylko w ten sposéb mozna przywréci¢ odszczepiencoéw z powrotem
na tono

naszego Pana.

—Jak sie to odbywa?

—Akolici wrzucajg winnego do tunelu pod swigtynig. W nocy niesmiertelny Zath,
przybrawszy swg materialng postaé, schodzi na dét i pozera zbrodniarza.
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—Czy ktos to widziat?

—Tylko kaptani, panie.

—Czy jakis inny mieszkaniec Yezud byt swiadkiem tego cudu?

—Nie, panie. Nikt nie zaglada do kryjowki Boga-Pajgka oprocz najwyzszych
kaptanéw.

Slyszatem w tym roku opowies¢ o tym, jak jeden z bezboznikéw odwazyt sie wejs¢
do

tunelu

majgc nadzieje znalez¢ tam cos, co mégthy ukrasé. Wiesz, panie, co sie mowi o

zamoranskich

ztodziejach?

—Ze s3a najzreczniejsi i najprzebieglejsi ze wszystkich ztodziei. Co zatem stalo sie
temu ryzykantowi? Czy pozart go Zath?

—Nie, zdotat uciec — chlopiec wzruszyt ramionami. — Ale wyszedt stamtad oszalaly i

umart w kilka dni péznie;j.

—Hmm... Wydaje mi sig, ze nie jest to zdrowe miejsce. Powiedz mi, Lar, z jakiej
substancji zrobione sg oczy Zatha?

—Jak to, nie wiesz, panie? Z takiej samej jak twoje i moje. Tylko gdy Zath wraca na
SWOj

piedestat i zmienia sie w kamien, jego oczy stajq sie rodzajem jakiegos btekitnego
mineratu.

Nic wiecej nie umiem o tym powiedzie¢.

Conan zamilkl, a jego moézg zaczat pracowaé. Oczy Zatha na pewno byly zrobione
ze szlachetnych kamieni. Kradziez choéby jednego przyniostaby duzy zysk. Zwykle
Conan odnosit sie z szacunkiem do obcych bogéw, ale trudno mu byto uwierzy¢ w
boskos¢ pajagka,

choc¢by nawet najwiekszego. Czy statua miata moc zamieniania si¢ w zyjace
stworzenie, czy

tez nie, Conan nie zgadzat sie z kaptanami Zatha. Czut, ze oni oszukuja lud
Zamory, a najprostszym sposobem ukarania ich za to byloby zabranie im
zgromadzonych bogactw.

* % %

Po wieczornym positku Conan, zmeczony nudg panujaca w Yezud, przypasat bron

zszedt

do gospody Bartakesa. W giéwnej izbie byto wielu gosci, ale barbarzyninca nie

przysiadt sie do

nich. Chciat by¢é sam, aby cos przemysilec¢.

Zabrat puchar wina z szynkwasu i usiadl w kacie. Zalowat tego, co powiedziat
Larowi



o

bogach i kaptanach. Te stowa daly poboznemu i wrazliwemu chtopcu przewage
nad nim.

Jesliby kiedys sie pokiocili lub gdyby Lar zrobit cos glupiego, a Conan zbitby go

za to,

chtopiec mégiby pobiec do kaptanéw z przesadng opowiescig o herezjach kowala.
Dla

przezycia w cywilizowanym kraju najwazniejsza umiejetnoscia bylto trzymanie
jezyka

na

wodzy i uwazanie na stowa. Dla Conana bylo to bardzo trudne.

Zadume barbarzynincy przerwato pare ostrych stéw rzuconych na drugim koncu
komnaty.

Doleciaty one znad stotu, przy ktérym kobieta i mezczyzna siedzieli nad pusta

butelka wina.

Kobieta ubrana byta w obcistg sukienke z czerwonej weiny wycietg tak, aby
pokazac

wielkos¢ piersi. Conan rozpoznat w niej corke Bartakesa — Mandane. Mezczyzne
Conan

powinien byt rozpoznaé od razu po wejsciu do gospody, byt to bowiem kapitan

Catigern.

Conan byt jednak zbyt zajety swoimi myslami, aby wczesniej zauwazy¢ oficera.

Catigern byt tak pijany, ze nie mogt wstac z tawy. Dziewczyna bezskutecznie
starata

sie go

namoéwic, aby z nig poszedt. Mezczyzna zlorzeczac betkotliwie opadt na stél, opart

glowe na

lokciach i zasnat.

Mandana odsuneta swdéj stotek i rozejrzawszy sie¢ wyzywajaco po sali, podeszia
do

Conana
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—Czy moge sie przysias¢, panie Nial?

—Pewnie — odpowiedzial Cymmerianin. — Masz jakies klopoty, dziewczyno?

—Sam widziales — odparta wskazujgc palcem Catigerna. — Przyrzekt mi wspaniaty
wieczor, ale jedyne co zrobil, to upit sie jak swinia! Jestem pewna, ze ty bys nie
zasnal, gdyby

nadeszta pora sprawienia rozkoszy kobiecie. — Usmiechnetla sie prowokujaco i

obciggneta

stanik sukienki. Jej petne piersi prawie rozerwaty tkanine.

Conan uniést brwi.

—Oho! — sapnat pozadliwie. — Jesli potrzebujesz kogos, kto sprawitby ci

przyjemnosg¢,

to ja jestem tg osoba. Wyznacz tylko czas i miejsce.

—Zaraz, w moim pokoju na gorze. Ale najpierw wypijmy cos i zaptaé memu ojcu za

prawo do moich wdziekédw. — Skinieciem gtowy wskazata stojagcego za
szynkwasem

Bartakesa.

Oczy Conana zablysly.

—lle? — spytat.

—Dziesie¢ miedziakow. A swoja droga, nie wrécites do gospody po pierwszym
noclegu.

Czyzbys dostat prace w Yezud?

—Tak. Jestem kowalem w swigtyni — odpart Conan, siegajac do woreczka i liczac

monety.

Nie zdotat dokonczy¢ tej czynnosci. Kapitan Catigern jakims cudem odzyskat

swiadomos¢é

| stat teraz nad stolem Conana.

—Co ty robisz z moja dziewczyna, wiesniaku?!!! — wrzasnat.

Conan spojrzat na niego spod przymruzonych powiek oceniajac, jak bardzo
kapitan

jest

pijany.

—Mozesz iS¢ do piekta, Catigern — odpart spokojnie. — Dziewczyna przytaczyta sie

do

mnie z wlasnej woli, gdy ty lezates jak zarzniety wét. — Conan podnidst puchar i

lyknat

wina.

—Ty zuchwatly szczeniaku! — krzyknat Catigern, wymierzajgc Conanowi cios w
twarz.

Pies¢ Brythunianina uderzyta w uniesione przedramie Conana, rozlewajac wino. Z

przesadna

powolnoscig Cymmerianin postawit puchar, po czym skoczyt jak lesny kot i



uderzyi

kapitana

piescig w twarz. Glowa Catigerna odskoczyla, a on zachwiat si¢ i upadt z
fomotem.

Uderzenie

to mogtoby urwaé glowe zwykiemu cztowiekowi, ale na kapitanie nie zrobito ono

wiekszego

wrazenia. Catigern wstat szybko i siegnat po miecz.

-Wyrwe ci watrobe i rzuce jg psom! — wrzasnat i ruszyt na Conana.

Nie zwazajac na krzyki oberzysty, Conan wyciagnat szable i stawit czoto
kapitanowi.

Ostrza btysnely i rozdzwonity sie w z6itym swietle lamp. Kilku gosci zanurkowato

pod stoly

uciekajac przed walczacymi, ktérzy krecili sie, uderzali i parowali ciecia. Brzek

stali

zmieszany z krzykami podnieconych widzéw rozniost sie¢ w wieczornym
powietrzu.

Po pierwszej wymianie cioséw kapitan Catigern zaczat ciezko oddychac i zmienit

taktyke.

Klinga jego broni, jak wiekszos¢ uzywanych na zachodzie, byla prosta, podczas
gdy

ostrze

Conana krzywe jak sierp ksiezyca i nie nadawato si¢ do zadawania pchnieé.

Brythunianin

zaczat wiec, zamiast uderzen, zadawa¢ szybkie sztychy w nagtych wypadach
pomiedzy

jedna

a drugq zastona.

Conan przed przybyciem do Turanu czesto walczyt zachodnimi mieczami.
Jednakze przez
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zakrzywionej szabli. Juz trzy razy tylko jego zwinnos¢ uratowata go przed
nadzianiem sie na miecz Catigerna. Jedno uderzenie — skok weza —

przecieto tunike Conana, znaczac krwawg bruzde na jego ramieniu.

Cymmerianin zorientowalt si¢, ze kapitan jest doswiadczonym szermierzem. Mimo
iz

chwiat sie na nogach z powodu wypitego wina, nie sposéb byto zdoby¢ nad nim

przewage.

Conan byt wyzszy, silniejszy i szybszy, ale musiat uzna¢ sie za szczesciarza.
Gdyby

zreczny

najemnik byt trzezwy, barbarzynca nie pozytby diugo.

Bartakes biegal wokét walczacych unoszac ttuste rece, ptaczac i btagajac:

—Na zewnatrz, btagam, panowie! Nie walczcie w moim lokalu! Zrujnujecie mnie!

Pojedynkujacy sie nie zwracali na niego uwagi. Nagle z ciemnego rogu komnaty

skoczyla

ku plecom Catigerna mata, niewyrazna postaé. Conan zobaczyt blysk sztyletu.
Gdyby barbarzynca chciat zabi¢ swego przeciwnika, wybratby uczciwg walke, a nie
zdradliwe pchniecie w plecy. To sprzeciwiato sie jego kodeksowi honorowemu.
Conan obawiat sie jednak powiedzie¢ o niebezpieczenstwie od razu, bo Brythunianin
moégtby pomysilegé, iz jest to podstep majacy skioni¢ go do odwrécenia uwagi i ze w
momencie gdy sie

odwréci, barbarzynca zada mu zdradliwy cios w plecy.

Wszystko to przemkneto przez glowe Conana pomiedzy jednym a drugim cieciem.
Z szybkoscig leoparda odskoczyt do tytu i opuscit ostrze ku ziemi.

—Za toba! — krzyknat. — Zdrada!

Znalaztszy si¢ nagle poza zasiegiem szabli Conana, Catigern odwrdécit sie i
spojrzat za

siebie. Nieznany morderca unosit wlasnie uzbrojone ramie, by wbié¢ dlugi sztylet w
kark

Brythunianina. Z przeklenstwem na ustach kapitan zadat potezny cios w bok
skrytobdjcy.

Ostrze weszto pomiedzy zebra, docierajac do kregostupa. Uderzenie rzucito
szczuplego

cztowieka na najblizszy stét. Nieszczesnik osunat sie po blacie i runat na podtoge.
Jeknat krétko i krztuszac sie krwig zwiotczat.

—Dobry cios — skomentowat Conan. — Chcesz dalej walczy¢?

—Jesli wy dwaj, durnie... — zaczat Bartakes... ale jego stowa utonely w ciszy, jaka
zapanowala.

—Nie — odpart Catigern. Wytart miecz o tunike martwego mezczyzny i wlozyt do
pochwy, upewniwszy sie uprzednio, ze Conan robi to samo. — Nie mégitbym zabié
cztowieka, ktory dopiero co uratowat mi zycie, nawet jesli przed chwilg chciat mnie



go pozbawi¢, Co do dziewczyny, to dlaczego... Do diabta, gdzie jest ta mata?

-W czasie gdy walczyliscie — wyjasnit Banakes — poszta do swojego pokoju z
innym gosciem; jednym z twojej kompanii, kapitanie. — Oberzysta obrécit sie i
krzyknat na stuzbe,

by zabrali ciato i wyczyscili podioge. Potem potrzasajac glowa wymamrotat: —
Uchron mnie,

Zath, od nastepnej pary gtupcow! Catigern usmiechnat sie krzywo.

—Masz racje, przyjacielu — powiedziatl. — Z pewnoscia byliSmy glupcami, ryzykujac
zycie w walce o prostytutke. — Ziewnat. — Jak dla mnie...

—Zaczekaj — powstrzymat go Conan. — Sprawdzmy, kto chcial ci¢ zasztyletowaé.
Oberzysto, przynies lampe. Obréciwszy ciato Conan zobaczyt, ze mezczyzna byt
sniadym Zamoraninem.

—Czy znasz tego cztowieka, Bartakesie? — spytat Cymmerianin.

—Oczywiscie! — odpart karczmarz. — Przyjechat dzisiaj na mule i wynajat 16zko
podajac sie za Varathrana z Shadizar.

—Czy widziates go kiedykolwiek wczesniej?

—Nigdy. Ale tutaj przybywajg ludzie ze wszystkich zakatkéw Zamory. Conan
przesunat dtonmi po martwym ciele. Na pasie Varathrana zawieszony byt woreczek,
zawierajacy garsé srebrnych i miedzianych monet, oraz maty zwoj pergaminu.
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zachmurzyt czoto. Po chwili zapytat:

—Catigernie, czy umiesz czyta¢ po zamoransku?

—Nie, stabo czytam znaki nawet mego narodu, a ty?

—Kiedys znalem kilka zamoranskich liter, ale juz zapomniatem nawet te odrobine.

—Pokaz mi — powiedziat oberzysta. Trzymajac pergamin blisko lampy i niemo
poruszajac wargami, Bartakes zaglebit sie¢ w lekturze. W koncu, z grymasem
niecheci,

zwrocit zwoj Conanowi.

—To jest napisane w starozamoranskim — powiedzial. — Owo pismo catkiem wyszio
z uzytku, odkad krél Mithridates poprawit zasady pisowni. Tylko kaptani w Yezud
mogliby to odczytaé¢. Ja nie.

—Czy moge zobaczy¢? — rozlegt sie wysoki gltos z dziwacznym akcentem.
Stygijczyk, ktéorego Conan wczesniej widziat siedzagcego nad tabliczkami i zwojami,
teraz stat oczekujgc na odpowiedz. — Moge ci udzieli¢ pomocy, panie.

—A kimze ty jestes? — zdziwit si¢ Conan. Nieznajomy z ogolong gtowg usmiechnat
sie.

—Nazywam sie Psamitek, pochodze z Luxur i jestem biednym studentem sztuk
magicznych. Conan podatl mu zwdj i Stygijczyk obejrzat go w swietle migoczacej
lampy.

—-Zobaczmy - rzekt i zaczat czytaé: — Ja, Tughril, Najwyzszy Kaptan... Erlika, w ten
sposob przysiegam na boga... zaptaci¢ dziesie¢ tysiecy ztotych monet... za gtowe...
co to za imie? Co-co-nana Cymmerianina. Czy wam to cos moéwi, panowie? Kto to
jest ten Conan?

Czy jest ktos tutaj o tym imieniu?

Catigern rzucit podejrzliwe spojrzenie na komnate. Conan wzruszyt ramionami.

-Wydaje mi sie, ze wiem — powiedziat Bartakes. — Dwa lata temu, gdy bylem w

Shadizar, ustyszatem o wielkim ztodzieju, Conanie. Méwito sie¢, ze rabunki tego

cziowieka

byly olbrzymie, ze kazdy straznik i szpicel w Zamorze poprzysiagt sobie go
ztapac¢. Potem 6w Conan nagle opuscit kraj i zniknat.

—-Tak? — wymamrotat Stygijczyk. — Bardzo im musi zaleze¢ na gtowie tego
Conana.

Az tak, ze turanski kaptan zaoferowat za nig iscie krolewska nagrode. Za taka
sume

mozna by

zgromadzi¢ najwiekszg biblioteke dziet magicznych w catej Stygii. — Nie pytajac
nikogo o zgode, zwinat pergamin i wlozyt go do swego woreczka. — Pomimo iz
wiadomos¢ dotyczy

terazniejszosci, chyba nikt nie bedzie miat nic przeciwko, jesli wezme ten zwa;j.

Dobry

pergamin jest drogi, a to mozna wyskroba¢ i uzy¢é ponownie. Dobrej nocy



wszystkim!

Stygijczyk skinat grzecznie gtowa i wyszedt. Conan otworzyt usta, by zazadac¢
zwrotu

pisma, ale zdat sobie sprawe, ze nie zdota tego dokonaé bez wyjawienia swej

prawdziwej

tozsamosci, i gniewnie zacisnat usta. By ukry¢ niezadowolenie, obrécit sie do

Catigerna.

—Kapitanie — powiedziat — napijmy sie razem, a nasz gospodarz zajmie si¢
porzadkami. Wydaje mi sie, ze zastuzyliSmy sobie na to. Poza tym, czy jest jakis
lepszy sposéb na wydanie naszej malej zdobyczy?

—Dobrze! — odpart Catigern. — Jutro opowiem wikaremu o tym mordercy. Mozesz
zosta¢ wezwany na swiadka.

—Czyz to nie jest cywilizowane piekio? — westchngt Cymmerianin. — Nie mozna
nawet zabi¢ cztowieka w uczciwej walce, bez spowiadania sie z tego jakiemus
przekletemu, weszacemu urzednikowi! P6zna noca ludzie z Wolnej Kompanii stojacy
na warcie przy bramie Yezud zobaczyli w

swietle gwiazd swego kapitana i miejskiego kowala. Jeden obejmowat za szyje
drugiego i

razem wspinali sie¢ po stromej sciezce. Spiewali mocnymi basowymi glosami —
spiewali
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jednak nie jedng piesn, lecz dwie.
7
WINO Z KYROS

Trzy dni pézniej wieczorem, gdy Conan poszedt z Larem do domu Amytis na
kolacje, oprécz positku zastat tam corke gospodyni — Rudabeth.

—Witaj, siostro! — powiedziat Lar. — To jest nasz nowy kowal, potezny pan Nial.
Pozwala mi trzymac¢ zelazo w kleszczach i podawaé narzedzia, gdy kuje. Dzisiaj
wyjasnit mi nawet zmiany koloru metali pod wplywem ciepta i zimna. Niedlugo bede
juz kowalem.

—To mito z twojej strony, panie Nial — odezwata sie Rudabeth z promiennym
usmiechem na ustach.

Oczy Conana zablysly, gdy spojrzat na dziewczyne. Jak na Zamoranke, bylta
bardzo wysoka i przystojna. Nie nalezala jednak do rodzaju tych pieknosci, ktére krél
zabiera do

swego seraju. Byla czysta, zdrowgq i fadnie zbudowang dziewczyna. Prosta tunika
i szerokie spodnie — ubiér zamoranskich kobiet — nie ukrywaty smukltego ciata
tancerki.

—Matka — ciggneta Rudabeth — opowiedziata mi niektore z historii, jakimi raczytes
moja rodzine. Czy one rzeczywiscie sa prawdziwe?

-W wiekszosci tak — usmiechnat sie Conan. — Czasem dobry gawedziarz dodaje to
i owo, by upiekszy¢ swoje dzieto. Czyz nie widzialem ciebie, gdy tanczytas przed
Zathem podczas ostatniej stuzby w swiatyni?

—Jesli bytes wsrod wiernych, to musiates mnie widzieé.

—Jestes teraz duzo cieplej ubrana niz wtedy, dziewczyno.

—Rzeczywiscie — usmiechnela sie wcale nie zmieszana. — Ale niech méj swiateczny
kostium nie podnieca twych lubieznych mysli. Dopdki stuze Zathowi, nie moge
zaspokoi¢ zadnego mezczyzny chwilowg przyjemnoscia.

—Ktokolwiek sprébuje cie zmusi¢ do tego — odpart Conan — bedzie miat ze mng do
czynienia!

—Twe stowa sg uczciwe i odwazne, panie Nial, ale nie uprzedzisz mego
przeznaczenia,

jesli inaczej zadecyduja kaptani. Czasami wydaje mi sie, ze swieci ojcowie zbyt
gorliwie troszczg sie o cnote. Ale wybratam juz taka droge i musze nig podazy¢ do
konca.

—Kiedy konczy sie twoja stuzba?

—Za osiem miesiecy.

—Co wtedy zrobisz? — zapytat Conan, podczas gdy Amytis kladta naczynia na
stole.

-Wyjde za maz za jakiego$ miejscowego mtodzienca. Kilku robi do mnie baranie



oczy,
ale jeszcze pomysle nad wyborem. Stuzba w swigtyni wypetnia mi cate dni.

-Jak je spedzasz?

—Jako przetozona tancerek ucze nowicjuszki swietych piesni i tancow. Poza tym
pracujemy jako gospodynie u kaptanow i sprzagtamy swiatynie. Ale to nie sa moje
wszystkie

obowigzki. Ostatnio umart Mistrz Witasnosci, a poniewaz kaptani nie zgodzili sie,
aby te

funkcje pehit ktorys z nich, jego obowigzki spadly na mnie. Jestem tymczasowa
Mistrzyniag Wtasnosci.

—Co takiego robi Mistrzyni Wiasnosci?

—Odpowiadam za porzadek w swiatyni i za wszystkie ruchomosci. Rachuje i
czyszcze ozdoby, meble, swiete naczynia i tym podobne rzeczy. Zajmuje sie rowniez
spisami przedmiotéw. Jestem ostatnio tak zajeta, ze rzadko kiedy mam czas, by
odwiedzi¢ matke.

—Czy mozesz spedzi¢ noc w domu?

—Nie. Musze wréci¢ do swiatyni przed pétnoca.

Przez chwile Conan jadt w ciszy. Gdy Amytis wyniosta talerze i wystata Lara do
studni po wode do ich umycia, powiedziat:
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—Czy bylas kiedys w gospodzie Bartakesa, w Khesron, Rudabeth?

—Raz, kilka lat temu. Gdy zyt ojciec, zabierat nas tam czasem. Ale niewiele z tego

pamietam.

—Maja nowego harfiarza, podobno dobrego. Jesli chcesz, moge zabraé cie tam
dzis wieczor. Odprowadze cie do sSwiatyni w wyznaczonym czasie. Rudabeth
spojrzala na niego.

—Jak to, jesli chce! — powiedziala z gniewem. — Podczas stuzby w swiatyni wolno
mi

wychodzi¢ poza Yezud tylko w obecnosci kaptana. Gdyby ztapano mnie poza
murami, zostatabym wychlostana.

—Wez ptaszcz z kapturem i nie pokazuj twarzy. Taka dziewczyna jak ty zastuzyta
na troche przyjemnosci.

—Kusisz mnie, panie. Widze tak mato zewnetrznego swiata. Lecz ciggle... Cichymi
glosami spierali sie, az w koncu Rudabeth sie poddata.

—Poczekaj chwile — powiedziata. Gdy pojawita sie z powrotem, byla cata
zastonieta. Wida¢ byto tylko jej oczy.

—Na Croma! — wybuchnat Conan. — Wygladasz jak stygijska mumia. C6z,

chodzmy. Noc jest jeszcze mioda.
* % %

Giéwna sala w gospodzie Bartakesa wypetniona byta dzwiekami wielu gtoséw.
Uwazne

oczy Conana przesunely sie po stotach szukajgc kogos, kto mogtby sprawié
ktopot

jemui

dziewczynie. Potem poprowadzit opatulong Rudabeth do kata i posadzit jg.

Stygijski akolita jak zwykle siedziat studiujgc zwoje i tablice. Grupa nowych

przybyszy

zajmowala oddzielny stoi Byli to czterej mezczyzni w podréznych, hyrkanskich

ubraniach, z

nogami obutymi w ciezkie buty i w czapkach z owczej skory o podwinietych
brzegach.

Gtosno dyskutowali, wychylajac wielkie kufle piwa.

Turanczycy — pomyslat Conan. — Oni i jeszcze ten pigty siedzagcy sam przy matym

stoliku.

Z wszystkich hyrkanskich ras Turanczycy uwazali sie za najbardziej
cywilizowanych.

Pogardzali swymi krewniakami, nomadami, ktérzy przemierzali bezgraniczne
stepy na

wschod od Morza Vilayet. Ciz sami Turanczycy zachowali jednak wiele zwyczajow

swych



nieokrzesanych przodkoéw.

Samotny Turanczyk, ktéry pochylat sie nad kilkoma zwojami pergaminu, byt
niskim,

barczystym mezczyznga ze schludnie przycieta, siwg broda. Byt tez lepiej ubrany
niz

pozostali,

miat haftowana, czarng aksamitng czapke, bogato zdobiong pertami, skérzang
kurtke i

spodnie oraz dobre buty Obok niego stat odsuniety talerz z resztkami kolaciji.
Przed

przybyszem lezaty teraz dokumenty, ktére catkowicie pochtanialy jego uwage.

Conan miat przez chwile wrazenie, ze juz gdzies widziat tego czlowieka, ale nie

mogt

sobie przypomnie¢ okolicznosci i w koncu wyrzucit ten problem z gltowy.
Pstryknat

palcami,

by przywota¢ Mandane, ktéra stata za szynk wasem.

—Wino dla pani i dla mnie — rzekt, gdy podeszia. — Tylko dobre wino, nie mieszane.

Jakie macie?

Mandana rzucita wrogie spojrzenie na zakryta postac i odparia:

—Mamy czerwone numalianskie, czerwone lathickie i biate z Akkharii.

—Tylko taki maly wybor?

—-A, prawda. Mamy tez beczke biatlego wina z Kyros, ale ono jest przeznaczone dla
wysoko postawionych os6b — stwierdzita pogardliwie. — Ty nie mozesz sobie na nie
pozwoli€...

—-Zawartos¢ mojej sakiewki nie jest twoja sprawg! — warknat Conan, wyjmujac
garsc¢ srebra. — Przynies to najlepsze. Mandana odeszta. Przez chwile Cymmerianin
radowat sie ze swego dobrego stanu
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pewnemu odkryciu. Mianowicie jego klienci za szybsze

wykonanie pracy pfacili wieksze sumy, znacznie przekraczajgce stawki
wyznaczone

przez

kaptanow.

Wkroétce dwa puchary ziotego wina z Kyros pojawily si¢ na stole. Zamiast, jak

zawsze,

wypié swoj kielich jednym haustem, Conan postarat si¢ pokaza¢ cywilizowane
obyczaje

wachajac aromat i delikatnie smakujac kazdy tyk. Wkrétce jednak nie musiat nic

udawagé.

Jakos¢ trunku sprawita, ze Cymmerianin zapragnat, aby kazdy lyk trwat jak

najdtuze;j.

—To wino jest cudowne — wyszeptata Rudabeth, czesciowo unoszac swa zastone.
— Nigdy nie pitam nic réwnie dobrego.

—Przypuszczatem, ze ci si¢ spodoba — powiedziat Conan. — A jak tam w sSwiagtyni?
Jakie nowe intrygi sie szykuja?

—Cos sie kroi — odparta w zamysleniu. — Jesli Feridun méwi o oczyszczeniu
krélestwa,

to oznacza to, ze cos sie stanie. On nie rzuca stéw na wiatr. Ma jakis straszliwy
plan i wydaje

mi sie, ze bedzie dziatat szybko... Mozliwe, ze zacznie juz za miesigc. Conan
przysunat sie blizej, by szepnaé:

—Jakiego rodzaju cztowiekiem jest Najwyzszy Kaptan? Rudabeth zadrzata.

-Wszyscy sie go boimy — westchnela. — Jest surowy, nieugiety, zdolny do
dziatania zgodnie ze swoimi zasadami, ale bez mitosierdzia. Zawsze uwaza, ze ma
racje. Conan popatrzyt na Rudabeth marszczac brwi.

—Co on planuje?

—Nie wiem. Ale odwiedzali go ci... — wskazata w kierunku stotu, przy ktérym
siedzialo

czterech ludzi w owczych czapkach, i na samotnego mezczyzne w wyszywanym
perfami nakryciu glowy.

—Co o nich wiesz? — zapytat Conan.

—Przybyli z Aghrapuru. Sgq wystannikami kréla Yildiza przybytymi z jakas misjg do
swiatyni. Nie znam imion tych czterech, ale wiem, ze ten starszy cziowiek to lord
Parvez,

turanski dyplomata. Conan uderzyt si¢ dionia w czoto.

—Oczywiscie! Jal... — ugryzt sie w jezyk, w ostatniej chwili unikajgc wyjawienia, ze

widziat Parveza na dworze Yildiza, czyli w miejscu, w ktérym, zgodnie z obechym
zyciorysem, nigdy nie stanela jego stopa. By ukry¢ swoj biad, kazat Mandanie
napetni¢ puchary.



—-Skad znasz Parveza?

—Nie. Nie znam go. Styszatem tylko o nim w Shadizar — wymamrotat pospiesznie
Conan. — Czego on chce od Feriduna? Krélowie wysylaja ambasadoréw do innych
kréléw, a nie do kaptanow.

—Nie wiem, ale to moze mie¢ zwigzek z tg zawoalowang dama.

—Zawoalowang damga?! — zapytat ostro Conan. W jego mézgu zablysto
zrozumienie. Teraz potrzebny byt plan.

—Zanim przybyles do Yezud, wikary wrécit z odlegtej podrézy, przywozac ze soba
kobiete z twarzg ukryta pod zastona. Uwiezit jg w sSwiatyni, gdzie do dzis pozostaje w

osobnym pokoju. Dostep do niej majg tylko najwyzsi ranga kaptani i jeden
niewolnik. Ten stuzacy pochodzi z odlegtego kraju i nie rozumie naszego jezyka.

—Czy kapftani porwali jg dla okupu? — spytat Conan. Rudabeth potrzasneta gtowa.

—Nie — powiedziata. — Zath i ci, ktérzy mu stuzga, sq bardzo bogaci. Pienigdze w
skrzyni daréw to tylko symbol bogactwa swiatyni. Prawdziwe skarby Zatha —
naczynia ze
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diamentami, rubinami i szmaragdami, sztaby drogocennych metali

oraz stosy nie obrobionych klejnotéw — trzymane sa w potrdjnie zamknietych,
strzezonych

kryptach. Poza dziesiecinami wiernych i podarkami kréléow, swigtynia nadzoruje
handel

skalnym olejem, ktérego zrédta znajdujg sie niedaleko stad. Bogactwa Zatha sq
wiec tak

ogromne, ze okup kréla bytby dla nich zniewaga. Moze ta kobieta jest wysoko
urodzong uciekinierka, ktoéra uszta przed brutalnym mezem.

—Lub ktéra otruta go i kryje sie teraz w sanktuarium — dodat Conan.

Rudabeth nie dostrzegta szyderstwa w glosie Cymmerianina, on zas, aczkolwiek

niechetnie, postanowit nie kontynuowaé tematu bogactwa swiatyni. Sprawe
porwania

krélowej Jamilah tez zdecydowat odtozy¢ na pozniej. Teraz najwazniejsza byta

Rudabeth.

Usmiechnat sie do niej, wychylit wino i znéw przywotat Mandane. Ponura
dziewczyna, napetniajac kielichy, podejrzliwie przyjrzata sie¢ Rudabeth. Tancerka
opuscita uniesiong do potowy twarzy zastone i cofneta sie glebiej w kat.

—Nie zwracaj na nig uwagi — mruknat Conan — zawis¢ ja zzera z powodu twojego

pieknego ptaszcza. Teraz opowiedz mi, jak spedzasz dnie.

Rudabeth, jak sie okazato, byta przyjemnym rozméwca: inteligentna, wystawiata
sie jasno

I nie bez dowcipu. Wszystkie kobiety, jakie spotkat Conan od opuszczenia
Cymmerii, paplaly

zawsze glupoty, uwazajgc rozmowe za wstep do kochania sie lub tez za pretekst
do unikniecia tej przyjemnosci.

—Jednym z moich zaje¢ jest dogladanie swietego ognia — powiedziata dziewczyna.

—Na czym to polega?

—Ptomien spala olej skalny z knota, ktéry znajduje sie¢ na koncu dtugiej rury
biegnacej

pod podioga, od oftarza z czarg z chalcedonu do ukrytego zbiornika. Gdy kapfani
podchodza

do bloku z marmuru, na ktérym stoi czara, ja czuwam przy specjalnym pokretle z
brazu. Gdy

przekrecam je w lewo, olej ptynie, a plomien staje si¢ duzy i bardzo dymi. Gdy
krece w prawo, ogien przygasa.

—Ciekawa sztuczka — stwierdzit Conan. — Widziatem kroélewskie patace, w ktérych
byly podobne wynalazki dodajace im wspaniatosci. Jak napetniany jest zbiornik?

—Kazdego dnia — odrzekta — musze zobaczy¢, jak wysoko siega olej. Gdy jest go
mato,

zazwyczaj tak sie dzieje co trzy dni, méwie o tym kaptanowi, ktory jest na stuzbie.



On wtedy

uzupelnia zapas. W ostatnim roku kaptani byli tak bardzo zajeci, ze wyznaczyli
mnie do tej

pracy. Lecz gdy robitam to po raz pierwszy, troche oleju wylato mi sie na oko i
Najwyzszy

Kaptan byt wsciekly. W pierwszej chwili pomyslal, ze ukradtam jedno z oczu
Zatha. Potem

zganit mnie za to, ze kaptanowi Mirzesowi zapalila si¢ szata. Okazalo sie, ze nie
wytarfam oleju z marmuru, a Mirzes nie spostrzegt tego i mimowolnie dotknat
rekawem szaty to

miejsce.

—A kiedy sie zapalit?

—Podczas Prezentacji Telesms. Mirzes byt nieostrozny; gdy wyjmowat swiety
klucz, lustro i inne przedmioty, przesunat reka nad ptomieniem. Jego rekaw zajat sie
ogniem. Zanim go ugaszono, bylo mnéstwo zamieszania i krzyku...

-l co z tego wynikito?

—Mirzes miat przez dwa tygodnie zabandazowang reke. Gdy wyzdrowialt,
Najwyzszy
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zbiornik, méwiac, ze teraz nikt nie zrobi tego staranniej od

niego. Mnie nic si¢ nie stato, oprocz tego, ze musiatam wystuchaé kazania
Feriduna na temat gtupoty kobiet.

—Skad pochodzi ten olej?

—Jest jeszcze inna rura biegngca pod ziemig daleko poza swiatynie, do wawozu, w
ktéorym znajduje sie cate jezioro skalnego oleju. Conan pokiwat gtowa.

—Ale wréémy do oczu Zatha. Musza to by¢ jakies klejnoty... Oczywiscie gdy jest
posagiem. Wiesz, co to za kamienie?

—Méwi sie, ze to osiem ognistych opali. Ich cena przewyzsza wartos¢ pozostalych
skarbow Zatha. — Rudabeth nagle sykneta i ztapata Conana za reke. — Nial! Musimy
uciekac!

—Dlaczego? Co sie stalo, dziewczyno?

-Widziales tego czlowieka, ktéry wlasnie wszedt? Spojrzat doktadnie na nas...
Nie! Nie

ogladaj sie. Ten mezczyzna to Darius, jeden z kaptanéw. Jesli mnie zobaczy, bede
zgubiona.

Przybysz miat na sobie bursztynowg szate i szmaragdowy turban, byt szczuptym,
ascetycznym mezczyzng i wygladat na niewiele starszego od Conana. Darius, nie
zwracajac

uwagi na innych gosci, przeszed! spokojnie przez komnate i usiadt przy
stygijskim studencie.

Zaczeli rozmawiaé sciszonymi glosami, a Psamitek robit notatki na wywoskowanej
drewnianej tabliczce.

—Styszatam o tym Stygijczyku — szepneta Rudabeth. — Podrézuje studiujac kulty

réznych bogow, a teraz zbiera wiadomosci o zathizmie. Wydaje mi sie, ze Darius

tlumaczy

mu naszg teologie. Mozemy teraz wyjsé. Conan potrzasnat przeczaco gtowa.

—Nie powinnismy wstawac¢ i wychodzi¢ w pospiechu — powiedziat. — To zwrécitoby
jego uwage, mimo ze wyglada na catkowicie pochtonietego rozmowa.

—Niestety — westchneta Rudabeth — Darius jest jednym z tych, ktérych sie
obawiam. On nie dba o ziemskie sprawy. To fanatyk, a ptotka moéwi, ze podrézowat
razem z Najwyzszym Kaptanem i wikarym. Patrz. ldzie harfiarz. Czy odwazymy sie
poczeka¢é i postuchaé go?

—Oczywiscie! — odpart Conan. — Zamoéwie po jeszcze jednym pucharze tego wina.
— Machnat na Mandane. Rudabeth ziewneta i usmiechneta sie przez zastone.

—Nie powinnam juz wiecej pi¢ — powiedziata — ale to wino jest tak pokrzepiajace.
Jak ono sie nazywa?

—To wino z Kyros, z wybrzezy Shemu. Méwia, ze tamtejsza ziemia i klimat
sprawiaja, iz

jest ono najlepsze na swiecie. Jesli jest jednak jakies wino lepsze od tego, to ja
go jeszcze nie pitem.



Harfiarz usiadt na taborecie i nastroit instrument. Przeciagajac palcami po
strunach,

zaspiewat tragiczng piesn gtlosem pelnym rozpaczy. Na koniec zebrat krétkie
brawa. Przyjat

je z uklonem, po czym okrazyt izbe, trzymajac czapke, do ktoérej zbierat datki.
Nastepna byta wesota ballada o bandycie, ktéry zabierat bogatym i dawat biednym.
Witem

rozmowa czterech Turanczykoéw zamienita sie w kiétnie, ich przeklenstwa
zagtuszaly delikatne akordy harfy. Poniewaz moéwili po hyrkansku, Conan zorientowat
sie, o co chodzi.

Turanczycy spierali sie, ktoéry z nich ma tej nocy cieszy¢ sie wdziekami Mandany.
Conanowi nie podobato sie to, ze Bartakes sprzedaje swa corke. Barbarzynca
uwazat, iz

prostytuowanie kobiety z wiasnej rodziny jest dla mezczyzny hanbigce. Ale nie
byta to jego sprawa. Poza tym pamietat dobrze, ze zanim spotkat Rudabeth, tez
chcial skorzystac¢
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Na koniec odgtosy kiétni zmienily sie w grzechot kosci, ktéry przez chwile
konkurowat z

dzwiekami instrumentu. Jeden z Turanczykéw pochwalit sie¢ zwyciestwem, a
pozostali pogratulowali mu sprosnymi zartami.

—To okropne — powiedziata Rudabeth pijgc wino — ze nie mozemy stuchaé¢ muzyki.

Nialu, czy mégtbys cos zrobi¢, by uciszy¢ tych krzykaczy?

Tej nocy Conan postanowit nie wdawac¢ sie w zadne awantury. Obawiat sie, ze
tozsamos¢

jego lub Rudabeth mogtaby zosta¢ ujawniona albo — co byloby jeszcze gorsze —
Bartakes mogtby zakaza¢ mu przychodzi¢ do gospody. Jednakze wbrew jego
naturze bylo siedzie¢

bezczynnie, gdy piekna kobieta prosi o pomoc.

Zanim zdecydowalt si¢ na cokolwiek, jeden z Turanczykoéw wstat i ruszyt przez
sale,

kierujgc sie w strone stotu Conana. Klepnat Cymmerianina w ramie i przemoéwit

famanym

zamoranskim:

—Hej, kolego! lle bierzesz za wypozyczenie swojej kobiety na noc? Z wysitkiem
utrzymujgc swoj wulkaniczny temperament na wodzy, Conan odpart:

—Moja kobieta, jak ja nazwales, nie jest do sprzedawania czy wynajecia. Poza tym
wydawato mi sie, ze dopiero co wygrates cérke gospodarza. Chwiejgc sie Turanczyk
splunat na podtoge.

—To Tutush jg wygrat, nie ja. Chce tej kobiety! lle bierzesz? Zaptace duzo
pieniedzy.

—Powiedziatem ci — spokojnie odpart Conan. — Ta kobieta nie jest do wynajecia ani
do

sprzedania. Turanczyk na wpét przyjaznie, na wpot wrogo uderzyt Cymmerianina
W ramie.

—Och, nie igraj ze mna, wielki panie! Jestem Chagor, potezny miecznik. Jesli

czegos

chce, to, na Erlika, biore to...

Conan skoczyt na réwne nogi i poteznym hakiem wyrznat Turanczyka w
podbrédek. Szczeki Chagora kiapnely z gloSnym trzaskiem, a on sam padt na plecy
jak podciety siekiera.

Conan, nie pokazujgc po sobie zadnych uczu¢, usiadt i lyknat wina. Turainczyk
ocknat sie wreszcie, otrzasnat i sprobowat stangé na nogi. Wtedy Cymmerianin

wstat po raz drugi, obrécit mezczyzne noga, chwycit go za ubranie i podniost.
Niosac nad

sobg ten niewielki ciezar, Conan kopniakiem otworzyt drzwi, wyszedt i wrzucit
przeciwnika

do zagrody dla koni. Kilka razy zanurzyt gtlowe Chagora w korycie z woda, a



potem zostawit

go na kupie gnoju i wrocit do gospody.

Gdy tylko zamknat za soba drzwi, znalazt sie twarzg w twarz z kompanami
Chagora. Kazdy z nich sciskat w reku miecz. Z szybkoscia pantery Conan wyciagnat
szable z pochwy.

Majac trzech przeciwnikéw przed soba, wiedzial, ze tylko dzieki tygrysiej
zrecznosci moze

mie¢ szanse, aby przezy¢ te walke. Nagle zza plecoéw Turanczykéw rozlegt sie
rozkazujacy glos:

—Zatrzymac sie! Opusci¢ miecze! Z powrotem do stotu!

Byt to Parvez. Stal teraz na srodku izby, a jego stowa brzmialy jak trzask bicza.
Podnieceni

przeciwnicy Conana postuchali. Cofneli sie, schowali miecze i wrécili na miejsca
mruczac i sarkajac.

Conan réwniez schowat bron i podszedt do swojego stotu. Zobaczyt, ze Rudabeth
siedzi

oparta o sciane i Spi, nie zwazajac na hatas. Harfiarz znikngl. Miody kaptan, ktory
dyskutowat ze stygijskim studentem, wstal,
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sie swemu towarzyszowi i wyszedt z gospody. Conan napit sie wina i spojrzat w
gore. Zobaczyt stojacego nad nim Parveza.

—Dobry wieczér, kapitanie Conan! — powiedziat dyplomata. — Jak tam sprawy w
Yezud?

—Dziekuje ci, panie, za powstrzymanie od awantury twoich towarzyszy —
wymamrotat Conan. — Ale ja nie nazywam si¢ Conan, tylko Nial, i jestem kowalem.
Chichoczac Turanczyk przysunat sobie stolek i usiadit.

—Wiec to tak — rzekt. — Bardzo dobrze. Mozesz by¢ Nialem, jesli chcesz, ale nie
mysl, ze cie nie znam. A swoja droga, co zrobites z Chagorem?

—Dalem mu to, czego potrzebowat: kapiel. Smierdziat na odlegto$é mili przy
sprzyjajacym wietrze. O, wiasnie nadchodzi.

Ociekajacy woda Chagor stanat w progu. Parvez pogrozit mu palcem, wiec bez
stowa poszedt do stotu, przy ktérym siedzieli jego kamraci.

—Ciesze sie, ze dales mu nauczke — powiedziat dyplomata. — W zasadzie sa
dobrymi stugami, ale czasem mi za nich wstyd. Conan popchnat puchar Rudabeth w
kierunku Parveza moéwigc:

—Dokoncz to, moja towarzyszka przysneta. Parvez powachat i sprébowat.

—Ho, ho. Wino z Kyros. Musisz byé...

—Co tutaj robisz? — przerwal mu Conan.

—-Sprawy dyplomatyczne — Parvez sSciszyt glos i rozejrzat sie. — Moglibysmy
pomoc sobie nawzajem. Powiem ci cos, poniewaz moge ci ufaé¢ bardziej niz tym tuta,j.
Bede sie

ciebie trzymat. Wiem o tobie wiecej, niz przypuszczasz. To sprawi, ze bedziemy
sobie wzajemnie ufali.

—Bede przechowywat twoje sekrety tak dobrze, jak ty moje — odpart spokojnie
Conan.

—Zatem zgoda? Co wiesz o porwaniu krélowej Jamilah? Conan opowiedziat
Parvezowi o swoim spotkaniu z Harpagusem na bagnach Meharu. Potem powtérzyt
to, co méwita Rudabeth o zawoalowanej kobiecie. Zakonczyt swa wypowiedz
pytaniem:

—-W jaki sposo6b znalazles jg tutaj?

—Nie byto to takie trudne. Najwyzszy Kaptan Zatha wystal wiadomos¢ do Jego
Wysokosci, ze Jej Wysokos¢ jest bezpieczna i bedzie trzymana, dopdki plany
Feriduna nie zaowocuja.

—Ale czego, do diabta, swigtynia chce od krélowej? Maja juz wszelkie bogactwa,
jakich moze zapragna¢ smiertelnik. Czy chcg narzucié¢ Turanowi kult Zatha?

—Nie, w kazdym razie nie teraz. Bylem dzisiaj u Najwyzszego Kaptana po
odpowiedz na

to pytanie. Feridun lekcewazaco odrzucit propozycje okupu, a w czasie naszej
rozmowy

wiecej sie dowiedziatlem z tego, o czym wolal nie méwié. Gdy ztozylem aluzje do



kupy,
zorientowatem sie, ze jego plan zaktada jakas rewolte w Zamorze w celu

zniszczenia, jak to

okreslit, skorumpowanej i niegodziwej wladzy. Oczywiscie porwatl krélowa po to,
by kroél

Yildiz nie ruszyt z pomocg swemu monarszemu bratu Mithridatesowi, tak jak to
powinien

zrobi¢ zgodnie z wczesniejszym traktatem. Feridun zapewnit mnie, ze Jamilah
bedzie pod dobrg opieka, dopoki nie skonczy sie wielkie oczyszczanie.

—Nie miatem nic wspdlnego z tym porwaniem — ostro powiedzial Conan. — Nie
uzywam kobiet jako pionkéw w grze. Lord Parvez podniést brwi.

—Ja sam najpierw myslatem, ze to ty pomogtes uprowadzi¢ naszg panig — wyjasnit.
-1

to ja wystatem oddzial, by cie scigat. Miates duzo szczescia, ze udato ci si¢ uciec.
Teraz

jednak mysle, ze jestes niewinny, mimo iz pozostawiles po sobie niezbyt mita
pamiatke w postaci trupa Orkhana.
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—Zabitlem go w samoobronie — odpart Conan. — Ta suka, Narkia, jest wszystkiemu
winna.

—To mnie nie obchodzi — powiedzial Parvez wzruszajgc ramionami. — Bez wzgledu
na to, jak bylo naprawde. Najwyzszy Kaptan Tughril poprzysiagt, ze zdobedzie twoje
serce.

Chce zemsty za sSmier¢ syna. To jest jednak wasz klopot. — Parvez potart brode w
zamysleniu.

—Jeszcze jedno — rzekt Conan i opowiedziat o ataku mordercy Varathrana na
Catigerna i cenie, jakg wyznaczono za glowe Cymmerianina. — Nie rozumiem —
ciagnat barbarzynca

—dlaczego ten met zaatakowat Brythunianina zamiast mnie. Przeciez nie jestesmy
podobni.

—Moge to sobie wyobrazi¢ — stwierdzit Parvez. — Prawdopodobnie Tughril wystat
cztowieka, aby ten wynajat zaufanego morderce. W rynsztokach Shadizar postaniec
znalazt

Varathrana i powiedziat mu: Jedz zabi¢ Conana z Cymmerii — ogromnego, silnego
cztowieka, ktory udat sie do Yezud, aby najaé¢ sie do pracy w strazy swiagtynnej. Nie
majac lepszego opisu, Varathran przybywa tutaj i od razu widzi dwéch wielkich,
silnych mezczyzn walczacych ze soba. Jeden z nich to bez watpienia cywil, drugi
nosi mundur kapitana najemnikoéw. Oczywiscie Varathran wybiera Catigerna.

-Wyglada na to, ze Sledziles kazdy moéj krok — powiedziat niezadowolony Conan.

—-Zdobywanie wiadomosci jest mojg praca, tak jak twojq jest wymachiwanie
mieczem. A

teraz, przyjacielu... hmm... Nial, mam dla ciebie propozycje.

—Tak? — spytat Conan z btyskiem w biekitnych oczach.

—Chce Jamilah zdrowg i calg, a ty jestes jedynym cztowiekiem, na ktérego moge
liczyé.

Tylko ty mozesz ja odbié. Conan zamyslit sie.

-W jaki spos6b mialbym tego dokonaé¢? Krélowa jest ukryta w labiryncie
korytarzy we

wnetrzu swiatyni. Tylko tyle wiem. Nawet gdybym ja odnalazt, to w jaki sposéb

zdotam

przejs¢ z nig przez brythunianskie straze? W dzien i w nocy swiatyni strzeze

dwudziestu

ludzi.

Parvez machnat niedbale reka.

—Dwa lata temu dokonywates nie takich wyczynéw. Nie brakowato ci odwagi i
sprytu. Nie mysl, ze o tym nie wiem.

—Ale wtedy nie nauczylem sie sztuki otwierania zamkoéw. M6j kompan powiedziat,
ze moje grube palce sa zbyt niezgrabne, aby optacito mu sie mnie uczy¢. Wiec jak



bym sie

dostat do zamknietego pokoju? Nie jestem stabeuszem, ale solidne debowe drzwi
sg nie do

wywazenia. Potrzebowaltbym siekiery, lecz hatas sprowadzitby zaraz cala
kompanie Catigerna. Turanczyk usmiechnat sie.

-W tym wzgledzie moge ci poméc. Gdy wyruszatem tutaj, by zgodnie z rozkazami
Jego

Wysokosci, odzyska¢ krélowa, na wypadek gdybym musial wtargnaé do swiatyni,
moj pan

rozkazat swemu czarodziejowi przygotowaé dla mnie te zabawke.

Parvez wyjat ozdobiong klejnotami srebrng strzate dlugosci jednego palca.

—To — powiedziat — jest Clavis z Gazriku. Za jego pomoca mozesz otworzy¢ kazde
drzwi. Nie jestem ztodziejem, wiec obawialem si¢ podjac¢ tego zadania. Twoje
pojawienie sie tutaj uproscito sprawe.

—Jak to dziata? — spytat Conan z niechecia.

—Trzeba dotkng¢ ostrzem zamka i powiedziec¢: ,,Kapinin achilir genishi!”, a zamek
otworzy sie sam. Clavis moze nawet odryglowaé zasuwe, jesli nie jest ona zbyt
ciezka. Pozycze ci ten przedmiot.

—Jaka bedzie zaptata za te prace?

—Pozwél mi pomysle¢ — powiedziat Turanczyk. — Z tego, co mam przy sobie, moge
ci
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Musze sobie pozostawi¢ wystarczajgco duzo, by méc wrécic¢ z krélowg do Turanu.

—Hej! — wybuchnat Conan. — Za takie ryzyko? Nic z tego, méj panie. Musi by¢ tego
duzo, duzo wiece;.

—Moge nagrodzi¢ cie, gdy wréce do domu. Mam pewne wplywy i mysle ze
moégtbym zatatwi¢ awans na starszego kapitana.

Conan potrzasnat przeczaco gtowa.

—Gdyby to byto przed moim nieszczesliwym spotkaniem z Orkhanem... Tughril
postat

juz jednego morderce moim sladem i na pewno wysle nastepnych. Duzo
styszalem o jego

putapkach i truciznach. W Turanie miatbym takie szanse przezycia jak kulka
sSniegu w Kush.

—Co zatem, mtody cziowieku, moge dla ciebie uczyni¢? Oczy Conana rozblysty
morskim btekitem.

—Na poczatek wezme twoje pieédziesigt monet — powiedziatl — oraz te srebrng
strzate,

ale nie do wypozyczenia, tylko na state.

Parvez diugo nie chciat zgodzi¢ sie na ten ostatni warunek, ale Cymmerianin byt

twardy, i

starszy mezczyzna sie poddat.

—Jest twoja — rzekt w koncu turanski dyplomata. — Jego Wysokos¢ nie bedzie

zadowolony, ale moze rados¢ z powrotu Jamilah ztagodzi jego gniew. — Parvez
podat

strzale

Conanowi i odliczyt ztoto. — Mam nadzieje, ze masz jakies inne plany na
przysziosc.

Krol

Yildiz dobrze by zaptacit za oczy Zatha. — Mrugnat porozumiewawczo do Conana i

wyciagnat reke, ktérg Cymmerianin uscisnat, potwierdzajac umowe. Parvez
spojrzat na

spiaca

Rudabeth, i spytat:

—-W jaki spos6b zamierzasz odprowadzi¢ swojg piekng towarzyszke z powrotem
do

domu? Nie watpie bowiem, ze pieknos¢ kryje sie pod tg tkaning?

Conan wyciagnat reke i potrzasnat dziewczyna. Potem poklepat jg lekko po

policzkach; ale

bez powodzenia. Rudabeth nadal drzemata.

—Zaniose jg — stwierdzit Conan wstajgc. Wziagt tancerke na rece i ruszyt do drzwi.

Gdy

mijat stét, przy ktérym siedzieli Turanczycy, Chagor splunat na podtoge i



wymamrotat cos
brzmigcego jak obelga. Ignorujagc go, Conan zagtebit sie¢ w oswietlong gwiazdami

noc.
* % %

Zimne powietrze nie otrzezwito Rudabeth, ktoéra ani myslata powrdécié z krainy
snow.

Conan musiat wiec z dziewczyna na rekach pomaszerowac gorska sciezka do
Yezud. Bez

stowa zniést kpiny brythunianskich wartownikéw otwierajgcych dla niego
malenkie

drzwi w

bramie. Byt przekonany, ze nie doniosg kaptanom, poniewaz zaszkodziliby tym
takze

sobie.

Feridun mégtby wszystkim zakazaé nocnych wypraw.

Conan poczatkowo mial zamiar zaniesé Rudabeth prosto do swiatyni. Zorientowat
sie

jednak, ze gdyby przyniést dziewczyne w takim stanie, to mégtby wpakowa¢ jg w
duze

ktopoty. Kaptani na pewno zadaliby mu wiele niewygodnych pytan. Po chwili

zastanowienia

zaniost ja do kuzni, do swojej prywatnej kwatery.

Poniewaz noc byta bezksiezycowa, w pokoju Conana panowata zupetna ciemnos¢,
w

ktorej zarzylo sie kilka czerwonych wegli w kominku. Ostroznie macajgc droge
przed

soba,

dotart do siennika i potozyt na nim Rudabeth. Rozluznit jej zastone. Dziewczyna

poruszyta

sie, ale nie obudzita.

Conan zapalit drzazge od wegli z kominka i przeniost ptomyk na swiece. Krag
Swiatla

ogarngt Rudabeth. Byta naprawde piekna. Przygladajac sie jej, Conan poczut
rosnace
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skroniach. Przykleknat i zaczat delikatnie rozpinac jej

odziez. Rozwigzat ptaszcz i odrzucit na bok. Rozsznurowat cienki kaftanik i
rozsunat go,

obnazajac petne piersi Rudabeth.

Stabo oswietlony pokdj zawirowat mu w gtowie, gdy ogladat swaéj tup. Oddech
barbarzyncy stat si¢ szybszy. Zaczat si¢ rozbieraé, gdy nagle wstrzasneta nim jedna
mysl.

Conan byt dumny z tego, ze nigdy nie zmusit do niczego ani nie oszukat zadnej
kobiety.

Brat kazda, ktéra mu sie nawinela, ale nigdy nie wziat dziewczyny wbrew jej woli.
Skorzystanie z obecnego potozenia Rudabeth bytoby otwartym gwaltem. Conan
musiatby ztamaé swéj barbarzynski kodeks.

Lecz namietnosé wciagz byla silna. Przez chwile stat nieruchomo jak posag, a dwa
przeciwstawne uczucia targaty jego umysiem.

Wspomnienie matki w rodzinnej cymmerianskiej wiosce przewazyto szale.
Wmawiajac sobie, ze beda inne okazje, by ubiega¢ si¢ o mitos¢ Rudabeth,
powstrzymat sie i sprobowat wiozy¢ na nig z powrotem kaftanik. Nagle dziewczyna
poruszyia sie i otworzyta oczy.

—Co robisz? — wymamrotata.

—Och! — zawotat Conan. — Zyjesz. Dzieki ci, Mitro. Chcialem wlasnie postuchac,
czy

twoje serce jeszcze bije.

—Mysle, ze w twoim umysle czaily sie catkiem inne zamiary — powiedziala, gdy
pomogt jej wstaé. — Ulp! Zaczynam by¢ chora.

—Nie na podtoge! Tutaj! — popchnat ja w kierunku stojgcego w kacie wiadra. Pét
godziny pézniej, tuz przed pétnoca, Conan odprowadzit czystg i trzezwg Rudabeth
do pétnocnych drzwi swiatyni.

—Dziekuje ci — powiedziata — ale nie powinienes by¢ tak szczodry z tym winem z
Kyros.

—Nastepnym razem bede skapy. Jak moge cie znéw zobaczyé? Rudabeth
popatrzyta na niego i rzekia:

—Zanim Feridun zostal Najwyzszym Kaptanem, mozna byto przyjs¢ do tych drzwi,
zapukac cztery razy i da¢ pienigdze odzwiernemu Oxyathresowi. Méwites mu, z ktéra
dziewczyng chcesz sie widzie¢, a on cie do niej prowadzit. Niestety Feridun skonczyt
z tym. Teraz musisz poczekaé, az kaptani znéw pozwolg mi spedzi¢ wieczér w domu.
Ale nawet

najlepszy astrolog nie moze przewidzie¢, kiedy to nastapi.

—Czy zechcesz wtedy znowu odwiedzi¢ gospode Bartakesa?

—Och, nie! Nigdy wiecej nie osmiele sie wyjsS¢é poza mury miasta. MieliSmy wiele
szczescia, ze kaptan Darius nie poznat mnie. Nie zaryzykuje po raz drugi. Pocalowata
go szybko i odeszta. W drodze powrotnej Conan diugo zastanawiat sie, czy



gdyby wziat dziewczyne wtedy, kiedy mogt, to czy rzeczywiscie czulby sie az
takim

gtupcem

jak teraz.



8
OSMIORO OCZU ZATHA

Przez kilka dni Conan pracowat w kuzni. Czekatl na ponowng mozliwos¢
zobaczenia Rudabeth. Jednak tancerka nie pojawita sie.

—Biedna dziewczyna ciezko pracuje dla kaptanéw — powiedziata Amytis. — Nigdy
nie

wiadomo, kiedy znéw bedzie w domu. Powinna mie¢ dla nas cztery wieczory
kazdego

miesigca, ale szczesliwy to miesigc, gdy ma az trzy.

Kazdego dnia Cymmerianin przerywat prace na dwie lub trzy godziny, brat konia i
wyjezdzat, aby troche poéwiczyé. Raz zatrzymal sie w gospodzie Bartakesa, by
spotkac sie z Parvezem. Dyplomata zaczat juz tracic¢ cierpliwos¢é.

—Nie moge uwolni¢ kobiety, gdy nie wiem, gdzie ona jest! — ttumaczyt Conan.

—Wiec musisz podwoi¢ wysitki, by ja odnalez¢ — stwierdzit Parvez. — Plotka méwi,
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grozi Najwyzszy Kaptan, nastapi za dwa tygodnie.
—Zrobie, co tylko bede mégt — odpart Conan.

* % %

Nastepnego dnia, aby podtrzymac¢ dobre stosunki z kaptanami, a przy okazji lepiej

zaznajomic sie z wnetrzem swiagtyni, Conan poszedt na nastepne misterium ku
czci

Zatha.

Feridun w swoim kazaniu kolejny raz zapowiedziat wielka, oczyszczajgca
rewolucje.

Barbarzynca czekat na wystep tancerek, aby znowu zobaczy¢ Rudabeth. Kiedy
sie

pojawita,

zadrzat z pozadania, zobaczywszy, ze jej jedynym okryciem jest jak poprzednio

pajeczyna z

czarnych paciorkow. Aby udagé, iz zaczyna powazac¢ kult Zatha, wrzucit wiecej

pieniedzy do

miski akolity.

Przyjrzat sie takze klejnotom, zdobigcym posag Boga-Pajgka — osmiu opalom
wielkosci

dzieciecej piesci. Gdyby tak mogt ukrasc¢ i zabraé je wszystkie! Wyjechatby do

odlegiego

kraju, kupit majatek i tytut szlachecki lub wysoka range w armii i zabezpieczyt sie

na cate

zycie. Nie przestatby oczywiscie podrézowa¢ w poszukiwaniu przygod i

niebezpieczenstw,

ale byloby przyjemnie wiedzieé¢, ze ma bezpieczne miejsce, do ktérego moze
wrocic.



Miejsce,

w ktérym mogtby odpoczac€ i cieszy¢ sie zyciem pomiedzy dtugimi okresami
trudow.

Rozwazat w myslach jeden po drugim plany kradziezy klejnotéw.

Po stuzbie ociagatl sie z wyjsciem z przedsionka, udajgc, ze wyjmuje kamien z
buta.

Gdy

rzeka wiernych wyplynela na zewnatrz, zamiast p6jsS¢ za nimi, Conan skrecit w

korytarz

prowadzacy na prawo od wejscia, lezacy doktadnie naprzeciw tego, ktérym za

pierwszym

razem wprowadzit go Marcant. Walesal sie po salach, rozgladajac uwaznie na

wszystkie

strony i starajgc sie zorientowac, gdzie jest. Chciat dowiedzie¢ sie, co znajduje

sie w najsilniej

strzezonej czesci swiatyni.

Korytarz zakrecat i Conan, mingwszy zakret, znalazt sie twarza w twarz z

brythunianskim

straznikiem. Mezczyzna stal u zbiegu korytarza z innym mrocznym przejsciem,
ktore

odchodzito na prawo. Cymmerianin byt pewien, ze ta droga prowadzi do
pierwszego z

czterech skrzydet budynku po tej stronie.

Teraz jednak najwazniejszg sprawg byto uspienie podejrzen straznika. Zdajgc sie
na

przypadek. Cymmerianin powiedziat:

—Witaj, Urien! Czy nie stracites zotdu grajgc w kosci? Straznik zachmurzyt czoto.

—Nie, mam swodj zotd. Ale co ty tu robisz. Nial? Cywilowi takiemu jak ty powinien
towarzyszy¢ kaptan lub akolita.

—Ale ja pracuje nad czyms w swiatyni... — zaczat Conan, lecz zamilk}, gdy
spostrzegt,

ze oczy Uriena patrza na cos za jego plecami. Obrocit sie i zobaczyl, ze tuz za nim
stoi wikary Harpagus.

—Przyszio mi na mysl, wikariuszu — powiedzial Conan — ze jakies metalowe sprzety
w

swiatyni moga potrzebowac¢ naprawy. Czy mégtbym rozejrze¢ sie i sprawdzi¢
zawiasy i zamki, ktére mogq sprawia¢ klopoty? Harpagus usmiechnat sie zimno.

—To mito z twojej strony, ze pomyslales o naszej wygodzie, Nial. Studzy Zatha

ciagle

szukajg takich usterek. Gdy znajda, zawiadomig cie od razu. Jak idzie ci praca w
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—Dziekuje, dobrze — odpart Conan.

—To swietnie. Jeden z twoich klientéw, niejaki Befres, skarzyt sie, ze nie mozna
cie

poréwnacé z twym poprzednikiem. Wyjasnitem mu, ze byles zotnierzem i wyszedtes
z wprawy. Wierze, ze zobaczymy poprawe.

Conan miat ochote wyjasni¢ wikaremu, gdzie 6w marudny kmiotek moze sobie
wilozy¢ sierp, ktory dla niego wykut, ale zamiast tego powiedziat:

—Bede sie starat pracowa¢ jak najlepiej, panie. Jestem teraz w trakcie
wykanczania

zelaznego ornamentu na drzwi.

—Dobrze, Nial — przerwat mu Harpagus. — Chce z tobg porozmawiaé w swoim
pokoju,

ale mam teraz male zadanie do wykonania. Prosze, chodz ze mna.

Zaniepokojony Conan poszedt za kaptanem z powrotem do przedsionka i na
zewnatrz swiagtyni. Tam Cymmerianin zobaczyl, ze wierni, zamiast rozejsS¢ sie do
doméw i do pracy,

zostali zatrzymani przez brythunianskie warty. Skrzyzowane halabardy tworzyty
zwarta

zapore. Powodem tego bylo stado owiec pedzone przez miejska brame. Dwaj
pasterze z pomoca psa prowadzili zwierzeta ku zachodniemu skrzydtu swigtyni. Gdy
w koncu Brythunianie podniesli halabardy, wikary poszedt za owcami. Za rogiem
Conan zobaczyt zbite stado stojgce przed wrotami po tej stronie swiatyni. Pies biegat
dookota stada, zapedzajac z powrotem zaczynajace oddala¢ sie zwierzeta.

Pasterze czekali wsparci na kijach. Wikary przepchnat sie przez owce do drzwi.

Otworzyt

kluczem zamek i rozchylit wrota. Cofajac sie dal znak pasterzom, ze moga zagnaé

stado do

srodka.

W czasie gdy pasterze, pomagajac sobie kijami, pedzili owce, pies trzymat sie

wyraznie z

daleka od drzwi. Zjezyt siers¢, warczal i weszyt tak, jakby wystraszyt go jakis

zapach.

Na koniec Harpagus zamknat wrota, przekrecit i schowat klucz, po czym wyjat
spod

szaty

maly woreczek, ktéry wreczyt starszemu pastuchowi. Pasterze ukionili sie,

wymamrotali

podziekowanie i odeszli wraz z psem.

—Teraz, Nial — powiedziat wikary — udamy sie do mojej celi.

Niezdolny do wymyslenia wymowki, dzieki ktérej mégiby unikngé¢ przestuchania,
Conan podazyt za Harpagusem do komnaty, w ktérej wczesniej otrzymat zatrudnienie



jako kowal. Harpagus usiadt za stotem i rozkazat:

—-Spéjrz na mnie, Nial!

Kaptan uniést reke, na palcu ktorej znajdowat sie pierscien z duzym kamieniem.
Jego blask

szybko przykut spojrzenie Conana, a Harpagus poprowadzit je ruchem dioni w
gore i w dét. Niskim i monotonnym glosem wikary zaintonowat:

—Stajesz sie Spigcy... Spiacy... spigcy. Przestajesz mysle¢. Powiedz mi prawde,

wszystko, co chce wiedzie¢. Nie umiesz sie temu oprzec¢.

W ostatniej chwili Conan przypomniat sobie nauki Kushada. Z wysitkiem uwolnit
swoj umyst, skoncentrowat sie na obrazie komnaty, w ktérej byl, i zaczat powtarzaé
w myslach:

Dwie trojki to szes¢; trzy trojki to dziewie€...

Mgta zakrywajaca oczy barbarzyncy rozplynela sie z wolna i wkrétce wylonit sie z
niej wikary. Conan spokojnie popatrzyt na niego.

—Teraz powiedz mi, Nial — zapytat Harpagus — czego szukates w swiatyni, zamiast
wyjs¢ razem z innymi?

—Mialem kamien w bucie, panie. Potem uderzyla mnie mysl|, ze jako kowal,
mogtbym lepiej wypetnia¢ swe obowiagzki, gdybym sprawdzit, czy nie ma w swiatyni
uszkodzonych mebli.
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zadat ponownie to samo pytanie, otrzymujgc te sama

odpowiedz.

—Czy naprawde jestes pod moim wplywem? — zapytat wikary. — A moze
oszukujesz?

—Zapytaj, o co chcesz, panie, a ja odpowiem ci zgodnie z prawda.

—Glupie pytanie — wymamrotat Harpagus. — Ale sprébujmy innego. Opowiedz mi o
swoich uczuciach do tancerki Rudabeth. Powiedz wszystko, nawet te nic nie
znaczgce szczegoly.

—Rudabeth jest corka kobiety, w domu ktérej jem positki — powiedziat Conan. —
Raz jadtem z nig kolacje. To wszystko.

—Nigdy nie byles z nig na zewnatrz? Na przykiad w gospodzie Bartakesa?

—Nie, panie. Powiedziata, ze jest to wbrew zasadom swiatyni.

—O czym z nig rozmawiales w domu jej matki?

—RozmawialiSmy o miejscowych plotkach, a ja opowiedzialem jej o swoich
podrézach.

—Czy zabawiles sie¢ z ta dziewka?

—Nie, panie. Wiem, ze to jest zakazane. Harpagus przestat na chwile pyta¢ i zaczat
stukaé palcem w stoét.

—Bardzo dobrze — rzekt w konincu. — Gdy strzele palcami, obudzisz sie, ale nic nie
bedziesz pamietat z naszej rozmowy.

Kaptan pstryknat. Conan wziat gteboki oddech, przeciagnat sie z rozmachem i
powiedziat:

—O co chcesz mnie zapyta¢, méj panie?

—Och, zapomnialem — stwierdzit krétko Harpagus. — Idz do swej pracy. Conan
sklonit sie, obrécit i zaczat wychodzié, gdy wikary zawotal: ,,Eldoc!” Brythunianin
stojacy na strazy przed drzwiami Harpagusa skinat glowa.

—Tak, panie? — zapytat.

—Pokaz panu Nialowi wyjscie. A ty, Nial — dodat surowo kaptan — postaraj sie nie
zapomnie¢, ze nie tolerujemy ludzi watesajacych sie bez eskorty po swiatyni. | nie
pozwol,

abym drugi raz powtorzyt to upomnienie.

Na zewnatrz, w korytarzu, Conan otart dtonig pokryte potem brwi i usmiechnat sie

zjadliwie. Harpagusowa kosa tym razem trafita na kamien!
* % %

Gdy Conan wrécit do domu Amytis, zastal tam czekajgca na niego Rudabeth. Byt
srodek

lata i stonce jeszcze nie zaszlo, wiec wyszli do ogrodu za domem.

—Uwazaj, nie wejdz w naszg kapuste! — ostrzegata go dziewczyna. Conan
wspomniat o swojej ostatniej wizycie w swiatyni i zapytat:

—Co to za sad, ktérym nas straszy Najwyzszy Kaptan?

—Nie wiem — odparta. — Wewnetrzny krag utrzymuje swoje sekrety w tajemnicy.



—To brzmi jak jakas zaraza. Styszalem o czarnoksieskich zarazach. Wzruszyta
ramionami i powiedziata:

—Wkroétce wszystko sie wyjasni.

—Magia czasami wymyka sie z ragk czarodziei — stwierdzit Conan. — Mozemy by¢
wsrod jej ofiar.

—-Zawsze mozesz uciec.

—A co z tobg? Znéw wzruszyta ramionami.

—Musze zaryzykowac¢ — powiedziata. — Yezud jest moim domem. Nie jestem jak ty
podroéznikiem, dla ktérego wszystkie miejsca sg takie same.

—Jesli zaraza obejmie Yezud, mozesz straci¢ przyjaciét, a nawet rodzine.

—Jesli tak sie stanie, bedzie to znaczy¢, iz takie jest moje przeznaczenie.

—Och, skoncz z tym wschodnim fatalizmem! Dlaczego nie uciekniesz ze mng?
Popatrzyta na niego spokojnie.

—Zastanawialam sie, kiedy o tym wspomnisz. Nie jestem zabawka dla mezczyzn,
Nialu.

Gdy skonczy sie moja stuzba, wyjde za jakiegos mitego chtopaka, bede dba¢ o
jego

dom i

nianczy¢ mu dzieci.

Conan skrzywit sie i rzekl: — To jest tak samo nudne jak zycie w mojej rodzinnej

wiosce.

Moge ci pokaza¢ prawdziwe zycie.
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—Bez watpienia, ale nie sgdze, aby moim przeznaczeniem byly zmeczenie i
zakurzona droga bez konca.

—-Skad wiesz, dziewczyno? Przeciez nigdy nie prébowatas!

—Jesli okaze sie, ze nie odpowiada mi bycie czyjas zona, to mysle, ze mogtabym
uciec z

takim mezczyzng jak ty. Ale jesli pojde za toba, nigdy nie bede mogta wrécié¢ do

Yezud, bo

kaptani nakarmiliby mng Zatha.

Conan uniost rece ku niebu.

—Mitro, chron mnie przed madrymi kobietami, ktére planujg swe zycie jak generat

bitwe.

Polowa przyjemnosci w zyciu to niewiedza, co przyniesie przysztos¢... czy sie

przezyje, czy

nie. Lecz ciagle podobasz mi si¢ bardziej niz inne kobiety, mimo iz jestes dla mnie

zimna jak

16d.

—Ja tez ciebie lubie, ale nie do szalenstwa. Oczywiscie jesli zmienisz zdanie,

ustatkujesz

sie... ale nie, nie wolno mi sklada¢ nie przemyslanych obietnic. Prosze,
odprowadz

mnie do

sSwiatyni.

Pozegnawszy Rudabeth Conan wrécit do kuzni. Potem znudzony i zmeczony
zszedt na

dot, do Khesron, gdzie znalazt Parveza studiujgcego mape Zamory.

—-Wydaje mi sie — powiedziat do niego Conan — ze nasze przedsiewziecie trzeba

rozpocza¢ na zewnatrz swiatyni. Jej wnetrze jest zbyt dobrze strzezone. —

Opowiedziat o

swej przechadzce po korytarzach i spotkaniu z Harpagusem. — Dlatego — rzekt na

koniec —

bede potrzebowat dtugiej liny, ze czterdziesci, piecdziesigt stop. Wiesz, gdzie

mozna taka

zdoby¢?

—Ja nie — odpart dyplomata — ale zapewne wie nasz gospodarz. Hej, Bartakesie!
Oberzysta wyjasnit, ze najblizszy rzemiesinik produkujacy liny mieszka w wiosce
Kharshoi, kilka mil drogi w dét doliny.

—Dobrze - powiedziat Conan. — lle bedzie kosztowa¢ piecdziesiat stép liny?

Gdy Bartakes po chwili namystu podat cene, Conan wyciagnat reke do Parveza
moéwiac:

—Pienigdze na ling, méj lordzie.



—Jestes trudnym cztowiekiem — stwierdzit dyplomata, grzebigc w woreczku i
podajagc monety Conanowi. — Teraz musisz mi wybaczy¢.

Z kwasng ming Parvez wstat i wyszedl. Samotny Conan rozejrzat sie po sali.
Wiasnie

wszedt Catigern i ruszyt w jego strone. Obaj zamoéwili tanie wino miejscowej

produkciji. Przez

godzine pili jak smoki, ale podte winsko Bartakesa nie zrobito na nich zadnego

wrazenia. Po

pieciu dzbanach obaj byli tak samo trzezwi jak w momencie, gdy zaczeli pi¢.
Conan

czuf sie

coraz bardziej znudzony.

Corka oberzysty krecita sie obok, przygladajgc sie obu mezczyznom. Conan
ziewnat i

powiedziat:

—Mnie juz wystarczy, kapitanie. Ide do t6zka.

—-Sam? — zapytata Mandana, znaczaco mrugngwszy okiem. Cymmerianin przyjrzat
sie dziewczynie bez zainteresowania.

—-Zawod kowala jest ciezki — wymamrotat. — Wykucie miecza nie jest tatwiejsze niz
uzywanie go w bitwie. Ta praca bardzo nadwatla sity.

—Phi! — usmiechneta sie kpiaco Mandana. — Nadwatlitbys co innego, gdyby ci byto
wolno. Opetala cie ta tancerka ze swiatyni. Nie mysl, ze jej nie poznatam, gdy
przyprowadzites ja tutaj zawinieta jak mumia. W koncu ja nie zadzieram
nieprzyzwoicie

nosa. Naga w sznurach paciorkéw! Phi!

Rozlegt sie Smiech. To Catigern daremnie prébowat ukry¢ wesotos¢. Conan
spojrzat

wsciekle na kapitana, a corka oberzysty uklonita sie dwornie i odeszia.
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tamtej nocy, Conan nie mégt spokojnie zasnaé. Mogt

tylko mysle¢ o Rudabeth. Jej obraz catkowicie zawladnat jego umystem. Pomimo
iz ciagle

powtarzat sobie, ze nie powinien jej wiecej widywa¢, ze ona gardzi wolnoscig i
niezaleznoscia, ktére on tak bardzo ceni, jej twarz wcigz stata mu przed oczami. Ona
mogta, czut to, zniszczy¢ go jako zotnierza i ztapaé w lepka pajeczyne domowych

pieleszy, z ktérych nigdy nie wydostatby sie z honorem. Czyz pajeczyna nie byta

symbolem

Yezud? Mégt zostaé przywigzany do jednego miejsca i nudnego zawodu na cale
zycie.

Zestarzatby sie, posiwiat i skoinczyt jako bezzebny starzec chiepczacy przetarte

zupki. |

wszystko to, gdy jest tyle miejsc, ktoérych nie widziat i tyle przygoéd, ktérych nie

przezyH!

Ale mimo ze uciekat ze strachem od mysli o spedzeniu reszty zycia jako kowal w

Yezud,

coraz silniej targato nim dzikie, palagce pragnienie, aby znowu zobaczy¢ Rudabeth.

Widzieé

jej piekng twarz, ustysze¢ ten mity gtos, czu¢ uscisk dioni. Nie byto to tylko

pozadanie,

pomimo ze tego byto w nim najwiece;.

Nie byt to tez giéd kobiety. Kazdej nocy mogt sie zabawié z ta gtupia dziewka,

Mandana.

Ale on chciat tej jednej kobiety, a nie inne;j.

Ta potrzeba, ta zaleznos¢ to byto dla Conana cos nowego i zupetnie mis sie to nie

podobato. Wiele razy postanawiat, ze musi zerwa¢ te pajeczyne, zanim bedzie za

poézno. Ale

gdy o tym myslal, ogarniata go stabos¢. Wiedzial, ze nigdy nie zdola sie¢ zmusic,
by

opuscic

Rudabeth, tak samo jak nie moégtby pobié¢ starego zebraka.

Oprécz tego obiecal Parvezowi, ze uratuje Jamilah. Przy okazji mial nadzieje
zdoby¢é

oczy

Zatha. Ale jesli zabratby oczy, musialby ucieka¢ z Yezud tak szybko, jak tylko

uniéstby go

kon. Gdyby Rudabeth uciekta z nim... Ale ona odméwita. A gdyby zrezygnowa¢ ze

zdobycia

oczu i osigs¢ spokojnie w Yezud? Skoro tak, to czy oboje przezyliby sad
zapowiadany

przez



Feriduna? Byloby glupota podejmowac¢ ryzyko uwolnienia Jamilah, nie prébujac
zdoby¢

przy

tym oczu.

Jego mysli krecity sie w koto i w koto, jak mlynskie kamienie, ale nic z tego nie

wynikato.

W koncu przestat prébowaé¢ usnaé i wstat.

Krétko po pdétnocy kapitan Catigern sprawdzat swych brythunianskich
straznikéow. Gdy

obchodzit mury Yezud, jego wzrok odkryt ruchomga plame na drodze do Shadizar.
Jakis

mezczyzna biegt sciezka pod goére. Catigern obrécit sie do porucznika i pokazujac

cztowieka

w dole, zapytat:

—Kto to? Postaniec od kréla?

—Nie, panie — odpart oficer. — To kowal Nial. Przyszedt godzine temu, moéwiac, ze
potrzebuje dobrego, ciezkiego biegu.

Conan, dyszac i drepczac w miejscu, czekat na otwarcie drzwi w bramie. Potem,
ciagle sapiac, przebiegt przez nie, wymamrotat podziekowanie i zniknat.

—Zastanawiam sie — rzekt porucznik — czy nasz kowal nie zwariowat. Nigdy nie
widziatem mezczyzny, ktéry by tak gnat.

—Tak, on jest szalony — zachichotat Catigern. — Szalony z mitosci. Mitos¢ robi z
mezczyznami dziwne rzeczy. Czasem na przykiad kaze im biec catymi milami przy
swietle gwiazd.
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Niezaleznie od rozmyslan o Rudabeth, Conan przygotowywat sie do szybkiej
ucieczki.

Nie

podjat jeszcze decyzji, ze tak wlasnie postgpi, ale postanowit by¢ gotowy na
wszystko.

Kazdego dnia bral na godzine lub wiecej konia i ¢wiczyt go. Starannie naostrzyt
szable.

Natart ttuszczem buty, siodlo i inne skérzane przedmioty. Przygotowat zapas

solonego miesa,

twardych sucharéw i daktyli kupionych od zuagirskich handlarzy. Pozyczyt od
Parveza

mape

Zamory i dokfadnie jg obejrzat.

Jaka droga powinien ucieka¢ z Yezud z oczami Zatha? Jechaé¢ z powrotem do
Turanu nie

miato sensu — narazit si¢ tam przeciez na gniew Tughrila. Doceniat czarnoksieska

moc i

zadze zemsty, ktora owladneta Najwyzszym Kaptanem Erlika.

Na zachéd od Yezud masyw Goér Karpash rozciggat sie z potudnia na pétnoc
przez wiele

mil. Jako urodzony géral, Conan bez trudu moégtby przeby¢ postrzepione turnie
na

piechote,

ale musialby wtedy zostawié¢ konie. Nie obawiat sie znalez¢ bez wierzchowca w
obcym

kraju,

ale gdyby Rudabeth zdecydowata sie jednak z nim uciec, to ta droga nie
wchodzita w

gre.

Mégt pojechaé na pétnoc, do konnca gtéwnej drogi, a potem udaé sie na zachéd,
do

Brythunii. Z tego co styszat, byt to biedny i mato ciekawy kraj, a musiatby spedzié¢

W nim

kilka lat. Mégtby kupi¢ tam co najwyzej gospodarstwo, osiedli¢ sie i uprawiac

ziemie.

Wszystko bylo lepsze od takiej przysztosci. Nawet Smier¢ w walce!

Mégt pdjsé na potudnie, na drugi koniec Karpash, i skreci¢ na zachéd, do Koryntii

lub na

potudnie, do Khauranu. Ta droga prowadzitaby przez Shadizar, gdzie mégtby
sprzedac



SWOj

lup. Z drugiej strony zbyt wielu Zamoran, zwlaszcza tych na dworze kroéla

Mithridatesa,

pamietato jeszcze jego poprzednie wybryki. Wiele sztyletow chetnie zagtebitoby
sie

w ciele

Conana. Zamora nie byla wiec krajem, w ktérym mozna by bylo sie ukryé. Na
dodatek

Conan

byt co najmniej o glowe wyzszy od kazdego Zamoranina.

* % %

Kilka dni po nochym biegu Conan wracat z wioski Kharshoi ze zwojem liny

przywigzanym do siodfa.

Jechal spokojnie wijaca sie droga, prowadzaca wzdtuz strumienia ptyngcego w
dolinie

Khesron. Kamienne boki wznosity sie¢ stromo po obu stronach wawozu, tworzac

poplatany

labirynt szczelin i korytarzy. Swietne miejsce na zasadzke.

Conan z zainteresowaniem przygladat si¢ stokom poprzecinanym kamiennymi
zlebami.

Klebowisko skal stwarzato niezliczone ilosci miejsc do ukrycia sie, gdyby brak

konia zmusit

go do ucieczki w gory.

Gdy myslat o tym, nagle ustyszat dzwiek, ktéry w czasie stuzby w turanskiej armii

dobrze

wbit mu sie¢ w pamie¢ — brzek cieciwy tuku.

Conan rzucit sie do przodu i ukryt za bokiem konia. Trzymajac sie jedng noga
siodta

i

jednym ramieniem szyi Ymira, przestat by¢ celem dla nieznanego tucznika. Strzata

sykneta



Strona 58

Sprague de Camp Lyon — Conan i Bég Pajak przelatujac przez miejsce, w ktéorym
przed chwilg znajdowat sie tutéw Conana i uderzyta o skate tuz za nim.

Wsciekly Conan wskoczyt z powrotem na siodto. Zawrécit konia i spojrzat w gore.
Patrzyt tak intensywnie, jakby chciat wzrokiem roztopi¢ skaly i odkry¢ niedosztego
zabojce.

Podniecenie udzielito sie¢ rowniez Ymirowi, ktéry zaczal wierzgac i rze¢. Na

kamiennym

zboczu nie byto wida¢ zadnego ruchu.

Conan mégt zjechaé w dét stoku, do dna doliny, przejsé przez potok i wspig¢ sie
na

drugie

zbocze pieszo. Jednakze w przypadku cztowieka bez tarczy lub zbroi otwarty atak
na

dobrze

ukrytego tucznika réwnat sie¢ samoboéjstwu. Luk Conana pozostat w Yezud.
Barbarzynca

znow przyjrzat sie¢ kamieniom, ale nie zobaczyt ani sladu swego przeciwnika. Na

koniec

zwrocit Ymira na pétnoc i ruszyt dalej w poprzednim kierunku. Jesli nie mégt

wysledzié

strzelca, to musiat szybko uciec poza zasieg strzat.

Kon powoli wspinat si¢ na stok, gdy tuk znéw zaspiewat. Conan uchylit sie jak

poprzednio, ale tucznik nie dat sie zwies¢ po raz drugi. Strzata z gluchym

chrzestem uderzyia

w bok Ymira. Kon szarpnat sie, stanat deba i z przerazliwym kwikiem runat w dét

zbocza.

Gdy trafiony wierzchowiec poderwat sie w gére, Conan skoczyt w bok. Z kociag

zrecznoscig wyladowat na nogach, ale droga byla tak stroma, ze stracit
réwnowage i

sturlat

sie po pochytosci. Dopiero na dnie doliny zdotat stangé na nogach. Poprawit
pochwe

z szabla,

przeskoczyt szumigcy potok i zaczat wspinac sie na przeciwleglty stok. Miejsce

wscieklosci

zajeta teraz zimna kalkulacja. Conan szedt w gére, dobrze przemyslawszy kazdy
ruch.

Kryt

sie za kamieniami i skatami, obserwowat stok przed sobg i robit szybkie przeskoki

jednej
kryjéowki do drugiej.



Wkroétce wspiat sie na wyzszy poziom niz ten, z ktérego przygladat sie zboczom,
gdy

byt

po drugiej stronie. Mégt teraz patrze¢ w dét, na postrzepione skatki, ktore

ukrywaly

skrytobdjce. Lecz nadal nic nie zobaczyt. Wspiat sie wiec na sama gran doliny.
Tam

stanat na

matej, trawiastej potce, szerokiej na kilkadziesiat krokéw, ktora przechodzita

dalej w stok

jednego ze szczytdw. Przeszed! po tej ptaszczyznie i rozejrzat sie. Nagle zobaczyt

cos, co

przyspieszylto rytm jego serca. Byly to slady kopyt na trawie pomiedzy
kamieniami.

Idac dalej

zobaczylt stupek wbity w ziemie. Niedoszly morderca wjechat tutaj przywozac ze
soba

palik,

ktory wbit w ziemie, i przywigzawszy do niego konia, sam poszedt naszpikowaé
Conana

strzalami. Gdy mu sie to nie udato, wrécit do konia i odjechat Spieszac sie tak
bardzo, ze nie zabrat ze sobg palika.

Conan krazyt jak pies gonczy, prébujgc odkry¢ kierunek, w jakim odjechat tucznik.
Ale

plaszczyzna byta zbyt kamienista, aby mégt doktadnie przesledzi¢ trop
przeciwnika. W koncu Conan poddat si¢ i zszedt na dét do strumienia, w poprzek
ktorego lezal martwy

kon. Odwigzat siodto z ling i uzde, dotart do drogi, a potem ruszyt do Yezud
taszczac dobytek

na plecach. ldac zastanawiat sie, w jaki sposéb morderca dotart na szczyt nie
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przez niego. W koncu Conan doszedt do wniosku, ze udato sie to tamtemu za
sprawg magii.

To bylo jedyne wyjasnienie. Z drugiej strony, nie byta to ta najpowazniejsza i
najtrudniejsza magia, ktéra mogtaby zabi¢ Cymmerianina po samym wypowiedzeniu
zaklecia. Byta to raczej magia matych ztudzen, podobna do hipnotycznych sugestii
wikarego.

Wywnioskowat to z tego, iz morderca ograniczyt sie¢ do materialnej broni,

uzywajac nienaturalnej mocy tylko po to, aby ukry¢ sie przed wzrokiem Conana.
* % %

W Yezud ztosé Conana z powodu straty konia i ucieczki mordercy ztagodzona
zostala przez przyjemnos¢ zastania Rudabeth w domu jej matki. Ale dziewczyna nie
wygladata na zadowolona.

—Chodzmy do ogrodu, Nial — powiedziata zdenerwowana. — Mam zte wiadomosci.

—Tak? — spytat Conan, gdy dotarli do Sciezki pomiedzy zagonami kapusty.

—Znasz wikarego Harpagusa? On wie o naszej wizycie w Khesron.

—Kto mu doniést?! — barbarzynca zacisnat piesci.

—Harpagus powiedziat mi, ze ,,ktos”. Nie podat jego imienia, ale méwit o
donosicielu jako o ,,niej”.

—Na Seta! — wrzasnat Conan. — Zaloze sie, ze to ta karczemna dziewka, Mandana.

—Dlaczego mialaby uczyni¢ taka rzecz? Nic jej nie zrobitam.

—Mysle, ze jest o ciebie zazdrosna, dziewczyno. Wiesz, jakie sg kobiety. Co
zamierza Harpagus?

—Powiedziatl, ze mam sie mu odda¢. Zagrozit, ze jesli tego nie zrobie, to o
wszystkim powie Feridunowi. Glos Conana zabrzmiat jak ryk galopujgcego leoparda.

—Jeszcze jedna poditosc¢! Przekleta glizda! — warknat. — Jesli to nie on stat za
proba zamordowania mnie, to jestem Stygijczykiem!

—Co sie stato? Kto prébowat cie zabié¢? Conan spokojnie opowiedziat przygode na
drodze z Kharshoi.

—Przykro mi z powodu twego konia! — wybuchta Rudabeth. — Ale przynajmniej ty
zyjesz. To duzo wazniejsze.

—Mniejsza o to! Co zrobi Harpagus, jesli sie¢ bedziesz opierac¢?

—To oznacza smieré¢ w paszczy Boga-Pajgka — powiedziata Rudabeth, patrzac na
krwawo zachodzgce stonce — albo chloste i obnizenie stanowiska w swiatyni. Widze
tylko

trzy mozliwosci. Moge oddac¢ sie Harpagusowi albo znalez¢ sie w brzuchu Zatha.
Moge tez

nie iS¢ do Harpagusa i zagrozi¢ mu, ze powiem Najwyzszemu Kaptanowi o jego
lubieznosci,

lub bez ostrzezenia po6jsé prosto do Feriduna i wszystko wyznaé. Ale moje stowa
przeciwko stowom wikarego... Wynik jest jasny.

—Pominetas czwarte wyjscie, ucieczke ze mng — stwierdzit Conan. Rudabeth



potrzgsneta glowg i powiedziata:

—RozmawialisSmy juz o tym. Mam taka sama ochote sta¢ sie pokarmem dla Zatha,
jak zy¢

z toba w wiecznej podrézy. Ale ty takze zostates ztapany na ten sam haczyk,
poniewaz gdy

Feridun dowie sie, ze uwiodles swigtynna dziewice, twodj los bedzie taki sam jak
ma;.

—Uwiodtes! — jeknat Conan. — Wiele bym dat, zeby to byla prawda! Twoi kaptani,
tak

jak i inni, wyznaczajq zasady swoim poddanym, ale sami ich nie przestrzegaja.

Zasady te, tacznie z zakazem lubieznosci, zostaly wprowadzone przez Feriduna.
On

jest

cztowiekiem tak ponurym, ze nawet slad cudzej radosci zycia razi go. Aie co do

Harpagusa...
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bedzie twoja przysztosc¢?

—Czy jestes gotow zosta¢ mym rozsgdnym, stronigcym od przygéd mezem? —
spytata

Rudabeth.

Conan zacisnat zeby i piesci, szarpniety przez dwie sprzeczne namietnosci. Nagle
przez gtowe przeleciata mu mysl, ktéra mogta odsunagé na pézniej trudna decyzje.

—Czy znasz moc Pylu Zapomnienia? — zaczat.

—Nie. Co to jest?

—Magiczny proszek. Data mi go pewna czarownica. Jesli rzucisz szczypte w twarz
swego

nieprzyjaciela, ten zapomni o tobie wszystko, tak jakby nigdy cie nie znatl, Jesli
wstgpisz do

mnie... — Gdy chciata zaprotestowaé, dokonczyl: — Rozumiem. Nie mozemy by¢
widziani, jak wchodzimy razem do mnie. Poczekaj tutaj. Niebawem wrécit z
woreczkiem otrzymanym od Nyssy. Podat go Rudabeth méwiac:

—Naprawde cie kocham, dziewczyno. Chetnie ci udowodnie...

—A co bedzie ze mna, gdy pogalopujesz szuka¢ nowych mitosci i dzikich przygéd
zostawiajac mnie sama, na przykiad z dzieckiem? Conan jeknat.

-Ty, dziewczyno, powinnas rozmawia¢ z filozofami i zawstydzac ich! Nie umiem
znalez¢ zadnej odpowiedzi.

—Masz bardziej przenikliwy umyst, niz myslisz; powinienes go ksztatcic.

—Uczono mnie trzymaé miecz, tuk i jazdy na koniu, a nie takich subtelnych sztuk
jak literatura.

—Mozna to naprawié. Darius, mtody kaptan, prowadzi szkote dla dzieci. Ty tez
mozesz si¢ uczyc¢.

—Na demony Croma, dziewczyno! — zawyt barbarzynca. — Co ty chcesz ze mna
zrobic¢?!

Spierajac sie z nig bez przerwy, Conan odprowadzit Rudabeth do drzwi sSwiatyni.
Widzac,

ze ciemne ulice sg puste, Cymmerianin chwycit jg, przycisnat do siebie i obsypat
ptonacymi pocatunkami.

—Pojedz ze mna! — wyszeptat glosem petnym namietnosci. Uwolnila sie z jego
ramion i powiedziata spokojnie:

—Przyznaje, ze mogtabym sie w tobie zakochagé, Nial, ale tylko jesli sie¢ zmienisz.
To

znaczy, musialbys zrezygnowaé ze swoich barbarzynskich obyczajéw i osigs¢ w
Yezud jak zwyczajny gospodarz i maz.

—Nie zastanawiatbym sie nad tym dla innej kobiety, ale dla ciebie zrobie to —

stwierdzit

zimno Conan.



Nastepnego ranka Conan dat wolne Larowi i zaczat pracowaé nad czyms, czego
chtopak

nie powinien widzie¢. Do wieczora wykonat kotwice zakonczong trzema hakami.

Przeplétt

line przez petle na drugim koncu kotwicy i zrobit wezet. Nagle cichy glos zawotat:

—Nial!

Na progu kuzni stata kobieta. Pomimo czarnej zastony na twarzy Conan rozpoznat
Rudabeth. Rzucit prace i otworzyt drzwi do swej kwatery.

-Wejdz — powiedziat. — Nie mozemy rozmawia¢ tam, gdzie ktos nas moze
zobaczy¢. Nie obawiaj sie o swojg cnote. — Gdy weszli do pokoju, Conan zasunat
rygiel. — Co sie stato?

-W Swiatyni panuje takie poruszenie, ze nikt nie zauwazy mojej nieobecnosci.

—-Tak, ale co z tego?

—Twoj proszek dziala... Nawet troche zbyt dobrze. Harpagus przyszedt do mego
pokoju dzisiaj. Zamknat drzwi i zaczat mnie straszy¢ i namawiaé. Gdy tylko
sprobowat mnie dotknaé, wzietam woreczek i sypnetam mu w twarz proszkiem.
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—-Szczypta by wystarczyta. Dziewczyna wzruszyta ramionami.

—Bez watpienia, ale w podnieceniu nie mogtam dokladnie odmierzy¢. Wikary
wciagnat pyl, zakastat i zamrugat oczami, a potem spojrzat na mnie z dziecinng
szczeroscia na twarzy! Zapytal, kim jest i gdzie sie znajduje. Masz tu pusty
woreczek.

—Na Cromal! Zdaje sie, ze ten proszek wymazat na dobre jego umyst. Co sie stato
potem?

—Wypchnetam go z pokoju, a on odszedt mamroczac. Ustyszalam, ze inni kaptani
znalezli go i zaprowadzili do Feriduna, ktory prébowat swych magicznych
umiejetnosci, by

przywréci¢ mu pamieé. Ale nie udato sie. Jestem ci bardzo wdzieczna, drogi
Nialu... Conan przerwat jej méwiac:

—Jest cos, co mozesz dla mnie zrobi¢ w zamian... och nie, nie to, 0 czym myslisz
— dodat pospiesznie, widzac jej mine. — Aczkolwiek mam nadzieje, ze i do tego tez
kiedys dojdziemy. Musze wiedzieé, gdzie jest trzymana ta turanska kobieta.

—Nie wolno mi zdradzi¢ swigtynnych sekretéw... — zaczeta Rudabeth.

—Przestan! — przerwat jej Conan. — Czy przygoda z Harpagusem niczego ci¢ nie
nauczyta? Ta dama jest pionkiem w grze Feriduna o nieograniczong wiadze. Musze
wiedzie¢,

gdzie jest. Swojgq droga, nie jestem obcy, tak jak i ty pracuje dla swiatyni.
Powiedz, gdzie jg trzymaja.

—Dobrze... To drugie pietro w pétnocnym skrzydle swiatyni.

—Czy to ktores z tych okien wysoko nad ziemia?

—Tak. Ona jest w pokoju najbardziej wysunietym na zachéd.

—Tutaj? — spytal Conan, rysujac palcem linie w pyle podtogi.

—Doktadnie! Sciana laczaca obydwa skrzydia otacza z trzech stron przestrzen
ponizej tej komnaty.

—Co jest za ta Sciana? Ogrod?

—Nie. Feridun trzyma tam swojg maskotke, hyrkanskiego tygrysa zwanego
Kirmizi. Dlatego gdy kaptani chcg kogos uwiezié, to zamykajg go w tym pokoju.

-Tygrys, tak? — westchnat Conan. — tadniutki, milutki koteczek?

—Nie. To jest dziki potwor, ktéry stucha sie tylko Najwyzszego Kaptana. Feridun
ma

magiczng moc, dzieki ktorej kieruje zwierzetami. To moégt by¢ tylko przypadek,
ale...

Gdy on

I kaptan Zariadis konkurowali o stanowisko Najwyzszego Kaptana i wybrany zostat

Feridun,

Zariadis udat sie do kréla, by protestowac, ze wybor byt oszukanczy. W drodze

zostat



napadniety przez wilki i rozszarpany. Oczywiscie ty nie planujesz...

—Niewazne, co planuje — uciat Conan. — Idz do matki. Przyjde tam za chwile.
* % %

P6zna noca Conan stanat pod murem swiatyni ponizej komnaty Jamilah. Rozwinat
lineg,

zarzucit kotwiczke na szczyt sciany i w jednej chwili wspigt sie na mur. Spojrzat w

dot na

miasto, ale ulice Yezud byly puste. Poniewaz nie byto tu gospody ani innych
miejsc,

w

ktéorych mozna sie byto spotkaé po zmroku, wiekszos¢ mieszkancow chodzita
wczeshie

spac.

Stréz nocny juz dawno obszedt ulice. Brythunianie trzymali warty na murach
miasta i

wewnatrz swiatyni. W Yezud rzadko dochodzito do przestepstw, a wiec straz
miejska

nie bylta

potrzebna.

Conan rozejrzat sie po tréjkatnym placu ograniczonym murem tgczagcym skrzydia

sSwiatyni.

Drzewa i krzaki ginely w ciemnosciach. Swietny wzrok Conana zatrzymat sie na

niewielkim
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jednym z drzew.

Jakby wyczuwajac spojrzenie barbarzyncy, tygrys wstat i podszedt do muru.
Rozlegt sie

diugi charkot — dzwiek podobny do odgtosu cietego diamentem szkia. Conan
zauwazyt, ze okno pokoju Jamilah znajduje si¢ na wysokosci trzech mezczyzn ponad
poziomem ogrodu. Potem odczepit kotwiczke od szczytu muru i zeskoczyt na ziemie
po jego zewnetrznej stronie. Zwinat line i wrécit do kuzni.

10
KIEL TYGRYSA
Nastepnego popotudnia Conan udat sie¢ do gospody Bartakesa. Siedzacy przy
malym
stole

Parvez grat w go z Psamitkiem. Oprécz nich oraz dwéch Turanczykéw Parveza i

handlarza z

potudnia we wspdlnej sali nie byto nikogo. Gdy Conan zblizyt sie do stolika,

dyplomata i

Stygijczyk spojrzeli na niego.

—Witaj, Nial, przyjacielu! — powiedziat Parvez. — Cwiczyles dzi$ swojego rumaka?

—Zrobitbym to z checia, ale dwa dni temu jakis bandyta zastrzelit go z tuku. Ale nie
przyszediem tu oznajmié ci o tym. — Conan popatrzyt znaczaco na Psamilka.

—Musisz nam wybaczy¢ — rzekt Parvez do Stygijczyka. — Niech Chagor zagra za
mnie. Psamitek wstal, uklonit sie i podniést plansze do gry, uwazajac, by nie spadly z
niej piony.

Po chwili on i Chagor pochylili nad nig glowy. Conan usiadt na opuszczonym
taborecie i cichym glosem oznajmit:

—Znalaztem krélowa. — Opowiedzial Turanczykowi o nocnej wyprawie.

-Tygrys, tak? — zamyslit sie Parvez. — Od kiedy zabicie takiej bestii jest dla ciebie
problemem?

—Nie, dziekuje! — warknat Conan. — Raz juz zabitem w podobnych okolicznosciach
Iwa. Byla to posiadtos¢ e.-...-:”,.,”.,.” — 129 —

czarownika, ktéry uzywat takich kotéw jako pséw podwoérzowych. Byto w tym
wiecej mojego szczescia niz umiejetnosci. Zblizylem sie wtedy bardziej do krainy
cieni niz w jakiejkolwiek innej bitwie czy awanturze.

—Co zatem proponujesz? — zapytat Parvez. — Dostac¢ sie do pokoju krélowej przez
korytarz swiatyni?

—Nie. Te korytarze dniem i noca rojg sie od strazy. Czy nie masz magicznego
przedmiotu, ktéry mogtby zabi¢ tygrysa lub przynajmniej go uspic?

—Oczywiscie, ze nie! — zirytowal sie dyplomata. — Nie handluje magicznymi
przedmiotami. Miatem tylko te strzatke, ktérg juz ode mnie wyludzites. Ale zaraz...
mam cos

innego, co powinno uspokoi¢ pasiastego kotka Feriduna. — Parvez poszedt do



swego pokoju i wrocit po chwili z flaszka peing zielonkawego pltynu. — To trucizna —
powiedzial —

podstawa mojego zawodu. Trzy krople tego eliksiru wyprawiaja cziowieka w
podroéz bez

powrotu. Tylko nie wiem, w jaki sposob zmusi¢ tygrysa do wypicia tego napoju...

—To tatwe — usmiechnat sie Conan. — Poczekaj tuta,j.

Cymmerianin przepchnat sie przez waskie drzwi do kuchni, gdzie zastal Bartakesa
szykujgcego wieczorny positek. Gdy oberzysta spostrzegt go, Conan zapytat: — Mgj
gospodarzu, czy nie masz solidnego kawatka swiezej wotowiny?

—Co... co, do diabla, chcesz zrobi¢... — zaczal Bartakes, ale pod groznym
spojrzeniem Conana zmienit ton. — Tak, no c6z, mam. Bedzie to kosztowac...

—Zapftaci lord Parvez — przerwalt mu Cymmerianin, wskazujac w kierunku wspolnej
sali.

—Przynies to. Planujemy niespodzianke dla przyjaciela.

Bartakes odszedt i wrécit po chwili niosac talerz, na ktérym lezat kawat krwistego
miegsa.
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gtdéwnej izby, aby odebra¢ zaptate od Parveza. Conan wyciggnat sztylet, zrobit
kilkanascie nakiu¢ w miesiwie, po czym wlat w nie zawartos¢ flaszki. Gdy to robit,
wrécit Bartakes.

—Co robisz? — spytat oberzysta. — Czy to jest przyprawa?

—Tak, rzadka przyprawa z odlegtego kraju. Masz jakis worek, w ktéry mégtbym to
wilozy¢?

Gdy mieso zostato zapakowane, Conan wrécit do wspoélnej sali z workiem pod
pacha. Przystanat przy stole Parveza.

—Kiedy zaczniesz? — spytat szeptem dyplomata.

—Dzis w nocy. Nie moge dluzej czekaé. Kaptani juz mnie podejrzewaja. Masz cos,
co mogtbym pokazaé krélowej, aby dowies¢, ze nie jestem kolejnym porywaczem?

—Wez to — powiedzial Parvez. Sciagnat z palca pierscien i podat go Conanowi. —

To potwierdzi twoje zamiary. Conan wiozyt pierscien na maly palec i wyszedt.
* % %

Ksiezyc rzucat srebrne promienie przez szczeliny w pokrytym chmurami niebie.
Conan

przemknat cicho przez opustoszate ulice i dotart do muru, za ktérym czait sie

Kirmizi.

Zatrzymal sie, chwycit kawat miesa w obie rece i z rozmachem przerzucit go na
druga

strone.

Poteé¢ wylgdowat z gluchym mlasnieciem. Natychmiast dobiegt Conana pomruk

zblizajgcego

sie tygrysa, a potem odgtosy szarpania i mlaskania dowodzace, ze bestii
zasmakowat

niespodziewany positek.

Cymmerianin schowat sie w glebokim cieniu i zastygt w bezruchu. Cierpliwie
czekat

na

odgtlosy agonii.

Zamiast tego do uszu Conana dotarto wyrazne chrapanie. Zdumiony Cymmerianin
zdjat

buty i zawiesit szable na plecach. Postanowit nie czeka¢ diuzej. Rozwinat line,

zarzucit

kotwiczke na mur i wspigl sie na jego szczyt.

Przez chwile nie widziat, co sie dziatlo nizej, poniewaz duza chmura rzucita cien na

swiatynie. Gdy znéw zaswiecit ksiezyc, Conan zobaczyt rozciagnietego na ziemi

tygrysa,

ktory spal spokojnie z glowg oparta na tapach. Trucizna okazata sie zbyt staba,

albo w tej

bestii kryla sie jakas nadnaturalna moc...



Barbarzynca zagwizdat cicho i poczekal. Kirmizi nie poruszyt sie, wiec Conan

przekrecit

kotwiczke i opuscit sie na druga strone muru. Tygrys spat dale;j.

Conan ostroznie przyjrzat si¢ straznikowi ogrodu. Tygrys lezat w bezruchu, tylko

jego

zebra powoli podnosily sie i opadaly. Cymmerianin mégt dokladnie obejrze¢
czarne

pasy na

pomaranczowoczerwonym futrze przyciemnionym teraz przez srebrne swiatto.

Niedaleko spigcego kota znajdowaly sie zelazne wrota stuzace osobie opiekujacej
sie

tygrysem. Nad furta byto okno pokoju Jamilah — czarny prostokat na tle matowo

polyskujgcego marmuru swigtyni.

Conan, kryjac sie w cieniu, podszedt do zelaznych drzwi. Znéw rozwinat line i

zakreciwszy kotwiczka nad gtowa, rzucit ja w kierunku ciemnego otworu nad
soba. Za

pierwszym razem kotwiczka z glosnym szczekiem uderzyta o mur i spadia na
ziemie.

Drugi

rzut rowniez musiat poprawiac.

Zwijajac line do ponownego rzutu Conan pomyslat, ze powinien byl wczesniej

przec¢wiczy¢ te czynnos¢. Za trzecim razem kotwica wreszcie trafita w okno, ale
haki

nie

zaczepity sie o parapet. Dopiero czwarta proba powiodia sie.

Conan wspiat sie szybko i wskoczyt do srodka. Z gluchym plasnieciem nie
obutych

stép

wyladowat na podtodze.
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dokiadnie w miejsce, gdzie znajdowata sie podituzna

przerwa miedzy jedwabnymi zastonami. Staba poswiata odkryta t6zko i lezagcqg na
nim szczuptg postac. Noc byla tak ciepta, ze spigca kobieta nie byta niczym okryta.
Conan przez

chwile podziwiat jej zgrabne ciatlo. Ciemne wilosy splywaty luzno po delikatnych
ramionach i

otaczaly szczyty wspaniatych piersi. Conan podszedt do t6zka i
wyszeptat:,,Jamilah!”

Kobieta spata dalej. Cymmerianin chwycit jej ramie i ostroznie potrzasnat. Oczy
Jamilah

otworzyly sie nagle, jej powieki zatrzepotaly, a usta wykrzywit spazm. Conan
przycisnat dlon do jej ust, by powstrzymacé krzyk.

—-Spokojnie, pani! — syknat. — Jestem tutaj, by cie uwolni¢!

Zdjat dton z jej twarzy, ale trzymat jg na tyle blisko, by w razie czego znowu
uciszy¢ kobiete.

—Kim... kim jestes? — wyszeptala.

—Nazywaj mnie Nial — rzekt Conan. — Ambasador kroéla Yildiza, lord Parvez, wystat
mnie, bym cie stad wydostat. On sam czeka niedaleko.

—-Skad mam wiedzieé, ze méwisz prawde? Conan zdjat pierscien z palca i podat go
jej.

—Dat mi to, zebym ci pokazat. Jest za ciemno, bys zobaczyta wzér na kamieniu,
ale mozesz go wyczué palcami. Jamilah pomacata pierscien.

-W jaki sposob sie tu dostales? — spytala.

—Przez okno.

—Ale tygrys...

—Kirmizi $pi po narkotyku. Chodz! Jesli nie chcesz spedzi¢ reszty zycia jako
wiezien,

musisz mi zaufaé. Nagle, dostrzegtszy swa nagos¢, Jamilah siegneta po okrycie.

—Nie moge wsta¢, gdy na mnie patrzysz! — powiedziata. — Obré¢ sie natychmiast!

—Kobieto — wysapat Conan. — Nasze zycie wisi ha wiosku, nie ma czasu na
cywilizowane subtelnosci. — Mimo to podszedt do okna, rozejrzat sie uwaznie i zaczat
nastuchiwaé. Nie slyszal jednak niczego poza szmerem pospiesznie wkitadanej
odziezy.

—Mozesz sie odwrdcié, Nial — szepneta. — Co teraz zrobimy?

Conan wciagnat line i zrobit na wolnym koncu petle. Opuscit jga na dlugosé¢ reki za
okno.

—Zaczekaj — powstrzymat idacg ku niemu Jamilah. — Czy masz jakis ptaszcz? Jesli
zobaczg cie na ulicy...

—Rozumiem. — Jamilah podeszta do skrzyni i wyjeta czarny aksamitny ptaszcz z
kapturem. Podata zawinigtko Conanowi, a on zrzucit je na dét, uwazajac, by nie
uderzy¢ Spigcego tygrysa.



—Podejdz tutaj — powiedzial. — Usiagdz na parapecie, a ja opuszcze cie, az staniesz

stopami na petli. Nie patrz w dot i szukajac liny trzymaj sie mojej reki. Dobrze!

Teraz obiema

rekami chwy¢ sie sznura.

—Szorstka lina kluje moje palce -jekneta Jamilah. — Wysokosé mnie przeraza.

—Nic na to nie poradze, pani. Spokojnie, zaczynamy!

Conan opuszczal powoli line, dopoki krélowa nie stanela na ziemi. Potem obejrzat
haki

kotwiczki, ktére gteboko wbily sie¢ w drewniany parapet. Jesli spuszcze sie na dét
tak jak

wszedtem, pomyslat, to nie sciggne liny, a przeciez bedzie potrzebna do
sforsowania muru. Po namysle wciggnat sznur z powrotem do pokoju, wyszarpnat
haki i przysunat masywne

16zko do okna. Przelozyt koniec liny przez oparcie toza i szybko podazielit ja na
potowe.
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chwycit obie potéwki. Przeszedt przez parapet i zsunat sie

najnizej, jak tylko mégt. Uczyniwszy to puscit koniec z petlg i zeskoczyt na ziemie.
Sciagnat

za sobg line trzymajac ja za kotwiczke.

Znalazt przerazong Jamilah przycisnietg do sciany i wpatrzong w zamkniete oczy
tygrysa. Conan spokojnie zwinat line i wziat ptaszcz krélowej. Wyciggnat opiekunczo
ramie do

zmrozonej strachem kobiety i w ciszy przeprowadzit ja obok chrapiacego Kirmizi.

Przy zewnetrznym murze Conan rzucit kotwiczke jeszcze raz i zaczepit jg na

szczycie.

Gdy przygotowywat sie do wspinaczki, nagta zmiana w oddechu Jamilah ostrzegta
goo

grozacym niebezpieczenstwie. Obrocit sie i zobaczyt, ze tygrys wstaje, podnosi
sie

na tapy i

rusza ku nim. To bylo niewiarygodne! Barbarzynca zuzyt calg trucizne z flakonu

Parveza, a

Kirmizi zachowywat sie tak, jakby nic sie nie stato.

Conan wyciagnat szable, a bestia warkneta gtosno, nie przestajac sie zblizac.

Nagle, jak

zwolniona sprezyna, skoczyta ku niemu. Wielkie, ociekajace sling szczeki rozwarty

sie. Gdy

olbrzymi kot z obnazonymi klami i wyciggnietymi pazurami byt juz o krok, Conan

stanat

pewnie na nogach, scisnat mocno rekojes¢ i naglym ruchem wzniést szable nad
gtowe.

Ciezkie zakrzywione ostrze ze swistem uderzyto pomiedzy szmaragdowe slepia.
Bestia

z

rozpedu wpadta na barbarzynince i odrzucita go do tylu na sciane. Cztowiek i tygrys

upadli i

zwarli sie w uscisku u stép muru. Gdy cialo Conana znikneto pod pasiastym

ksztattem,

Jamilah wydata cichy okrzyk, przyciskajac ozdobiong klejnotami dion do ust.

—Nial, zyjesz? — zapytala.

—Chyba tak — jeknat Conan, wypetzajac spod ciezkiego cielska jak robak spod
kamienia.

Kiedy wstat, spojrzat na zwierze, ktore lezato rozciggniete na ziemi z szabla
tkwigca ciagle

W rozszczepionej czaszce. Postawiwszy stope na glowie tygrysa, Conan szarpnat
z calej sily, by uwolni¢ bron.



—Do cholery! — wymamrotal. — Przysiegam, ze nigdy wiecej nie chce znalez¢ sie w
takich klopotach. To za duzo jak na zwyklego smiertelnika. Na szczescie zacna
kothyjska stal wytrzymata ten cios.

—Jestes ranny? — zapytata Jamilah zatroskanym gtosem.

—Nie sadze, zebym miat ztamane jakies kosci. Mam natomiast duzo zadrasnie¢ i
sttuczen.

Czuje sie jak cztowiek, ktory przyjat wyzwanie i przebiegt przed dwoma szeregami
uzbrojonych w maczugi nieprzyjaciot.

Wytart szable w futro tygrysa i schowat ja. Potem wspiat sie po linie na szczyt
muru,

usiadt na nim, wciggnat krélowg i opuscit jg na druga strone. W koncu odczepit
ling i sam zeskoczyt na ziemie. Wzut buty méwiac:

—-Wiéz plaszcz i dokladnie zakryj twarz kapturem. Czeka nas jeszcze spotkanie z

warta

przy bramie miasta. Bedziesz musiata udawaé moja kochanke. Masz by¢
wiesniaczka z Khesron. Rozumiesz?

—Wierze, Nial — powiedziata — ze nie planujesz nic nieprzyzwoitego. Jestem
wysoko urodzona.

—Nie obawiaj sie, ale teraz musisz zapomnie¢ o swoim wysokim urodzeniu, jesli
chcesz wydostac sie z Yezud!

—Ale...
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—Przy mnie nie ma ale, moja pani! Mozesz wybra¢: zostajesz tutaj albo robisz, co
ci kaze. Zdecyduj sie.
—Och, dobrze — odparta. Utykajgc lekko Conan poprowadzit krélowa.

* % %

Gdy mijali nastepng sciane tgczaca konce przylegajacych do siebie skrzydet

sSwiatyni,

Cymmerianin stanat nagle i przytrzymat Jamitah.

—Co sie stalo? — wyszeptala.

—Stuchaj! — powiedziat, nakazujac jej cisze, i przytozyt ucho do kamienia. Po
drugiej stronie muru rozmawiato dwoch ludzi. Conan rozpoznat gteboki baryton
Najwyzszego Kaptana Feriduna. Drugi gtos nalezal najprawdopodobniej do innego
kaptana.

—...boje sie, ze za kilka miesiecy Dzieci nie osiggng jeszcze petnego wzrostu —
moéwit Najwyzszy Kaptan.

—Ale, Ekscelencjo! — odpart ten drugi. — Nie mozemy ciggle zwodzi¢ kréla butnymi
grozbami. On pomysli, ze straszymy go wymyslonym przeznaczeniem.

—MJ§j drogi Mirzesie, to nie my, lecz on oszukuje.

Wiem, ze wystarczy widok jednego z Dzieci Zatha, by jego zafajdana armia
rozbiegta sie w panicznej ucieczce. Mamy najstraszliwszg bron od czasu
wynalezienia miecza.

-W jaki sposo6b przekonamy ich o tym?

—Wkrétce przyjedzie nastepny ambasador. Jesli wszystko inne zawiedzie, wezme
posta

Mithridatesa na dét i pokaze mu.

—A jesli odrzuci nasze zagdania?

-Wtedy rozpoczniemy Wielki Plan. Nawet nie w petni doroste Dzieci wykonajg swe
zadania.

—Zath, dopomoé6z nam, by wszystko dziato sie tak, jak zaplanowano — wymamrotat
kaptan Mirzes.

—Nie obawiaj si¢ — odpart twardo Feridun. — Moge witada¢ Dzieémi tak, jak
zwierzetami z innych gatunkéw. Jako nowy wikary, musisz mi wierzy¢ we
wszystkim... Glosy ucichly, tak jakby rozméwcy weszli do swigtyni. Conan wrécit do
Jamitah i znéw

ruszyli. Delikatna turanska arystokratka nie mogta jednak dotrzymacé kroku
barbarzyncy. Jej cienkie pantofle slizgaly sie na okraglych kamieniach, ktérymi
wytozona byta droga.

—Pozwdl, poniose cie! — powiedziat Conan i nie zwazajgc na protesty, chwycit jg i

poniést ku bramie miasta.

Wkroétce potem Conan zaskoczyt Brythunian wartujgcych przy bramie,
wynurzajac sie z ciemnosci wraz z trzymang na rekach zawinieta w ptaszcz kobieta.



Po chwili barbarzynca postawit krélowa na nogi i mocno przytrzymat jg w talii.

—Teraz zagraj swojg czesc¢, ale, do diabta, nic nie méw! Uslyszg twoj akcent! —
szepnat Jamitah do ucha.

—Nial, pogromca cnoty niewiesciej znowu tutaj! — zasmiat si¢ jeden ze straznikow.

—Czolem, chtopcy — odpart Conan. — Zabieram jg do domu. Jej znajomi sg bardzo
zazdrosni.

Przyciagnat Jamilah do siebie. Krélowa zachichotala i oparta glowe na ramieniu
Cymmerianina. Gdy jednak drugi straznik wulgarnie skomentowat to, co ona i Conan
niedawno robili, zesztywniata z oburzenia. Na szczescie zauwazyit to tylko Conan.
Wkroétce

byli za bramg Yezud i szli w dét sciezka na skraju przepasci.

Gtosne stukanie do frontowych drzwi gospody obudzito Bartakesa. Podniést sie z
16zka i kinagc wyjrzat przez okno sypialni.

—Kazdy gtupiec wie, ze zamykamy na noc! — krzyknat.

—Niczego od ciebie nie chce! — odwrzasngt Conan. — Zawotaj lorda Parveza.
Obudz go, chyba ze chcesz, bym rozwalit ten twéj chlew deska po desce! Powiedz
mu, ze
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wysoko urodzony wedrowiec.

Chwile pézniej ziewajacy Turanczyk pojawit sie¢ w drzwiach, poprawiajgc szeroka
nocng szate.

—Masz jg — powiedziat Conan szorstkim glosem. — Cata, cho¢ zmeczona. Parvez
przykleknat na jedno kolano.

—Moja pani Jamilah! — wybuchnat. — Wejdz natychmiast. — tza wzruszenia
sptyneta po jego policzku. Wstajgc powiedziat do Conana: — Uczynites cud, miody
cztowieku. Czy mogtbym odzyskaé swoj pierscien.

—Och, zupetnie o tym zapomniatem — odpart Conan zdejmujac klejnot i podajac go
Parvezowi.

—Jeszcze jedna rzecz. Czy nie widziales mego stuzacego, Chagora?

—Nie. Co sie z nim stato?

—Zniknat razem ze swym koniem, bez wyjasnienia. No c6z, musze cie teraz
serdecznie

pozegnaé. Nie chciatbym by¢ tutaj, gdy kaptani odkryja, ze ich zaktadniczka

znikneta.

Bartakesie, badz tak dobry i obudz moich towarzyszy. Musimy by¢ w drodze juz

wczesnym

rankiem.

—Pozwodl sobie podziekowaé, Nial — powiedziata Jamilah. — Jesli kiedys
przyjedziesz

do Turanu, popros mnie o dar. Jesli bede mogta, to wptyne na kréla, by spetnit

twoje

zyczenie. Zegnaj! — znikneta w oberzy.

* % %

W swym pokoju Conan ztapat troche snu. Rano gorliwie tlukt w kowadto. Niedtugo

potem

przed kuznig staneto czterech kaptanéw i dwoch brythunianskich zotnierzy.
Kaptan w

szkartatnym turbanie i ciemnoniebieskiej szacie wszedt do srodka i podnoszac
gtos

ponad

stukot miota, powiedziat ostrym, opryskliwym tonem:

—Ty jestes Nial, kowal? Pani zostala porwana. Czy widziates jg?

—Jaka pani? — wymamrotat Conan ze wzrokiem utkwionym w przedmiocie, ktéry
obrabiat. Po kilku uderzeniach wiozyt go z powrotem do pieca i obrécit sie do
pytajacego.

-Wysoka, ciemne wiosy, zgrabna — odpart kaptan. Cymmerianin potrzasnat glowa.

—Nic nie wiem o takiej kobiecie — powiedziat.

—Co wiecej, ambasador Parvez i jego turanska swita wyjechali z Khesron ostatniej
nocy. Co o tym wiesz?



—Znowu nic. Znam tego mezczyzne; czasami piliSmy razem.

—O czym rozmawialiscie?

—O koniach, mieczach i takich sprawach.

—Ktos — stwierdzit kaptan podejrzliwym tonem — zabit tygrysa Najwyzszego
Kaptana jednym uderzeniem miecza lub siekiery. Kto oprocz ciebie ma taka site?
Conan wzruszyt ramionami.

—Wielu Brythunian to wysocy i silni mezczyzni. Dla was, Zamoran, kazdy, kto nie
jest kartem, wyglada jak géra muskutéw. Pierwszy raz o tym wszystkim stysze.

—Barbarzyncy to klamcy! — wrzasnat kaptan. — Nie obawiaj sie. Dotrzemy do sedna
tej

sprawy. Lepiej przygotuj sie, by dowies¢ swej niewinnosci. — Kaptan zrobit krok
naprzoéd,

patrzac z wsciekloscig na Conana.

Cymmerianin wyjal szczypcami kawatek zelaza z pieca i machnat swiecagcym
czerwonym metalem.

—-Uwazaj na siebie w kuzni, przyjacielu — powiedziat. — Jesli podejdziesz zbyt

blisko,
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przestraszony kaptan cofnat sie, Conan potozyt zelazo na

kowadle i znéw zaczat kué.

Kaptan obrécit sie i dotagczyt do grupy, ktéra szybko odeszia. Lar patrzyt na te
wymiane uprzejmosci szeroko otwartymi oczami.

—Och Nial, panie — zawolal przerazony — zagrozites kaptanowi Zatha! On przywota
boskie moce, aby cie zniszczy¢. Nie badz taki zuchwatly.

—Jak sie nazywa ten, ktéry mnie przepytywat? — przerwat Conan.

—To jest sSwiety ojciec Mirzes.

-Wydawato mi sie, ze skads znam ten gtos — wymamrotat Cymmerianin. —
Slyszatem, ze on jest nowym wikarym. Chodz, chtopcze, podtéz do pieca! Ogien jest
tak staby, ze mozna na nim co najwyzej zagotowa¢ wode.

11

SMROD PADLINY

Przez kilka dni Conan nie widziat Rudabeth oprécz tych chwil, gdy tanczyta
podczas

nabozenstw. Na kolejne misterium barbarzynca poszedt do swigtyni wczesniej od

innych,

mogt wiec sta¢ w pierwszym rzedzie, skad mial najlepszy widok na posag pajaka.

Poniewaz

byt to tadny dzien i Swiatlo stonca wpadato przez okna u szczytu kopuly,

Cymmerianin mogt

doktadnie przyjrzec¢ sie przednim oczom potwora.

Swietny wzrok barbarzyncy dostrzegt waski pierscien dookota kazdego oka.
Pierscien

byt

jasniejszy niz czarny kamien posagu. To, pomyslat Conan, musi by¢ oprawa z
metalu

lub

cementu, utrzymujaca klejnoty na ich miejscach. Aby wyja¢ oczy, musiatby
usungc owe

pierscienie i powinien zrobi¢ to bardzo ostroznie, tak by nie uszkodzi¢
delikatnych

opali.

Cymmerianin uswiadomit sobie, ze znéw przyda mu sie wiedza o klejnotach,
ktoérej

nabyt w

czasie, gdy byt ztodziejem.

Tymczasem jego uczucie do Rudabeth, zamiast zmniejsza¢ sie, wcigz rosto i
rosto.

Gdy

Amytis powiedziata mu, ze oczekuje corki w domu, na kolacji, Conan musiat wyjs¢



do

ogrodu, by ukry¢ trawigce go emocje.

Palace pozadanie parzyto jego wnetrznosci. Drazyto umyst i zmuszato, by poddat
sie

i

zrezygnowat z petnego przygoéd zycia, ozenit si¢ z Rudabeth zgodnie z prawami
Zamory

i

zostat dobrym, solidnym mieszczuchem. Czlowiekiem zywigcym swoja wcigz

powiekszajacq

sie rodzine, uczestniczagcym w pracach miejskich, stuzbach w swiatyni i
regularnie

ptacacym

dziesiecine.

Z drugiej strony dziki, wolny, nieujarzmiony duch Conana uciekat od tego

uporzadkowania jak od jadowitego weza. Mogt zapomnie¢ o dziewczynie i uciec

samotnie z

oczami Zatha, jezeli oczywiscie udatoby mu si¢ je ukrasé. Gdyby jednak Feridun

spehnit swe

obietnice o zniszczeniu kraju, nie mégtby odejs¢ pozostawiajac Rudabeth na
pastwe

losu.

Gdy dziewczyna przyszia, natychmiast odgadta te mysli. Wyciagneta rece i ujeta

dionie

Conana méwiac:

—Nie mecz sie, Nialu. Szczerze cie kocham, ale wiesz, pod jakimi warunkami
oddam ci sie.

—Ale, moja kochana... — zaczat Conan, lecz ona podniosta reke przerywajgc mu.
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—Mam swieze wiesci — powiedziata. — Slyszales o zniknieciu krélowej Jamilah?

—Tak, jakies plotki obity mi sie o uszy.

—Najwyzszy Kaptan jest wsciekly. Niektorzy kaptani podejrzewaja ciebie.

—Jak to mnie? — powiedziat Conan gtosem urazonej niewinnosci. — Co ja bym
zrobit z

turanska szlachcianka?

—Oni wiedza, ze spotykales sie z tym dyplomata, ktéry mieszkat w oberzy
Bartakesa

i

zniknat tej samej nocy co Jamilah. Powinienes juz zosta¢ pojmany, ale Feridun,
zanim

zacznie dziata¢, chce miec¢ solidne dowody przeciw tobie. Trzeba przyznaé, ze ten
stary

cztowiek trzyma sie swoich zasad. Oprocz tego — ciggneta Rudabeth — Najwyzszy
Kaptan przyspieszyt dzien sadu. Trzymat

Jamilah jako zaktadnika, by zmusi¢ kréla Turanu do neutralnosci. Teraz bedzie

dziataé

szybko, zanim Turanczycy dowiedzg sie o ucieczce krolowej. Feridun ostrzegt
wiec

lud w

swiatyni, by byli gotowi za siedem dni od teraz. Gdy zabrzecza gongi, musimy
udaé

sie

wszyscy do swych doméw i zamkna¢ sie w nich.

Cymmerianin wymamrotat cos do siebie, udajac, ze prébuje cokolwiek zrozumieé.

Musze,

pomyslat, zrobi¢ cos z tym zwojem liny, zanim odnajdzie go jakis weszacy kaptan.

Amytis zawolala ich i poszli na kolacje. Potem Conan odprowadzit Rudabeth do

swiatyni i

poszedt do Khesron. Czas naglit. Barbarzynca musiat jak najszybciej zrealizowaé

swoje

zamiary. Stwierdzit wiec, ze musi obmysli¢ plan siedzgc samotnie za stotem z

kielichem wina

w dtoni.

—Witaj, Nial — odezwal si¢ w gospodzie huczacy gtos i Catigern pociggnat go za
lokieé.

—Co powiesz na partie? — Brythunianin trzymat w ditoni kubek z kos¢mi.

—Dziekuje, ale nie dzisiaj — odpart Conan. — Potrzebuje samotnosci. Catigern
wzruszyt ramionami i poszedt szuka¢ innych kompanéw. Cymmerianin zaczat swe
rozmyslania. Kilkanascie pucharéw wina po6zniej inny, sepleniacy gtos z gardiowym



akcentem przerwat jego rozmyslania. Byt to Stygijczyk Psamitek.

—Nial, panie — powiedziat sSniady akolita. — Ktos chce sie z tobg zobaczy¢ przed
oberza.

—Co6z - odpart niegrzecznie Conan — powiedz temu komus, zeby wszedt. Bedzie
mnie lepiej widzial tutaj, w swietle. Stygijczyk rozesmiat sie i skrzywit.

—-To dama — wymruczal. — Nie byloby dla niej dobrze wchodzi¢ do tak wulgarnego
domu rozpusty.

—Dama? — zamyslit sie Cymmerianin. — Co, do diabta... — wstat zastanawiajac sie,
czy Jamilah nie wrdécita z jakiegos niezrozumiatego powodu do Khesron, ale to
bytoby

bezsensowne. Podazyt za Psamitkiem na zewnatrz.

Przed frontowymi drzwiami w swietle ksiezyca stata Rudabeth. Conan zadrzal na
Je)

widok, miata bowiem na sobie tylko rytualny kostium tancerki — kilka sznurow

paciorkoéw i

nic wiece;j.

—Conan, kochanie! — powiedziata cichym, drzagcym glosem. — Miales racje, a ja

mylitam sie. Chodz, pokaze ci, ze jestem tak samo kobieta jak ty mezczyzna.
Znam

miejsce,

gdzie trawa jest gesta i miekka.

Odwrdcita sie i wyszla z podwérza. Conan podazyt za nig, zupetnie oszotomiony.
Rozsadek préobowalt ostrzec go, ze to wszystko nie jest tym, co widzi. Ostrzezenie
zgineto

jednak w oceanie namietnosci. Krew huczata Conanowi w skroniach. Rudabeth
wyprowadzita barbarzynce za wioske. Jej ksztattna sylwetka kolysata sie
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domami Khesron ziemia byta wcigz kamienista i Cymmenanin stat si¢ niecierpliwy.
Chcial szybko dojs¢ do obiecanej tgki. Nagle Rudabeth obraécita sie¢ do Conana.
Wyciagneta ramiona i zniknefa. Na jej miejscu

stal Chagor, Turanczyk — byly stluga Parveza. Ten, ktérego Cymmerianin wykapat
w korycie dla koni. Chagor trzymat cienki, hyrkanski tuk ze strzata zatozong na
cieciwe.

—Ha! - krzyknat Turanczyk. — Teraz zobaczysz! — Szarpnat cieciwe. Wydata ona
ten

sam ostry brzek, ktéry ustyszal Conan tracac konia. Z tej odlegtosci
niemozliwoscia

byto nie

trafic.

W chwili gdy Chagor zwalniat cieciwe, cos wylecialo zza plecow Conana i uderzyto
Turanczyka w brzuch. W efekcie strzata gwizdnela tuz koto ucha barbarzyncy. Zanim
Chagor zdazyt wyja¢ z kotczana nastepny pocisk, Conan wyszarpnat szable i
zaszarzowat, ryczac jak wsciekly lew. Chagor rzucit tuk i tez chwycit szable,
odpierajgc w pore uderzenie Conana.

Stal zamigotata w swietle ksiezyca. Za sobg Cymmerianin ustyszal odgtosy
szamotaniny,

ale nie mégt sie odwréci¢. Turanczyk byt dobrym szermierzem i Conan musiat
uwaza¢é. Cios

na prawo — parowanie — na lewo — ciecie — zastona — finta — parowanie...
Tanczace ostrza iskrzyly, a ziemia dudnita od tupotu obutych stop. Przeklenstwa i
ciezkie oddechy

mieszaly sie ze szczekiem zelaza. Przeklinat tylko Chagor; Conan walczyt w
ponurej ciszy.

—Pokaze ci, psie... — syczat Turanczyk. — Twoja gtowa pojedzie do Tughrila...
Wtedy

bede bogaty, a ty martwy...

Rozgadany Chagor zbyt wolno podniost swe ostrze do kolejnej zastawy. Szabla
Conana spadta na jego przedramie. Wydajac jek przerazenia, Chagor wypuscit bron.
Kocim susem

Cymmerianin skoczyt do przodu i z furig cigt w szybkim wypadzie. Szabla
przenikneta przez

cienka szyje, glowa pofrunela jak pitka i znikneta w kepie krzakéw. Ciato
Turanczyka,

tryskajac fontanng krwi, czarnej w swietle ksiezyca, padto na ziemie jak sciete
drzewo.

Conan odwrdcit sie i ujrzat kapitana Catigerna tlukacego o ziemie Psamitkiem.
Barbarzynca chwycit dlonie Stygijczyka i pociagnat. Akolita rozciggniety miedzy
Cymmerianinem i Catigernem, z rekami wykreconymi na plecach i sztyletem



przycisnietym do gardta, usiadt spokojnie.

-W jaki sposob pojawites sie akurat wtedy, gdy potrzebowatem pomocy? — spytat
Conan najemnika.

—Zauwazytem, jak wychodzisz za tym psem — wyjasnit Catigern. — Pamietatlem, ze
chciates by¢ sam, wiec nabralem podejrzen. Nigdy nie ufatem temu stygijskiemu
gnojkowi.

Potem zobaczytem, jak idziesz na wzgérze za Chagorem, betkoczac jak kto gtupi,
a Psamitek

lezie za tobg mamroczac zaklecia. To nie byto do ciebie podobne, poszediem wiec
za wami.

Gdy Turanczyk wymierzyt do ciebie, rzucitem kamien, by uniemozliwi¢ mu strzat, i
ruszytem

na Stygijczyka. Uwazaj na tego diabta, jest silniejszy, niz mozna by sie
spodziewaé. Prawie mnie pobit.

—Dobra — powiedzial Conan. — Psamitek, wyjasnij to wszystko. Istnieje mata
szansa,

ze jesli spodoba nam sie twoje ttumaczenie, to ujdziesz z zyciem.

—Styszales Chagora — rzek! Stygijczyk. — On podstuchal, jak ambasador Parvez
mowit

o tobie: ,,Conan”, a ja wiedzialem o cenie wyznaczonej przez Tughrila za glowe
Conana.

PotaczyliSmy wiec swoje sily, a Chagor postanowit porzuci¢ stuzbe u Parveza.
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mieliSmy podzieli¢é rowno miedzy siebie. Nawet twdj ograniczony umyst pojmie ten
prosty

fakt... prosty fakt... prosty fakt...

Hipnotyzujacy ton gtosu Psamitka zdekoncentrowat Conana i Catigerna. Zwinny
jak piskorz Stygijczyk wyrwat sie im i stangt na nogi. Conan skoczyt i cigt na odlew.
Gdyby

trafil, szabla przergbalaby szczuptego Stygijczyka na dwoje. Ale ostrze przecieto
tylko powietrze. Psamitek znikt jak zgaszony ptomien swiecy.

—Wracaj tu! — wrzasnat Conan, krecac si¢ w koétko i wymachujac szabla.
Przedzierat sie przez kolczaste krzaki przy wtérze szyderczego smiechu.

—Ty masz swoje sztuczki, Conanie — uslyszeli seplenigcy gtos — a ja, jak widzisz,
mam

swoje. Zegnaj, barbarzynski niedotego!

Conan przedart si¢ ku sepleniagcemu gtosowi, ciat szabla, ale zelazo trafito znéw w
pustke.

—-Oszczedzaj sity, Nial — powiedziat Catigern. — Ten czlowiek jest dobrym twérca
ztudzen i moze sie sta¢ niewidzialny. Czy to ty jestes tym Conanem, za ktérego
gtlowe wyznaczono nagrode?

—Powinienes wiedzieé, ze nie pyta si¢ najemnika o jego przesztos¢ — stwierdzit
Conan.

—Prawda. Zapomnij o moim pytaniu. Lepiej zaniesmy ciato Turanczyka do wioski.
Kaptani zazgdaja kolejnego raportu.

—Dlaczego nie zostawimy go hienom?

—-Jego duch mégtby nas scigac.

—No, dobrze — powiedziat Conan, chwytajac trupa za jedna stope i ciggnac go. —
Ty mozesz wzig¢ gtowe. Mysle, ze powinienem jg przesta¢ Tughrilowi. Dzigki za

uratowanie mi zycia.
* % %

Zblizat sie Festiwal Wszystkich Bogow. W swiatyni Zatha zaczeto goraczkowe

przygotowania. Rudabeth byta caly czas zajeta i przestata pojawia¢ sie¢ w domu

matki. Oberza

Bartakesa wypetnita sie pielgrzymami i grupami kaptanéw z odlegtych czesci
Zamory

tak, ze

nastepni przybywajacy musieli wynajmowaé pokoje w domach wiesniakéw lub
rozstawiaé

namioty na polach.

Festiwal zaczat sie w trzy dni po smierci Chagora. Na poczatek delegacje z

konkurencyjnych sanktuariéw i chraméw pomniejszych zamoranskich bogéw w

ceremonialnym pochodzie weszly do swiagtyni. Brythunianie Catigerna w
wypolerowanych



pancerzach stali w dwéch szeregach po obu stronach swigtynnych schodoéw.
Gdy jakis

znaczniejszy gosc¢ przekraczat prég swiatyni, zotnierze unosili piki i halabardy, po

czym

stawiali je na ziemi z gtlosnym hukiem. Conan wiedziat, ze kaptani ré6znych bogow

rywalizujg

ze sobg jak jadowite weze i nieustannie starajg sie zniszczy¢ jeden drugiego. Ale

dzis kazdy

posetl usmiechat sie radosnie do swych towarzyszy i uprzejmie kianiat kaptanom

Zatha.

Podczas procesji kaptanéw Conan stat w rogu placu przed frontem swiatyni. Po

wejsciu

ostatniej delegacji, gdy lud Yezud i pobozni pielgrzymi ruszyli, by oddaé czesé

wszystkim

bogom Zamory, Conan wslizgnat si¢ w pstrokaty ttum. W holu rozmyslat, czy
znow nie

wymkna¢ sie i nie rozejrze¢ po korytarzach, ale uniemozliwili mu to stojacy

wszedzie

Brythunianie. Zrezygnowat i postanowit przeczekac¢ nie koinczacq sie serie
rytuatéw.

Zajal miejsce w tylnej czesci sali i stal przez trzy godziny przygladajac sie

ceremonii, w
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réznych bogow wzywali swych opiekunoéw i btagali ich o przychylnosé. Conan nie
zwracat uwagi na wypowiedzi, ale podziwiat blask zdobionych

drogimi kamieniami akcesoriow religijnych. Gdyby ogotoci¢ z nich tylko kilka szat
i

turbanéw, to zebrane klejnoty umozliwityby mu spokojne zycie przez wiele lat.
Byly

one

jednak tylko niewielka czescig sumy, jaka mégtby dostaé za oczy Zatha.

* % %

Dwa dni p6zniej Festiwal Wszystkich Bogéw dobiegi konca. Z otlowianego nieba
spadly

strugi deszczu, chloszczac bruk Yezud. Goscie ubrani w ptaszcze z szerokimi

kapturami

skiladali kolejno pozegnalne ukiony stojacym przed swiatynig Feridunowi i
wikaremu,

po

czym wsiadali do powozéw lub konskich lektyk. Na niektorych czekaly tylko
grzbiety

mutéw

albo wielbtadéw.

Tej nocy deszcz ciggle padal. Gigantyczna posta¢ owinieta ptaszczem i obuta w
nie

wydajgce hatasu miekkie cizmy przemkneta ulicami Yezud. Przy drzwiach w
najbardziej

wysunietym na potudnie skrzydle swigtyni Conan siegnat po strzale otrzymang od
Parveza.

Dotykajac jej koncem zamka, wyszeptat: ,,Kapinin achilir genishir”.

Poprzez szum deszczu dat sie stysze¢ chrzeszczacy zgrzyt, tak jakby ktos
przekrecit klucz

w dawno nie uzywanym zamku. Drzwi jednak nie daty sie otworzy¢. Cymmerianin
pchnat je z calg sila. Bez skutku. Wtedy zaczat mysle¢. Moze kaptani, nie ufajac
zwyczajnemu zamkowi, zabezpieczyli jeszcze drzwi od wewnatrz

zasuwa? Przykladajgc strzate na réznych wysokosciach Conan powtérzyt zaklecie
jeszcze

kilkakrotnie. W koncu jego trud zostat wynagrodzony stukotem odcigganej sztaby
i drzwi

otworzyly sie.

Przedsionek byt ciemny. Widaé byto jedynie prostokat mdiego swiatta trzydziesci
stép

dalej, oznaczajacy wylot jednego z korytarzy. Conan zatrzymat sie, by postuchaé.
Swiatynia



bylta cicha jak stygijski grobowiec. Wszyscy mieszkajacy w niej ludzie, od
Najwyzszego

Kaptana do prostego niewolnika, wyczerpani trzydniowym swietem, musieli
mocno spac¢. Cymmerianin ruszyt przez przedsionek, uwaznie wypatrujac
brythuniainskich strazy. Ostroznie mijat zakrety, ale zaréwno tu, jak i w gtdbwnym
korytarzu nie zauwazyt ani sladu

warty. Mial nadzieje, ze Brythunianie, wykorzystujagc zmeczenie swych
pracodawcoéw, spotkali sie gdzies przy gtobwnym wejsciu i graja w kosci, zamiast
samotnie sprawdzac

zakamarki swiatyni.

Korytarz, do ktérego wszedt Conan, oswietlony byt jedng wiszacqg na scianie
lampa. Barbarzynca skrecit w prawo i po chwili natrafit po lewej stronie na drzwi.
Jego wyczucie

odlegtosci powiedziato mu, ze to powinno by¢ jedno z bocznych wejs¢ do sali z
oftarzem.

Znéw uzyt Clavis z Gazriku. Gdy drzwi otworzyly sie z cichym pstryknieciem
dobrze naoliwionego zamka, Cymmerianin odskoczytl. Zamiast oftarza zobaczyt mata
sypialnie z

dwoma waskimi t6zkami, na ktérych spali akolici. Conan cicho zamknat drzwi i
odszedt.

Dopiero nastepne wrota okazaly sie tymi, ktérych szukat. Wslizgnat sie do sali i
przeszedt

szybko przez przestrzen oswietlong pomaranczowym swiatiem eterycznego
ptomyka.
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posagiem Zatha.

| znéw zafascynowato go ztudzenie zycia zawarte w rzezbie. Posag byt idealnie
podobny

do gigantycznego pajgka. Jedynie zaznaczone rysami w kamieniu wiosy
odrézniaty go od

zyjacej istoty.

Conan zdjat ptaszcz i potozyt na ziemi. Pod spodem miat kowalski fartuch z
kieszeniami

pelnymi narzedzi. Wyjal mtotek i powstrzymujac oddech, uderzyt w najblizsza

noge. Dzwiek,
jaki ustyszat, uspokoit go — zwyczajny kamien. Posag nie miat w sobie ani sladu
zycia.

Cymmerianin podszedt do glowy Zatha. Czworo przednich oczu blyszczato w
mglistym swietle tak, jakby w kazdym z nich tanczyly czerwono-zielone gwiazdy.
Conan stwierdzit, ze potrzebuje silniejszego swiatta. Wyciagnat z fartucha dtuga na
stope

drewniang drzazge, ktorej koniec owiniety byt szmatg namoczong w oleju.
Podszedt do czary

z wiecznym ogniem i wlozyt tuczywo w ptomien. Gdy pochodnia zaczeta sie palié,
wrocit do

posagu i przymocowat ja pomiedzy nogami Zatha. Migotliwe swiatto padto na
umieszczone

po tej stronie oczy. Pochylit si¢ do przodu, by je zbadaé¢. Przeciagnat palcami po
ich gtadkich

powierzchniach i zbadat pierscienie utrzymujace je na miejscu. Oczy byly tak
duze jak pies¢

matego chlopca. Trzymajace je pierscienie odlano z otowiu. To, pomyslat Conan,
powinno

ulatwic prace.

Z kieszeni wyjat gars¢ drobnych narzedzi. Spomiedzy nich wybrat diuto z waskim
ostrzem. Ustawit je ostroznie w przerwie pomiedzy jednym z pierscieni a kamieniem i

uderzyt raz, potem drugi. Z zadowoleniem zauwazyt, ze diuto zagtebito sie w
metal.

Dzwieki dochodzace z zewnatrz odwrécity uwage Conana od posagu. Mruczace
glosy,

tupot nég, zamykanie i otwieranie drzwi... Conanowi wydato sie, ze styszy szczek

broni. Co,

do diabta, obudzito Swiatynie o tej porze?

Nagle w drzwiach znajdujacych sie¢ naprzeciwko tych, ktérymi wszedt, zgrzytnat

klucz.

Zanim zdazyt sie poruszyé¢, drzwi otworzyly sie.



Porywajac narzedzia Conan odskoczyt w bok. Gdy w progu zobaczyt Rudabeth,

wymamrotat:

—Co tu robisz, dziewczyno?

Po chwili ostupiata tancerka z oczami petnymi przerazenia zapytata:

—A ty co tu robisz, Nial?

Conan odpowiedziat z udawang obojetnoscia:

—Kaptani kazali mi poprawi¢ luzne zawiasy w skrzyni na dary.

—Teraz? W nocy? Ktory kaptan? — glos dziewczyny byt ostry i nieprzyjemny.
Conan wzruszyt ramionami.

—Nie pamietam.

—Nie wierze ci.

—Dlaczego? — spytat Conan.

—Poniewaz takie rozkazy musialyby przejsé przez moje rece. Przyszedles tutaj, by
kras¢.

To swietokradztwo.

—Rudabeth, kochanie. Wiesz, jakimi oszustami sg ci kaptani...

—Zath jest ciggle bogiem, bez wzgledu na wady, jakie maja... Ale, Nial, kochany,
po cokolwiek przyszedies, musisz natychmiast uciekaé! Wlasnie przybyli kaptani z
Arenjun.

Zostali zatrzymani przez burze, ktéra rozmyla drogi, i nie zdazyli na Festiwal

Wszystkich

Bogow. Teraz Feridun oprowadza ich po swiatyni. Zaraz tu beda. Nowy wikary,
Mirzes,

wystat mnie, abym zobaczyta, czy zbiorniki oleju sg petne, poniewaz nie
zdazylismy
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Jakby na potwierdzenie jej stow rozlegt sie odgtos wielu idacych ludzi i szept
rozmow tuz za gtébwnymi drzwiami.

—Ildz szybko! — krzykneta Rudabeth. — Albo zginiesz!

—Ilde — odpart Cymmerianin, chwytajac narzedzia i pochodni¢. Zamiast jednak
zwrocicé

sie ku drzwiom, ktéorymi wszedt, wbiegt za szkartatng zastone. Znalazt sie obok

klapy w

podiodze. Opodal przebiegata rura doprowadzajgca skalny olej.

Conan zatrzymat sie, pochylit i odsunat rygiel na klapie.

Rudabeth krzykneta przerazona:

—Co ty robisz?

—-Schodze na dét — mruknat Conan tapigc za uchwyt i podnoszac klape. Odér
padliny buchnat z ciemnego otworu.

—Nie schodz tam! — jekneta Rudabeth. — Nie wiesz, co robisz... Och, bogowie, idg

kaptani!

Klamka w wielkich bragzowych drzwiach szczekneta i cate skrzydio zaczeto sie
uchylaé.

Choér gtosdéw zabrzmiat wyrazniej. Rudabeth rzucita sie do drzwi i wybiegta z sali.
Conan jak

polujacy kot zszedt po stopniach prowadzacych w smierdzaca ciemnosé. Opuscit
klape nad

glowq i jego mata pochodnia stata sie jedynym zrédiem swiatta.

Masywne drzwi zgrzytnety w dali i stowa rozmowy poptynety nad marmurowa
podtoga i przeniknety przez klape nad glowg Conana. Cymmerianin ustyszat gteboki,
dzwieczny glos

Najwyzszego Kaptana Feriduna, ale nie umiat rozréznié¢ stow. Pomruk napuszonej
i schlebiajgcej rozmowy nie zawieral jednak tonéw swiadczacych, ze kaptani odkryli
cos

podejrzanego.

Conan zszedt nizej, patrzac tak daleko naprzéd, jak tylko pozwalato na to mgliste
Swiatto

pochodni. Zorientowat sie, ze jest w obszernym korytarzu wyzszym od niego i
szerszym niz

jego roztozone rece. Zaden dzwiek oprocz syku plonacej pochodni nie byt na tyle
gtosny, by

poruszy¢ jego czute zmysty. W grobowej ciszy smrod padliny wypetniat nozdrza.
Cymmerianin, idac po kamiennej podtodze, natknat sie na duzy przedmiot o
nieregularnym

ksztalcie. Okazat sie on czaszka krowy, lub raczej glowa, na ktorej ciagle trzymaly

sie strzepy
ciata. Conan kopnat ten straszny kawat padliny na bok i ruszyt dalej. Mijat coraz



wiecej

fragmentow krowich noég, zeber, tudziez innych czesci ciata. Chociaz nie byt mu
obcy smréd

trupow, stodkawy odor gnijagcych wnetrznosci, po ktorych kroczyt, prawie
przyprawit go o

wymioty. Walczyt z pragnieniem, by rzuci¢ sie z krzykiem do panicznej ucieczki.
Na skrzyzowaniu tuneli Conan skrecit w lewo i zrobit kilka krokoéw wzdtuz korytarza,

ktory ostro unosit sie w gore. Wciaz byl, jak obliczal, pod swiatynia, a wiec na

szczycie

pochylni powinny by¢ drzwi w zachodniej scianie. Te, ktérymi wprowadzono
stado

owiec.

Wrécit do skrzyzowania i wybral korytarz, biegnacy dalej od schodéw, ktérymi
wszedt

do

podziemi. Ten tunel opadat w dét. Przez pewien czas Cymmerianin szedi
rozdeptujac

butami

wysuszone zwierzece szczatki. Nieco dalej korytarz rozgateziat sie. Conan, nie

chcac sie

zgubi¢ w tym labiryncie, wroécit do pierwszego skrzyzowania.

Teraz postanowit sprawdzi¢ ostatni tunel, ten po prawej stronie. Pasaz biegt
prosto

jak
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dol, polaczyt sie z obu stron z dwoma innymi przejsciami.

Conan zaczat martwi¢ sie o pochodnie. Nie mogta starczy¢ na dtugo, a pozostanie
w tych

katakumbach w catkowitej ciemnosci mogto przynies¢ fatalne skutki. Miat
zapasowe fuczywo

wsuniete za pas fartucha, ale jesli pozwoli pierwszej pochodni zgasnaé, zanim
zapali od niej

druga, to straci duzo czasu prébujac zapali¢ ja za pomoca krzemienia i stali.
Gdyby jednak

zapalit druga pochodnie zbyt szybko, to ta wypali si¢ wczesniej, niz powinna.
Cymmerianin myslat i o tym, ze ptomien pochodni w tunelu widaé¢ z bardzo daleka, a
tymczasem on sam moégt widzieé nie dalej niz na kilkanascie krokéw. Wciaz szedt
wsrod

kosci i fragmentow ciat zwierzat. Nagle, oprécz smrodu padliny, nowy zapach
zaatakowat

jego barbarzynskie nozdrza; rozpoznat won zywego stworzenia. Odér nie
pochodzit jednak od

ssaka czy ptaza, boby go znal. Nie byt to tez zapach rosliny ani nawet cztowieka.
Byt on

niezwykly, ostry i bardzo nieprzyjemny. Conan wytezyt oczy i uszy. Wtem ustyszat
staby, powtarzajacy sie szczek, podobny do

odgtosu rogu uderzajgcego o kamien. Nie byt pewien, czy styszy to naprawde.

Pomyslal, ze

nastréj tych korytarzy omamit jego zmysty i spowodowat powstanie
wyimaginowanych

wrazen.

Przez jedng szalong chwile zastanawiat sie, czy mimo wszystko statua Zatha nie

ozyla i nie

zeszla za nim do tunelu. Rozsadek upewniat go jednak, iz onyksowy Bég-Pajak
wciaz

stoi na

piedestale w swiatyni. Gdyby ozyt w czasie, gdy Najwyzszy Kaptan pokazywat

sSwiatynie

gosciom, Conan na pewno ustyszatby hatas z sanktuarium nad soba.

Mimo to cos jednak pozerato zwierzeta, ktérych pozostatosci pokrywaty dno
tunelu.

Conan, ktéry nigdy nie bat si¢ niczego, co chodzi po ziemi, plywa w morzu albo

fruwa w

powietrzu, nagle znalazt si¢ w putapce witasnych mysli.

Zrobit kilka krokéw w dét w jeden z bocznych tuneli. Trzymajgc wysoko uniesiong

pochodnie, nie zobaczyt nic strasznego, tylko bielejace kosci owiec badz kéz.



Cofnat sie do

gtdwnego korytarza i sprobowal w innym rozgatezieniu z tym samym skutkiem.
Szybko

doszedt do konca korytarza.

Teraz jednak byt pewien, ze szczekajgce odglosy nie sa wytworem jego
wyobrazni.

Rytmiczne trzeszczenie wydawalo sie przybliza¢, chociaz nie umiat powiedzie¢ z

jakiego

kierunku. Ogarniety zgrozg wrécit pospiesznie do gtéwnego korytarza.

Przez nastepng chwile Conan stat jak posag, z uniesiong pochodnia, a jego glowa

obracata

sie z boku na bok. Starat sie¢ wyczué, z ktérej strony dochodzg te dzwieki.
Wreszcie

zorientowat sie, iz dobiegaja z odlegtego odgatezienia tunelu i szybko sie zblizaja.

Wiosy zjezyly sie¢ Conanowi na glowie, gdy szczekniecia zabrzmialy tuz za
zasiegiem swiatta jego pochodni. Barbarzynca zobaczyt najpierw cztery jasne kropki,
mniej wiecej na

wysokosci swych piersi.

Za moment sSwiecace punkty zblizyly sie, urosly i staly sie czterema wielkimi
klejnotami,

ktore mogtyby ozdabia¢ szate nadchodzacego kréla. Nie byly to jednak ozdoby.
Za czterema

swiatetkami zamajaczyta zwalista, ruchoma bryta. Szczego6téw nie byto widaé¢.
Conan wyrwat

zza pasa kowalski miot. Zakrzywiona szabla barbarzyncy pozostata na kwaterze.
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swiatla. Szczekniecia ustaly, a potem znéw odezwaly sie

i Conan ujrzat odrazajgca, wlochatg mase poruszajaca sie na wielu nogach.
Barbarzynca obroécit sie na piecie i zaczat uciekaé. Ped powietrza przy gasit migotliwy

blask pochodni. Szczek pazuréw uderzajacych o kamienie zamienit sie nagle w
przeciagty

jazgot. Coraz blizej i blizej. Conan przebiegt przez skrzyzowanie tuneli, do ktérego
dotart po raz pierwszy tuz po

wejsciu do podziemnego labiryntu. Za p6zno zdecydowal, ze najlepszg drogq
ucieczki

jest

powrét do klapy. Kaptanéw juz nie powinno by¢ w sali. Mégt tez wybraé korytarz
po

prawej,

z ktérego powinien wydostac sie ponizej muréw Yezud.

Zaczat zawracaé, ale bylo na to za p6zno. Swiatto pochodni znéw odbito sie w

czterech

oczach. Ich wilasciciel osiggnat juz gidwne skrzyzowanie i zablokowat te droge.

Conan zostat

odciety w ztym odgatezieniu tunelu.

Cymmerianin ruszyt w gore po pochyini. Na jej szczycie znajdowalta sie furta,
przez

ktora,

jak przeczuwat, wprowadzano do podziemi zwierzeta. Drzac ze strachu potozyt
miot i

zaczagt

szukac¢ Clavis. Gdy go znalazt, blyskawicznie wsunat jego czubek do dziurki od

klucza.

Kiedy wypowiedziat zaklecie, ustyszat szczek otwieranego zamka. Przekrecit
klamke,

ale nic

to nie dato. Conan przypomniat sobie, ze drzwi byly zamkniete jeszcze na ciezka

zasuwe.

Barbarzynca przytozyt strzatke do drzwi na wysokosci, na ktérej, jak sadzit, jest

sztaba i

powtérzyt: ,,Kapinin achilir genishi!” Po chwili powtérzyt to troche gltosniej. Gdy

dalej nic

sie nie stato, wykrzyczat zaklecie calg sita wielkich ptuc.

Conan nie uslyszat odglosu odsuwanej zasuwy. Zamiast tego poczul, jak strzatka

rozgrzewa sie w jego dioni. Za moment stala si¢ zbyt goraca, aby mégt ja
utrzymaé.

Rzucit



Clavis na ziemie, a ten zaptongt czerwonym ogniem. Stopniat i stat sie
bezpostaciowa katuza,
ktora po chwili zakrzepta. Wtedy Conan przypomniat sobie stowa Parveza: ,,Clavis

z

Gazriku

moze poruszy¢ zasuwe, gdy nie jest ona zbyt ciezka”, Cymrnerianin przecenit
moc

talizmanu

I zniszczyt go. Stuzyt mi dobrze, pomyslat ponuro.

Conan chwycit miot i z furig zaatakowat drzwi. Portal zadudnit, lecz nie ustapit.

Cymmerianin zobaczyt gtebokie slady na opornym drewnie, ale jego ciosy nie

naruszyly

zawiasOow. Sforsowanie zapory za pomocg diuta i mtota zajetoby cata godzine.

Z szalong desperacjq chcial uderzy¢ raz jeszcze, ale stukot za nim kazat mu sie

odwrécic.

Gdy to zrobit, ujrzat olbrzymiego pajaka — zyjacy duplikat statuy, z tym ze to

stworzenie

pokryte byto sztywnymi wiosami, diugimi jak palec mezczyzny. Odbity blask
pochodni

zamigotal w czworgu okragtych oczach bestii.

Para owlosionych odnézy wysunela sie do przodu szczekajac szponami. Conan
bez

namystu uderzyt jedno z nich miotem i poczut, jak odnéze sie famie. Pajak cofnat

sie,

chowajac zraniony cztonek pod tutéw, a potem znéw ruszyt do przodu. Stanat na

tylnych

nogach i uniést pierwsza pare konczyn poruszajac nimi, jakby sie modlit. Conan

poczuf sie

jak owad ztapany w pajeczyne. Ponizej odnézy kiapaty jadowe kly pajaka, wielkie
jak

rogi
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rozwieraly. Po klach splywat zielony jad. Potozona

gtebiej mniejsza para szczek pracowala rytmicznie zamykajac sie i otwierajac.
Przez chwile przeciwnicy stali naprzeciw siebie. Conan z mtotem uniesionym do
gory,

gotow zadaé ostatni, straszliwy cios, zanim umrze, oraz pajgk z ogromnymi,

owlosionymi

cztonkami wyciggnietymi ku barbarzyncy.

Nagle, zza Zatha, Conan ustyszat przerazony gtos Rudabeth:

—Nial, najdrozszy! Mam!...

Pajak cofnat sie i odwrécit. Jedno z jego bocznych oczu blysneto w swietle
pochodni.

Wielki, workowaty odwiok zaszurat o sciane, wzbijajac tuman kurzu. Zath ruszyt w
kierunku

gtosu. Conan ustyszat przerazliwy krzyk; potem miarowy stukot odnoézy
mknacych po kamieniach. W tym momencie pochodnia Cymmerianina zgasta.

Z okrzykiem furii Conan zaczat biec za pajgkiem w kompletnych ciemnosciach. Po
kilkunastu krokach pomylity mu sie kierunki i nagle zderzyt sie ze sciang tunelu.
Wstajac na

nogi, wyrwat drugg pochodnie zza pasa. Przeklinat jak szalony. Szmata na koncu
pierwszej

pochodni zarzyla sie czerwonawo, jak grudka lawy wyplutej przez wulkan. Conan
zetknat ze

sobg konce obu pochodni i dmuchat tak dtugo, dopdki druga sie nie zapalita.
Odrzucajac

zuzyta, pobiegt w doét po rampie, scigajac Zatha.

Przy gtéwnym skrzyzowaniu zwolnit. Jego pochodnia oswietlita cos lezacego na
podiodze

tunelu, co nie byto strzepem owcy czy krowy. Przerazit sie, bo wiedziat, co moze
znalez¢.

Byto to cialo Rudabeth. Conan zblizyt sie. Wygladata jakby spata, ale gdy kleknat
przy niej i

przytozyt ucho do jej piersi, nie ustyszat bicia serca.

Opart pochodnie o sciane, aby mie¢ obie rece wolne i méc doktadnie obejrzeé
dziewczyne.

Ubrana byta w cienki, zwiewny stréj, w ktéorym tanczace dziewczyny pokazywaty
sig, gdy

spiewaly w chérze. Rozerwat tkanine i przewrdcit cialo na brzuch. Na topatce i na
srodku

plecéw znalazt pare nakiué otoczonych czarng obwdédka. W tym miejscu wniknat
jad pajaka.

—Rudabeth! Moja kochana! Odezwij sie! — wyszeptat. Chwycit rece dziewczyny i



zaczat

rytmicznie naciskac jej zebra w nadziei przywrécenia oddechu. Nic to nie dato.
Gorace 1zy spltynely po surowej twarzy Conana — pierwsze, jakie uronit po wielu
latach.

Zly, wycieral je reka, ale one wcigz naptywaly. Ci, ktérzy znali Cymmerianina jako
cztowieka

ze stali, twardego i bezlitosnego, zdziwiliby sie widzac go ptaczacego i nie
baczagcego na wlasne bezpieczenstwo.

Dziewczyna, myslat Conan, weszia do tych smierdzacych tuneli po tym, jak
kaptani odeszli. Chciala go ostrzec przed niebezpieczenstwem. Pierwszy raz ktos
oddat za niego zycie. Swiadomosé jej poswiecenia napelnita go wstydem i wstretem

do samego siebie.
* % %

A potem ogarneto go szalenstwo. Poczul, jakby zamiast krwi zyly wypetnito mu
roztopione zelazo. Podniést pochodnie i miot i rozejrzat sie dzikim wzrokiem.
Pajak,

porzuciwszy swojq ofiare, zapewne wrocit do tej czesci tunelu, w ktérej pierwszy
raz sie

spotkali.
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leb na szyje tamtym odgatezieniem korytarza. Pod wplywem ruchu pochodnia
zaptoneta mocniejszym ogniem. Barbarzynica biegt krzyczac jak

szalony: ,,Zath! Pokaz sie¢ i walcz!” Ale nie zobaczyt zadnego sladu potwora.
Ciezko dyszac Conan przerwat pogon. Gdyby Zath byt w tym korytarzu, to
Cymmerianin juz by go dogonit. Pajgk na pewno ukryt sie¢ w jednym z wielu bocznych
tuneli. Przeszukanie

ich wszystkich zajeloby wiele dni.

Barbarzynca wrécit do gtébwnego skrzyzowania. Zimna juz Rudabeth lezata tam,
gdzie jg

zostawit. Nie mégt porzucic jej w tej Smierdzacej dziurze, gdzie stataby sie
pokarmem dla Zatha.

Jako maly chlopiec uczyt sie, ze duch osoby nie pochowanej mégtby go
nawiedzaé z zemsty za niepogrzebanie ciata. Poniewaz w cywilizowanych krajach
miat niewielu przyjacioét

i zadnej rodziny, nie czut przymusu pochowania ani jednego z ciat, jakie widziat w
ostatnich

latach. Rudabeth byla jednak istota, ktérag naprawde kochat. Nie mogt jej teraz
opuscic.

Musiat jakos wynies¢ ciato z tuneli tam, gdzie mégtby wykopaé gréb, choéby
nawet golymi

rekami. Mégtby potem utozy¢ na mogile stos kamieni, a na szczycie potozy¢ dziki
kwiat i

pojs¢ swoja droga.

Podniést ciato dziewczyny, przerzucit je sobie przez ramie¢ i ruszyt tunelem
prowadzacym

do klapy. Liczyt na to, ze kaptani poszli wreszcie spac i zostawili sale pusta. Na
koncu

korytarza potozyt zimne zwloki, wspiat sie po schodach i zaczat nastuchiwaé
poprzez klape.

Niespodziewanie ustyszal rozmowe. Rozpoznat gteboki gtos Najwyzszego Kaptana
i wysoki Mirzesa. Trzeciego nie mégt zidentyfikowac.

—Zath cie przeklina, Dariusie! — krzyczat Feridun. — Obiecales nam pogode przez

trzy

dni festiwalu, zamiast tego pozwalasz gosciom wyjezdza¢ w ulewe. Gdzie si¢
podziala

umiejetnosé kierowania duchami powietrza, ktérg tak sie chwalites? Jesli nie

potrafisz lepiej

czarowac, to ktos inny bedzie odtad zajmowac sie magia pogody.

Darius betkotat cos na swoje usprawiedliwienie, a Mirzes, nowy wikary, stwierdzit:

—Przypuszczam, Wasza Swiatobliwos$é, ze Darius zrobit to, by podwazyé twa
reputacje i zaszkodzi¢ twoim planom.



—Nic podobnego! — zaprotestowat Darius. — Nigdy... — W tym momencie wszyscy
zaczeli méwi¢ naraz i Conan nie mégt rozrézni¢ stow.

Cymmerianin miat zamiar wejs¢ do sali, potozy¢ cialo Rudabeth na ofiarnej
skrzyni, po

czym wydtubaé¢ oczy Zatha i uciec. Bylo to oczywiscie niewykonalne, bo w
komnacie ktos

juz byt. Dziki pomyst zakietkowat w jego umysle. Pchna¢ do gory klape i
zaatakowac¢ kaptanow. Barbarzynca nie miat jednak szabli, a tamci przywotaliby
oczywiscie Brythunian i

za chwile byloby po wszystkim...

Szybko odsunat od siebie ten samobdjczy plan. Kaptani uznaliby wtedy, ze
Rudabeth byta

wspolniczkg Conana, i nie pochowaliby jej jak nalezy. Nie mégtby tez wyja¢ oczu,
walczac

jedna reka z najemnikami Catigerna. Nalezato wiec najpierw pochowa¢
dziewczyne, a potem

wroécié po klejnoty, gdy sala bedzie juz pusta.

Z ciezkim westchnieniem zszedt na dét, podnidst ciato i poszedt korytarzem. Przy
gtobwnym skrzyzowaniu skierowat sie w doét, po pochyini centralnego tunelu. W
miejscach
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ktore byly szersze.

12

DZIECI ZATHA

Nagle tunel otworzyt sie na obszerng pieczare, najezong zebami stalaktytow i

stalagmitow.

Doktadnie przed Conanem pét tuzina kamiennych stopni prowadzito w dét ku
poditodze

jaskini. Cymmerianin miat dzieki temu dobry widok na odlegta sciane. Byta w niej

duza

dziura, jakby okno. Przez ten otwér Conan dojrzal kawalek nocnego nieba i
gwiazdy.

Deszczowe chmury juz odptynely.

Wewnatrz jaskini, ponizej otworu prowadzgcego na zewnatrz, znajdowato sie¢ cos

polyskujgcego matowo. Przenikliwy wzrok Cymmerianina rozpoznat to jako
okragta

katuze

wody. Straszliwy odér, ktory czut przed spotkaniem z Zathem, atakowat jego
nozdrza

Z nowa

intensywnoscia. Conan zaczat schodzié po stopniach.

Swiatlo pochodni migotato zéitawo, ukazujac duze, barytkowate ksztalty, lezace
tui

tam

pomiedzy stalagmitami. Wygladatly jak wielkie, szarobrazowe grzyby. Gdy
Cymmerianin

przyjrzat sie im z bliska, zobaczyl, ze jeden z domniemanych grzybéw ozywa.
Grzyb

odstonit

podkurczone nogi, podnidst sie z ziemi i zwrécit polyskujgce oczy na
barbarzynice.

Byta to

pomniejszona kopia Zatha. Réznica wielkosci byta mniej wiecej trzykrotna. Ow
miody

pajak

byt jednak niewiele mniejszy od tego, z ktérym Conan walczyt wiele lat temu w
Wiezy

Stonia. Jednego Cymmerianin mogt tatwo zabi¢, ale w tej jaskini byly ich setki.

Gdy pierwszy stawono6g skoczyt ku barbarzynincy, inne natychmiast ruszyly w jego

slady.

Chwile p6zniej wszystkie potwory z jaskini sunely w kierunku Conana. Stukot
pazurow



na

kamieniach zamienit sie w jeden przeciagly grzechot. Gdziekolwiek spojrzat,
czworki

blyszczacych oczu wpatrywaly sie w sSwiatto jego pochodni.

Conan obrécit sie i podbiegt z powrotem w gore pochyini. Jego stuch powiedziat
mu, iz

caly réj pcha sie do tunelu i goni go niczym powoédz. Biegt ciggle naprzéd.
Slyszac cichnace

dzwieki za sobg, pomyslal, ze wygrywa ze swymi przesladowcami. Duze
obcigzenie zmusito

go jednak do zwolnienia. Zaczat ciezko dysze¢. Wtedy podobne do kastanietow
dzwieki znéw

sie zblizyly. To musialy by¢ Dzieci Zatha, o ktérych méwit Najwyzszy Kaptan.
Kazda nierobwnos¢ podtoza spowolniata ucieczke. Bez ciata Rudabeth Conan na
pewno uciekiby pajakom; ono utrudniato mu bieg. Nie mégt go jednak zostawié. Czut
sie jak w

sennym koszmarze, w ktérym biegnie i biegnie poprzez ciemnosci, a niewidoczne
zagrozenie

wcigz sie do niego zbliza. Bat sie, iz pobiegt ztym odgatezieniem i ze zgubi sie na
zawsze w

tym labiryncie. Gdy prawie juz stracit nadzieje, zobaczyl, ze znajduje si¢ na

gtownym

skrzyzowaniu. Pobiegt prosto i wkrétce dotart do schodéw. Wspiat sie po nich i
zaczat

nastuchiwaé. Bylo cicho — ani rozmowy, ani krokéw, ani zadnych innych sladéw
ludzkiej

obecnosci. By¢ moze kaptani odeszli. W tych godzinach, pomiedzy péinoca a
rankiem, wszyscy, oprocz petnigcych warte Brythunian, powinni spa¢. Conan nie
wiedziat, jak niepostrzezenie uciec z cialem Rudabeth ze swiatyni; ale stukot
pazurow Dzieci Zatha zblizat

sie, wiec nie mial czasu na obmyslanie planu.
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popchnat klape. Kwadrat z desek nie poruszyt sie.

Kinac cicho barbarzyninca zastanawiat sie, czy ktos nie zauwazyl, ze zasuwa jest
odsunieta i

nie zamknat jej z powrotem. Jesli dobre pchniecie nie wystarczyto, to Conan
moégtby jeszcze

rozbi¢ klape za pomocag miota. Wolat jednak tego nie robi¢ z powodu hatasu, jaki
by przy

okazji wywotat. Potozyt ciato Rudabeth. Potem odstawit pochodnie pod sSciane,
opart obie rece o spod

klapy i pchnat ja.

Klapa uniosta sie z trudem, jakby ktos postawit na niej cos ciezkiego. Nagle opér

zniknat.

Rozlegt sie przenikliwy krzyk, odgtos upadajgcego ciala i klapa otworzyia sie

calkiem.

Conan wyskoczyt na gére. Cos mokrego sptyneto po jego ubraniu. W swietle
wiecznego

ptomienia zobaczyt wikarego Mirzesa, ktéry wiasnie wstawat z podtogi. Obok lezat

dzban, z

ktérego wylat sie olej.

W przebtysku olsnienia Conan zrozumiat, w czym rzecz. Gdy Rudabeth znikneta,

zamiast

zdac¢ raport wikaremu, Mirzes bez watpienia poszedt jej szukaé. Kiedy nie udato
mu

sie Je)

odnalezé, wzigl na siebie zadanie napetnienia zbiornika. Stat na klapie i nalewat

skalny olej

do dzbana, gdy nagle Conan przewrocit go na ziemie.

Mirzes zaczat krzyczecé: — Kto?!... Co?!... Nial! Co, do siedmiu piekiet?!... — ale
nagle

poslizgnat sie i upadt znowu. Conan skoczyt w strone wikarego, ale jego nogi
takze

odmowity

postuszenstwa. Zachwiat sie, lecz udato mu sie utrzymaé réwnowage. — Pomocy!

wrzasnatl Mirzes. — Straz! Slizgajac sie i chwiejac Conan dotart do wikarego, gdy

ten juz

stal. Gdy kaptan otworzyt usta do kolejnego krzyku, Conan uderzyt go piescig w

podbrédek.

Nieprzytomny Mirzes legt na mozaikowej podtodze.

Cymmerianin stanat nad wikarym i pomyslal, czy nie skonczy¢ z nim miazdzac
czaszke



uderzeniem miota. Ale zrezygnowat z tego zamiaru. Zabicie spigcego lub
bezradnego

cztowieka nie zgadzato sie z jego kodeksem honorowym. Pomyslat, ze powinien
wzigé

turban

Mirzesa, zakneblowac¢ kaptana i zwigza¢ go kawatkami tkaniny. Bardziej naglaca

sprawg bylo

jednak zabranie pochodni i ciata Rudabeth oraz zaryglowanie klapy, zanim Dzieci

Zatha

wpadng do naosu. Conan ruszyt do podziemi, ale cofnat sie, widzac, ze z
otwartego

kurka

wyptywa nadal obfity strumien oleju skalnego i wpada do tunelu. Musiat szybko

zamkna¢

zawor. Chwycit go i przekrecit. Ze zdenerwowania zrobit to jednak za mocno i
metal

chrupnat mu w dtoni. Ropa trysneta z podwdjng sita.

Wtem z otworu w poditodze buchneto kiebowisko ptomieni i dymu. Skalny olej
musiat

zetknac¢ sie z pochodnia lezaca w tunelu. Cymmerianin z uporem prébowat
zakrecié

kurek, ale

ogien odrzucit go, opalajac mu wiosy i brwi. Niewiele brakowalo, a zajetoby sie

jego ubranie.

Rozumiejac, ze nic juz nie moze zrobi¢ dla ciata Rudabeth, rzucit sie do statuy i

zaczat

diubaé przy jednym z oczu. Dym gestniat coraz bardziej, drapiac Conana w gardle
i

ograniczajac widocznos¢ tak bardzo, ze praca przy klejnotach stala sie
niemozliwa.

Barbarzynca zakrztusit sie dymem i dituto wypadio mu z reki. Kaszlagc przytrzymat
sie

jednej

z n6g kamiennego pajaka.

Poprzez dym Conan zobaczyt, ze sciana ognia zaczyna sie powiekszac¢. Ploneta
juz

tkanina
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krzyki: ,,Pozar! Pozar!”

Dym na moment rozrzedzit si¢, a barbarzynca spojrzat w kierunku ziejacej ogniem
dziury

w podtodze. To, co zobaczyt, zamrozito mu krew w zytach. Olbrzymi szaro-
brazowy pajak

wychodzit z tunelu, nie baczac na dym i plomienie. Sztywna siers¢ skwierczala i
ociekata

plynnym ogniem, gdy potwor przeciskat sie przez wylot tunelu. Wygladat jak
demon wypelzajacy z piekia.

Zath wyszedt w koncu i typigc na Cymmerianina, obroécit sie w jego strone. Gdy
koszmarna bestia ruszyta ku niemu, barbarzynca pobiegt do frontowych drzwi,
porzucajac

narzedzia. Chwycit klamke i szarpnat, ale wrota byly zamkniete. Patrzac za siebie
zobaczyt,

ze pajak jest coraz blizej. Wtedy w zamku zazgrzytat klucz i drzwi otworzyly sie. W
progu stato dwoéch Brythunian, z ktérych jeden trzymat duzy klucz. Za nimi ttoczyli
sie

inni najemnicy i kaptani.

Kaszlac i prychajac Conan wyskoczyt z naosu prosto w ttum, wywotujac obtedne
zamieszanie. Kaptani Zatha, goscie z Arenjun, akolici, tancerki, najemnicy i
niewolnicy

padali pokotem rozpychani poteznymi ramionami Conana.

W drzwiach ukazat sie Zath. Na jego widok wszyscy runeli do najblizszego
wyjscia. Ttum

uciekinierow momentalnie zatkal boczne przejscie w gtébwnych drzwiach swiatyni.
Przepychajac sie na site Conan dotart do wrét, chwycit ich klamki, przekrecit je i
pchnat

oba skrzydta. Katem oka zobaczyt trzech akolitéw ciggnacych na zewnatrz bytego
wikarego.

Harpagus, nie baczac na ich wysitki, stat i gapit si¢ jak dziecko. Conan zbiegt w
dot skokami po dwa stopnie. W potowie drogi szybko obejrzat si¢ za siebie. Gesty
dym buchat przez otwarty portal. W gérze noc byta czysta i petna gwiazd, a

rogal ksiezyca trwal wysoko po wschodniej stronie nieba.

Na progu swiatyni staly dwie figury. Jednga byt gigantyczny pajak, ktérego diuga
siers¢

poskrecata sie od zaru i dymita. Druga postacia byt chudy, jastrzebionosy
Najwyzszy Kaptan.

Feridun wykonywat rekami czarodziejskie ruchy i spiewat zaklecia.

Zath stat z podniesionymi do géry przednimi nogami. Kaptan kontynuowat
zaklinanie, podnoszac gltos do krzyku i gestykulujac jak szalony. Jego biata broda
lopotata jak sztandar.



W tle szalaly ptomienie. Pajak cofnat sie o krok. Potem o jeszcze jeden.
Czarodziejska witadza

Feriduna nad zwierzetami mogta zmusi¢ nawet tego potwora do zrobienia z siebie
calopalnej ofiary.

Nagle do ptuc Feriduna dostat sie¢ dym, powodujac kaszel. W tej chwili pajak, nie
krepowany diuzej przez gltos kaptana, ruszyt naprzéd. Jego wielkie, segmentowate
odnéza

chwycily kaptana, ktéry krzyknat ostatni raz.

Tega postaé¢ w kolczudze wbiegta na schody i mineta Conana, wymachujac
mieczem. Po zmierzwionych czerwonych wasach Cymmerianin rozpoznat kapitana
Catigerna. Dotartszy do

szczytu schodéw, Brythunianin zadat pajgkowi straszliwy cios. Z rany pociekia
ciemna,

smierdzgca ciecz. Zath porzucit Feriduna i odwrécit sie do nowego przeciwnika.
Gdy wyciggnat odnéza, Catigem cofnat sie, wodzac mieczem na lewo i prawo. Pajgk
podazyt za

nim, trzymajac sie poza zasiegiem ostrza. — Ide, Catigern! — krzyknat Conan
pomiedzy jednym a drugim kaszlnieciem. Spostrzegt

lezaca opodal halabarde, ktérg porzucit jeden z uciekajacych straznikow. Conan
chwycit
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Podniést orez nad gtowe i z calg sitg uderzyt w pierwszy

segment potwora.

Szerokie ostrze z trzaskiem ugrzezio gteboko w pajeczym miesie. Sita ciosu
sprawita, ze

halabarda ztamata sie w potowie dltugosci. Zath niezgrabnie ruszyt w strone
Conana. Wtedy

stojacy z przeciwnej strony Catigem wbit miecz w drugi bok pajaka i przekrecit
klinge.

Zath zaczat obracac sie w kierunku Brythunianina, ale robit to coraz wolniej i
wolniej.

Zanim odwrécit sie catkowicie, jego wielocztonowe nogi stracity oparcie i cate
cielsko runeto

na marmurowe stopnie, zbryzgane brunatng posok3a. Rozstawione odné6za pajgka
poruszaly sie

jeszcze, lecz po chwili i one zamarly. Zath nie zyt. Catigern ztapat Conana za
ramiona w goragcym uscisku.

—Dzieki wszystkim bogom, ze zdazyles! — krzyknat w radosnym uniesieniu. —
Gdybys zechciat przystapi¢ do mojej kompanii, tylko powiedz!

—Pomysle nad tym — odpart Conan kaszlac. Jakis Brythunianin podszedt do nich.

—Kapitanie — powiedziat. — Kaptan Dinak pragnie naszej pomocy przy gaszeniu
ognia. Mieszkancy Yezud zaczeli zbiera¢ sie na placu przed swiatynia. Ubrani byli
przewaznie w

koszule nocne. Tylko niektorzy mieli na sobie pospiesznie wiozone ubrania.
Kaptani nawotywali do walki z ogniem. Plongcy skalny olej zaczat wyptywaé za drzwi
sSwiatyni.

—Niedzwiedzie Rece! — krzyknat Catigern, pokazujgc trzymane w rekach wiadro. —

Wez to tam dalej!

Conan chcial obrécié sie na piecie, pojsé do kuzni, zabraé stamtad swoje rzeczy i
otrzasngc¢

kurz Yezud ze swoich stép. Swiatynia Zatha byta szatanskim miejscem,
najgorszym ze wszystkich zamoranskich sanktuariow. Wcale si¢ nie martwit o jej
wspaniatg architekture.

Nie obchodzito go to, ze w pozodze moze zging¢ jeszcze wiecej kaptanéw. Nie
moégt pogrzebac ciala Rudabeth, wiec najlepszg rzecza, jaka moégt dla niej zrobi¢, byto
spalenie

swiatyni jako stosu pogrzebowego. Gdy ona odeszta, nie pozostato w Yezud nic,
co mogtoby go zatrzymaé.

Nie byta to jednak cata prawda. Kapitan Catigern stat si¢ jego przyjacielem.
Wzajemnie

ratowali sobie zycie. Gdyby cos przydarzyto sie Brythunianinowi w trakcie
gaszenia pozaru,



to wypadaloby, aby Conan przyszedt mu z pomoca.

Na horyzoncie pojasniato — zblizal si¢ swit. Nagle cate niebo zachmurzylo sie.
Mata, ale

bardzo ciemna chmura zawista nad Yezud. Blyski bladego ognia liznety kopute
swiatyni, a

grzmot piorunéw utonat w szumie ptomieni. Spadt deszcz, ale taki, jakiego Conan
jeszcze

nigdy w zyciu nie widziat. Ulewa miata site¢ wodospadu.

Cymmerianin zajat swoje miejsce w linii ludzi podajacych sobie kubty. Przyjmowat
i podawal wiadra w monotonnym rytmie, a deszcz splywat po jego twarzy. Kubly
wedrowaty

na plac przed swiatynia i wracaly z powrotem w kierunku Yezud.

Ze straszliwym trzaskiem giéwny budynek rozpadt sie i zawalit. Chmura iskier,
dymu i

pytu uniosta sie z ruin, ale zaraz zdusita ja ulewa. Pomatu deszcz oraz ludzie
gaszacy ogien zepchneli ptomienie z powrotem do granic naosu.
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ogniem. Gdy nadszedt zabarwiony purpurg swit, przez

nikogo nie zauwazony Conan wyslizgnat sie ze swiatyni. Niedtugo potem z
grubsza umyty i

w nowym ubraniu zjawit sie w stajni z siodtem przerzuconym przez jedno ramige i
zrolowanym kocem na drugim. Stajennym byl mtodzieniec imieniem Yazadan.

—Czym moge stuzy¢, Nial, panie? — spytal. —- Wydawalo mi sie, ze stracites
swojego wierzchowcal

—Tylko jednego — odpart Conan, idac w kierunku zagrody Egila. — Ten takze jest
mg;j.

—Och, co méwisz panie? — jeknat Yazadan. — Musiales oszale¢! Ta nieokietznana
bestia nalezy do swiatyni. Wikary przywiézt jg ze swej podrozy.

—Po tym, jak ukradt go mnie! — warknat Conan. — Odsun si¢, chtopcze, jesli nie
chcesz zosta¢ skrzywdzony!

—Nie moge... Zath by mnie przeklat — zaprotestowat mtodzieniec, starajgc sie
zatrzymac¢ Conana rozsunietymi rekami.

—Przepraszam — westchnat Cymmerianin odktadajgc swe rzeczy — ale nie
pozostawites mi wyboru.

Podniést Yazadana za kaftan na piersiach i rzucit nim o sciane. Stajenny osunat
sie na

podioge nieprzytomny. Chwile pézniej, przed stajnig, Conan zaktadat na Egila
siodto. Kon

rzat i tanczyt z radosci, szturchajgc them swego pana.

Conan zatrzymat sie w gospodzie Bartakesa, by kupi¢ zywnos¢ na droge. Chleb,
kawatek

miesa i dzban piwa. Wiasnie placit ziewajgcemu Bartakesowi, ktérego dopiero co
wyciagnat z t6zka, gdy nagle znajomy glos zawolat:

-A, tu jestes! Zastanawialem sie, co sie z tobg dzieje. Wszedt Catigern, wcigz
ubrudzony sadza oraz popiotem i z reka na temblaku.

—-Z koca na twoim koniu wnioskuje, ze zamierzasz nas opusci¢ — ciggnat najemnik.

—Tak — odpart Conan. — Moze gdzie indziej bede mial wiecej szczescia. Co
przytrafito sie twojemu ramieniu?

—Spadia na mnie belka. Sadze, ze kos¢ jest ztamana. Péjde do lekarza tak szybko,
jak

tylko bede mégt. Gdy zobaczylem, ze ogien jest ugaszony, przekazatem
dowodztwo Gwotelinowi.

—Czy cata swiatynia sie spalita?

—Naos jest w stanie nie do opisania. Spadajacy dach rozwalit posag Zatha na
tysigce

kawatkow. Gdzie indziej zniszczenia sq mniejsze. Wiekszos¢ budynkow jest z
kamienia, a

skalny olej przestat wyptywaé z rury w naosie. Przypuszczam, ze musiala si¢



czyms zatkac.

—Wiec to jest koniec kultu Zatha?

—O Mitro, nie! Juz sie méwi o odbudowie. Zaloze sie, ze wybiorg Dariusa na
nowego Najwyzszego Kaptana. Jego czar deszczu uratowat wiekszos¢ budynkow.
Bedzie tu petno

roboty dla takich jak ty.

—Nie watpie, ale mam inne plany. — Conan pomyslat o oczach Zatha, ktére nawet

jesli

nie zostaly rozbite na kawalki przez spadajaca kopute, to na pewno wypality sie w
ogniu na

zwykte biate kamienie bez wartosci. W koncu, stwierdzit z msciwg satysfakcja,
jesli on nie mogt sie cieszy¢ ich posiadaniem, to nikomu innemu tez nie bedzie to
dane.

—To juz twoja sprawa — stwierdzit Catigern. — Ale ten czarny ogier nalezy zdaje si¢
do swiatyni...

—Egil jest méj — warknat Conan. — Harpagus ukradt go mnie. Jesli mi nie wierzysz,
to
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—Nie jestem w stanie sprzeciwi€ ci si¢ — odpart Catigern, spogladajagc na swoje
ramie.

—Miejmy nadzieje, ze nowy Najwyzszy Kaptan nie bedzie hodowaé gigantycznych
pajakow.

—Skad Feridun wytrzasnat tego? Catigern wzruszyt ramionami i natychmiast
skrzywit sie z bélu.

—Nie wiem. Mozliwe, ze byla to pozostatos¢ z jakiejs prehistorycznej ery, albo
moze wyroést dzieki magii ze zwyczajnej tarantuli.

—Co sie stato z dwoma ostatnimi wikariuszami?

—Harpagus jest ciggle niespetna rozumu, a Mirzes nie zyje. ZnalezliSmy go w
naosie

spalonego na wegiel.

—To dobrze! — stwierdzit Conan. Catigern spojrzat bystro na Cymmerianina.

—To przypomina mi, ze jeden z moich ludzi przysiega, iz widziat ciebie, jak
wybiegtes z

naosu tuz przed pajgkiem. Nikt jednak nie widzial, jak tam wchodzites. Czy jest
jakis zwigzek pomiedzy twojg obecnoscig w swiatyni a Smiercig Mirzesa?

—-By¢ moze — odpart Conan — ale jest cos innego, o czym powinienes wiedzie¢. —

Cymmerianin opisat jaskinie z tloczacymi sie Dzieémi Zatha. — Pajeczyca musiala

ztozy¢é

setki jaj, po tym jak Feridun umiescit ja w labiryncie. Gdyby kroél sie nie poddat,
Feridun

wypuscitby te horde na Zamore. Pajaki rozpelztyby si¢ po calym kraju. Catigern
jeknat.

—Zatem to nie byt pajak, tylko pajeczyca. A ci wszyscy wierni czcili Zatha jako
boga- samca! Czy te stworzenia ciggle tam sg?

—Rzeka ptonacego oleju skalnego zapewne spalita je wszystkie. Jesli nie, to juz
dawno powinny wylez¢ stamtad, tak jak ich matka.

—Musze to sprawdzi¢ — stwierdzit Brythunianin. — Czy mozesz wskaza¢ mi wejscie
do jaskini? Conan potrzasnat glowa.

—Ono jest gdzies posréd tych wzgérz, ale w ten sposéb mozesz szukaé go catymi
miesigcami. Lepiej zejdz na dét, tak jak ja, przez otwér w podiodze naosu. Catigern
westchnat.

—Wezme ludzi z pikami i pochodniami. Trzeba upewni¢ sie, ze ta cata horda
zginela.

Feridun byt uczciwy na swoéj sposéb, ale, bogowie, broncie nas przed fanatykami!
— dodat.

—Powiedziano mi, ze miat wiladze nad wszystkimi gatunkami zwierzat — rzeki
Conan

ziewajac szeroko. — Gdyby stracit pajaki, ale sam przezyt, mégtby wypuscié na

Zamoran



wilki albo Ilwy, albo orly. No c6z, musze juz jecha¢. Odprowadzajac barbarzynce
do drzwi Catigern szepnat:

—-Dziwne rzeczy dzialy sie tutaj. Kaptani chca, bym przeprowadzit sledztwo.

Postaram

sie, aby nie dowiedzieli sie 0 wyczynach kogos, kto dwa razy uratowat mi zycie i
udaremnit

szalony plan Najwyzszego Kaptana.

Conan uscisnat zdrowa dloni Catigerna i zaczat juz odwigzywac¢ konia, gdy
zauwazyt barytke oleju skalnego stojacg w kacie podwoérza. Cymmerianin zostawit
konia i otworzyt drzwi.

—Mandana! - zawotat.

—Co? — cérka karczmarza wyszta z kuchni, wycierajac rece w fartuch. Conan
obrdécit sie do Catigerna.

—Zegnaj, przyjacielu. Chcialbym zamienié¢ stéwko na osobnosci z ta panna.
Catigern zmarszczyt brwi i wszedt do gospody.

—Mandana, mozesz tu podejs¢? — spytat Conan. — Musze ci cos powiedzieé.
Blednie ttumaczac sobie zadziorny usmiech Cymmerianina, dziewczyna podeszia z
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—-Wiec w koncu znudzita ci sie ta chuda swigtynna dziewka?

—Nigdy wiecej jej nie zobacze — rzekt Conan. — Harpagus, zanim zwariowat,
powiedziat mi, ze to ty doniostas o wizycie Rudabeth w gospodzie.

—A co miatam zrobi¢? Nalezalo si¢ jej za sprzeniewierzenie si¢ prawom swiatyni.
Zeszia

tutaj, by zabra¢ mi moich klientéw. Jak mogtam pusci¢ ptazem taki postepek?
Conan przytaknat ponuro.

—Cos ci pokaze — powiedzial. — Podszedt do baryiki i odrzucit pokrywe. — Teraz! —
Chwycit Mandane w talii i podniést jg wysoko do gory.

—Nial! — krzykneta. — Nie tutaj na podwoérzu! Wy, barbarzyncy, jestescie tacy
narwani! Mam swietne toze na pietrze!...

—Nie watpie — stwierdzit Conan i stangt w rozkroku nad beczka. Przechylit
rozesmiang

dziewczyne i wepchnat ja glowg w smotowaty ptyn.

Ruch byt tak szybki, ze nim Mandana odkryta jego prawdziwe intencje, byto juz za
pézno.

Jej wlosy zanurzyly sie w czarnym, smierdzacym oleju. Wrzask zamienit sie w
bulgot. Conan wyciagnat jg i postawit na nogach. Stata przez chwile jak skamieniala,
a skalny olej

sptywat po jej pulchnych policzkach. Z przerazeniem dotkneta wtosow, ktoére staly
sie podobnymi do lin strgkami, i zaczeta jednostajnie zawodzié.

—Wiasnie zaptacitas za swoje gadulstwo — stwierdzit Conan. — Zanim twa ogolong

gtowe pokryje pierwszy puch, nauczysz si¢ zajmowac tylko swoimi sprawami.

Cymmerianin odwiazat konia i wskoczyt na siodlo. Zegnany wrzaskiem
,»Nienawidze

ciel”

pokiusowat spokojnie drogg do Shadizar.

* % %

Conan przejechat doling obok Yezud i przez Kharshoi, po czym skierowat sie w
strone

srodkowej Zamory. Stonce juz dawno bylo w zenicie, gdy Cymmerianin zatrzymat
sie na

jednym ze szczytéow. Miat stad dobry widok na droge, ktora przebyt. Zsiadt z konia
i

wyjat z

torby kurzg noge oraz jednego suchara. Siedziat ze skrzyzowanymi nogami i jadt,

podczas

gdy Egil spokojnie skubat trawe. Zmeczenie i sennosé ogarnely barbarzynce. Nie

zaznat

odpoczynku zesztej nocy i nie spoczat, dopdki nie znalazt sie z daleka od Yezud.

Nagle tuz przed Conanem zawirowato powietrze. Wygladato to tak, jakby pojawit



sie

demon piaskowy. Pyt opadt i Cymmerianin zobaczyt Psamitka trzymajgcego
trojnég z

dymigca miska. Conan gapit sie gtupio, Stygijczyk zas postawit tréjndég na ziemi i

przeciagnawszy reka nad misa, zaspiewat cos w gulgoczacym, nie znanym
Conanowi

jezyku.

—Co, do diabta?! — krzyknat barbarzynca skaczac na nogi i siegajac po sztylet. —

Na

Croma, tym razeml!...

W tym momencie Psamitek wymowit jedno stowo. Szafirowy dym z tréjnogu skupit
sie nagle w podobng do liny kolumne i zaczat sie wi¢ jak jasnoniebieski waz. Po
drugim stowie Stygijczyka btekitny dym spadt na Conana jak bicz lub atakujgca zmija.

Cymmerianin poczult, jak demoniczny pyton tapie jego reke trzymajgca sztylet.
Inna petla

owinela sie wokét szyi Conana, odcinajac doptyw powietrza.

Barbarzynca szarpnat sie, az piana wystapita mu na usta. Wolng lewa reka
chwycit petle

dymu na szyi. Miesnie zagraly z desperackim wysitkiem. Szarpigc sie z dymem
czut pod palcami sliskg, mocng substancje podobng do suchego wegorza.
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petle a szyje, raniac paznokciem wiasne ciato. Starat

sie odciagng¢ dym na tyle od gardia, by wziaé oddech. Mégtby jednak réwnie
dobrze prébowac rozciggnac¢ stalowa sztabe. Wezet zacisnat sie i twarz Conana
jeszcze bardziej

poczerwieniala. Zyly na jego skroniach wzdely sie tak, iz wydawalo sie, ze zaraz
pekna. Psamitek usmiechnat sie.

—Powinienes zobaczy¢ wiecej moich matych sztuczek, ale trudno. Za chwile
wezme twa

glowe, a potem dostane nagrode. Nie musze sie nawet dzieli¢ z tym turainskim

przygtupem.

Bede miat najwspanialszg biblioteke dziet magicznych w Stygii!

Cymmerianin prébowat ugryz¢ petle, ale nie mogt jej odciagnagé¢ nawet na tyle, by

wetknaé

ja miedzy zeby. Prébowat cigé sztyletem, ale jeden ze splotéw dymu przycisnat
mu

bron do

boku. Za sobg styszat powolne ruchy Egila patrzagcego na walke z niezachwianym

spokojem.

Na widok bezskutecznych wysitkéw Conana Psamitek usmiechnat si¢ drwigco.

—To — stwierdzit — daje mi wiecej przyjemnosci niz ogladanie walk gladiatoréw w

Argos!

Przed oczami Cymmerianina swiat bladt i ciemnial. W ostatnim wysitku odciaggnat

petle od

szyi na tyle, by wydac¢ okrzyk:

—Egil! Zabij go!

Z gwattownym rzeniem bojowy rumak wyskoczyt zza Conana i spadf na Psamitka.

Barbarzynca zobaczylt, jak usmiech zamiera na ustach Stygijczyka, a w jego
oczach

zapala sie

blysk przerazenia. W tym momencie jedno z kopyt Egila spadito na ogolong gtowe

Psamitka.

Trzasnela miazdzona czaszka.

Magiczna lina stata sie nagle zwyczajng smugq dymu, ktéra rozplyneta sie w

powietrzu.

Uwolniony Conan upadti, wciggajac potezne hausty powietrza.

Gdy odpoczal, wstat i podszedt do lezagcego Psamitka. Przeszukat sakiewke
martwego

wroga i znalazt monety o réznej wartosci, z ktérych wiele byto ze zilota, oraz zwoj

pergaminu

zawierajgcy wyznaczong przez Tughrila cene za glowe Conana. Pienigdze schowat
do



wilasnej

sakiewki.

Pergamin, pokryty pajeczymi znakami, byt zbyt niebezpieczny, by go po prostu

wyrzucic.

Ktos inny, znalaziszy go, moégtby postanowi¢ zdoby¢ nagrode. Z drugiej strony

zabawnie

bytoby mie¢ przy sobie wyrok smierci na siebie.

Conan wlozyt do misy na tréjnogu gars¢ suchej trawy i dmuchnat na zar.

Przywréciwszy

ptomien do zycia, Cymmerianin wsadzit r6g pergaminu w ogien. Potem podniost
goi

obracat

tak, by catkowicie sptonal. Litery zabtysty na chwile czerwienia i zniknety.

Wkrétce caly

dokument oproécz rogu, za ktéry go trzymatl, zamienit sie w popiét.

Wtedy Conan, barbarzynca z Cymmerii, wskoczyt na siodto i pogalopowat przed
siebie,

pozostawiajgc ciato Stygijczyka na zer hienom.
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